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Der Prophet Jesaja

1 Gesicht Jesajas, des Sohnes des Amoz, das er geschaut
hat tiber Juda und Jerusalem in den Tagen Ussijas, Jotams,
Ahas' und Hiskias, der Konige von Juda: 2 Horet, ihr

Himmel, nimm zu Ohren, o Erde; denn der HERR hat
gesprocflen: Ich habe Kinder grofggezogen und erhdht,

und sie sind von mir abgefallen. 3 Ein Ochs kennt seinen
Besitzer, ein Esel die Krippe seines Herrn; Israel kennt

ihn nicht, mein Volk unterscheidet nicht. 4 Wehe dem
stindigen Volk, dem schuldbeladenen Geschlecht! Same

der Ubeltiter, Kinder des Verderbens! Sie verlassen
den HERRN, lastern den Heiligen Israels, weichen zuriick.

5 Was soll man euch noch weiter schlagen, da ihr fort-
fahret, abtriinnig zu sein? Das ganze Haupt ist krank,
das ganze Herz ist verderbt. © Von der Fullsohle bis
zum Scheitel ist nichts Unversehrtes an ihm, sondern
klaffende Wunden und Striemen und frische Beulen,
die nicht ausgedriickt, noch verbunden, noch mit Ol
gelindert sind. 7 Euer Land ist verwiistet, eure Stddte

sind mit Feuer verbrannt, Fremde fressen euer Land vor
euren Augen, und es ist verwiistet, wie von Fremden

verheert. 8 Und die Tochter Zion ist {ibriggeblieben
wie eine Hiitte im Weinberg, wie ein Wachthduschen im
Gurkenfeld, wie eine belagerte Stadt. ° Hitte uns der
HERR der Heerscharen nicht einen Rest iibriggelassen,
so wéren wir bald wie Sodom und gleich wie Gomorra
geworden! 10 Horet das Wort des HERRN, ihr Fiirsten

von Sodom! Nimm zu Ohren das Gesetz unsres Gottes,
du Volk von Gomorra! 11 Was soll mir die Menge eurer

Opfer? spricht der HERR. Ich bin satt der Brandopfer
von Widdern und des Fettes der Mastkdlber! Blut der
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Farren, Limmer und Bdcke begehre ich nicht! 12 Wenn
ihr kommt, um vor meinem Angesicht zu erscheinen, wer

fordert solches von euren Hinden, dal ihr meine Vorhofe
zertretet? 13 Bringet nicht mehr vergebliches Speisopfer!

Rducherwerk ist mir ein Greuel! Neumond und Sabbat,
Versammlung halten, Frevel und Festgedringe mag ich

nicht! 14 Fure Neumonde und Festzeiten hallt meine
Seele, sie sind mir zur Last geworden; ich kann sie nicht

mehr ertragen. 15> Und wenn ihr eure Hinde ausbreitet,
verhtille ich meine Augen vor euch, und wenn ihr auch

noch so viel betet, hore ich doch nicht; denn eure Hinde
sind voll Blut! 16 Waschet, reiniget euch! Tut das Bose,

das ihr getan habt, von meinen Augen hinweg, horet auf,

tibelzutun! 17 Lernet Gutes tun, erforschet das Recht,
bestrafet den Gewalttétigen, schaffet den Waislein Recht,

fithret die Sache der Witwe! 18 Kommt doch, wir wollen
miteinander rechten, spricht der HERR: Wenn eure Siin-

den wie Scharlach sind, sollen sie weill werden wie der
Schnee; wenn sie rot sind wie Purpur, sollen sie wie Wolle

werden. 19 Seid ihr willig und gehorsam, so sollt ihr
das Gut des Landes essen; 20 weigert ihr euch aber und
seid widerspenstig, so sollt ihr vom Schwerte gefressen
werden! Ja, der Mund des HERRN hat es gesprochen.
21 Wie ist die fromme Stadt zur Dirne geworden? Sie
war voll Recht; Gerechtigkeit wohnte in ihr, nun aber
Morder! 22Dein Silber ist zu Schlacken geworden und dein
edler Wein mit Wasser verfilscht. 23 Deine Vorgesetzten
sind Widerspenstige und Diebsgesellen; sie nehmen alle
gern Geschenke und jagen nach Belohnung; der Waise

schaffen sie nicht Recht, und der Witwen Sache kommt
nicht vor sie. 24 Darum spricht der Herrscher, der HERR

der Heerscharen, der Machtige Israels, also: Wehe, ich
will mir Genugtuung verschaffen von meinen Feinden
und mich ridchen an meinen Widersachern; 25 und ich
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will meine Hand an dich legen und mit Laugensalz dich
von deinen Schlacken ldutern und all dein Blei wegschaf-

fen; 26 und ich werde deine Richter wieder machen, wie
sie urspriinglich waren, und deine Ratsherren wie am

Anfang; darnach wirst du genannt werden die gerechte

Stadt, die fromme Stadt. 27 Zion wird durch Recht erlost
werden und ihre Wiederkehrenden durch Gerechtigkeit;

28 aber der Zusammenbruch der Ubertreter und Siinder
kommt zumal, und die den HERRN verlassen, kommen
um. 29 Denn sie werden zuschanden an den Eichen, an
denen ihr Lust hattet, und ihr sollt schamrot werden
wegen der Girten, die ihr erwihlt habt; 30 denn ihr

werdet sein wie eine Fiche, deren Laub verwelkt, und wie
ein Garten, der ohne Wasser ist; 31 und der Starke wird
zum Werg und sein Tun zum Funken, und beide werden

miteinander brennen, dafl niemand 16schen wird.

2

1 Das Wort, welches Jesaja, der Sohn des Amoz, iiber
Juda und Jerusalem sah: 2 Es wird in spdtern Zeiten
geschehen, daR der Berg des Hauses des HERRN festge-
griindet an der Spitze der Berge stehen und {iber alle

Hohen erhaben sein wird, und es werden ihm alle Heiden
zustromen; 3 und viele Volker werden hingehen und

sagen: Kommt, lalt uns wallen zum Berge des HERRN,
zum Hause des Gottes Jakobs, dald er uns belehre {iber
seine Wege und wir wandeln auf seinen Pfaden! Denn von
Zion wird die Lehre ausgehen und des HERRN Wort von
Jerusalem. 4 Und er wird Schiedsrichter sein zwischen
den Nationen und zurechtweisen groRe Vélker, also dal
sie ithre Schwerter zu Pflugscharen und ihre Spiele zu

Rebmessern verschmieden werden; kein Volk wird wider
das andere ein Schwert erheben, und sie werden den
Krieg nicht mehr erlernen. 5 Komm, o Haus Jakobs, wir

wollen wandeln im Lichte des HERRN! ¢ Denn du hast
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dein Volk, das Haus Jakobs, verstoRen; denn sie sind
voll morgenldndischen Wesens und sind Wolkendeuter

wie die Philister und haben sich mit den Kindern der
Fremden verbiindet. 7 Ihr Land ist voll Silber und Gold
und ihrer Schitze kein Ende; ihr Land ist voll Rosse,
und ihrer Wagen ist kein Ende; 8 auch ist ihr Land voll

Gotzen, das Werk ihrer Hiande beten sie an und das,
was ihre Finger gemacht haben. ° Da beugt sich der

Mensch, da demiitigt sich der Mann; aber du wirst es
ihnen nicht vergeben! 10 Gehe hinein in den Fels und
verbirg dich im Staube aus Furcht vor dem HERRN und vor
seiner majestdtischen Pracht! 11 Die stolzen Augen der
Menschen werden erniedrigt, und der Mdnner Hochmut
wird gebeugt werden; der HERR aber wird allein erhaben
sein an jenem Tage. !2 Denn es kommt ein Tag vom

HERRN der Heerscharen iiber alles Stolze und Hohe und
iber alles Erhabene, dall es erniedrigt werde; 13 {iber

alle hohen und erhabenen Zedern Libanons und iiber alle
Eichen Basans; 14 iiber alle hohen Berge und tiber alle

erhabenen Hoéhen; 15 iiber alle hohen Tiirme und iiber
alle festen Mauern; 16 iiber alle Tarsisschiffe und iiber alle
kostlichen Kleinodien; 17 und der menschliche Hochmut
wird gebeugt und der Ménnerstolz gedemditigt werden,

der HERR allein aber wird erhaben sein an jenem Tage.
18 Und die Gotzen werden ginzlich verschwinden. 1° Und

man wird sich in Felshéhlen und Erdlécher verkriechen
aus Furcht vor dem HERRN und vor seiner majestatis-

chen Pracht, wenn er sich aufmachen wird, die Erde zu
schrecken. 20 An jenem Tage wird der Mensch seine

silbernen und goldenen Gétzen, die er sich gemacht hatte,

um sie zu verehren, den Maulwiirfen und Fledermiusen
hinwerfen, 2! um hineinzukriechen in die Felsspalten

und Steinkliifte aus Furcht vor dem HERRN und seiner
prachtvollen Majestdt, wenn er sich aufmachen wird, die

Erde zu schrecken. 22 So lasset nun ab von dem Menschen,



Jesaja 3:1 5 Jesaja 3:13

der nur Hauch in seiner Nase hat, denn wofiir ist er zu
achten?

3
1 Denn siehe, der HERR, der HERR der Heerscharen
wird von Jerusalem und Juda wegnehmen Stab und

Stiitze, jede Stiitze an Brot und jede Stiitze an Wasser,
2 den Helden und den Kriegsmann, den Richter und
den Propheten, den Wahrsager und den Altesten, 3 den
Hauptmann iiber flinfzig und den Hochangesehenen, den
Ratsherrn samt dem geschickten Handwerker und den
Zauberkundigen. 4 Und ich werde ihnen Knaben zu
Fiirsten geben, und Buben sollen sie beherrschen. 5Und
die Leute werden sich gegenseitig drdngen, einer den
andern; der Junge wird sich empdren gegen den Alten

und der Verachtete wider den Vornehmen. ¢ Wenn einer
alsdann seinen Bruder im Hause seines Vaters festhalten
und zu ihm sagen wird: «Du hast ein Kleid, sei unser

First, und diese Triimmer seien unter deiner Hand!» 7 so
wird er schworen und sagen: «Ich kann nicht Wundarzt

sein, und in meinem Hause ist weder Brot noch Kleid:
macht mich nicht zum Fiirsten des Volkes!» 8 Denn
Jerusalem strauchelt und Juda fillt, weil ihre Zungen und

ihre Taten wider den HERRN gerichtet sind, den Augen
seiner Majestét zu widerstreben. °Der Ausdruck ihres An-
gesichts zeugt wider sie, und ihre Siinden kiinden sie aus
wie die Sodomiter und verbergen sie nicht. Wehe ihren
Seelen, denn sie fiigen sich selbst Schaden zu. 10 Saget
den Gerechten, daR es ihnen wohl gehen wird; denn sie
werden die Frucht ihrer Taten genieRen. ! Wehe dem
Gottlosen! Thm geht es schlecht; denn er wird den Lohn

seiner Tat bekommen! 12 Mein Volk wird von Kindern
bedriickt, und Weiber beherrschen es. Mein Volk, deine
Fiihrer verfithren dich und haben den Weg verwiistet, den

du wandeln sollst. 13 Der HERR tritt auf, um zu rechten,
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und steht da, um die Vélker zu richten. 14 Der HERR geht

ins Gericht mit den Altesten des Volkes und mit seinen
Fiirsten: Thr habt den Weinberg verderbt! Der Raub des

Armen ist in euren Hausern! 1> Warum zertretet ihr mein
Volk und unterdriickt die Person der Elenden? spricht der

Herr, der HERR der Heerscharen. 16 Und der HERR sprach:
Weil die Tochter Zions stolz geworden sind und mit
emporgerecktem Hals einhergehen und herausfordernde
Blicke werfen; weil sie trippelnd einhergehen und mit
ihren FuBspangen klirren, 17 so wird der Herr den Scheitel

der Tochter Zions kahl machen, und der HERR wird ihre
Scham entbloRen. 18 An jenem Tage wird der Herr die

Zierde der FuRspangen, der Stirnbdnder und Méndchen
wegnehmen, 1° die Ohrgehinge, die Armspangen, die
Schleier, die Turbane, 20 die Schrittfesseln und die Giirtel,
die Riechflischchen und die Amulette, 2! die Fingerringe
und die Nasenringe, 22 die Feierkleider und die Méntel, die
Uberwiirfe und die T4schchen; 23 die Spiegel und Hemden,
die Hiite und die Schleier; 24 und statt des Wohlgeruches
gibt es Moder, statt des Giirtels einen Strick, statt der
gekrduselten Haare eine Glatze, statt des Prunkgewandes
einen engen Sack, und ein Brandmal statt der Schon-

heit. 25 Deine Manner werden durchs Schwert fallen und
deine Helden im Krieg. 2¢ Ihre Tore werden seufzen und

trauern, und sie wird ausgepliindert auf der Erde sitzen.

4

1 Alsdann werden sieben Frauen einen Mann ergreifen
und sagen: Wir wollen unser eigenes Brot essen und uns
selbst bekleiden; 1aB uns nur deinen Namen tragen, nimm
unsre Schmach hinweg! 2 An jenem Tage wird der Sprof3

des HERRN zur Zierde und Ehre dienen und die Frucht des
Landes zum Ruhm und Preis den Geretteten Israels. 3 Und
es wird geschehen: jeder Ubriggebliebene in Zion und
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jeder Ubriggelassene in Jerusalem wird «heilig» heiRen,
jeder, der unter die Lebendigen eingeschrieben ist in
Jerusalem. 4Ja, wenn der Herr den Unflat der Tochter
Zions abgewaschen und die Blutschulden Jerusalems
aus seiner Mitte hinweggetan hat durch den Geist des
Gerichts und den Geist der Vertilgung, 5 dann wird der
HERR iiber der ganzen Wohnung des Berges Zion und
tiber ihren Versammlungen bei Tag eine Wolke und Rauch

schaffen und den Glanz einer Feuerflamme bei Nacht;
¢ denn tiber der ganzen Herrlichkeit wird eine Decke sein

und eine Hiitte zum Schatten tagsiiber vor der Hitze und
zur Zuflucht und zum Schirm vor Ungewitter und Regen.

1 Ich will doch singen von meinem Geliebten, ein Lied
meines Freundes von seinem Weinberg! Mein Geliebter
hatte einen Weinberg auf dem Ausldufer eines Olbergs.
2 Den grub er um und sduberte ihn von Steinen und
bepflanzte ihn mit edlen Reben. Mitten darin baute er

einen Turm und hieb auch eine Kelter darin aus; und er
hoffte, daRl er Trauben bréchte; aber er trug Herlinge.

3 Nun, ihr Biirger zu Jerusalem und ihr Manner von
Juda, sprecht Recht zwischen mir und meinem Weinberg!
4 Was konnte man an meinem Weinberg noch weiter
tun, das ich nicht getan habe? Warum hat er denn
Herlinge getragen? Und ich habe doch Trauben von
ihm erwartet! 5 Nun will ich euch aber anzeigen, was
ich mit meinem Weinberg tun will: Ich will die Hecke
wegschaffen, daR er abgeweidet, und die Mauer ein-

reilen, daR er zertreten werde! ¢ Ich will ihm den Garaus
machen, da er weder beschnitten noch gehackt werden
soll, und es sollen Dornen und Disteln darauf wachsen.
Ich will auch den Wolken verbieten, auf ihn zu regnen.

7 Das Haus Israel ndmlich ist der Weinberg des HERRN
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der Heerscharen, und die Mdnner von Juda sind seine
Lieblingspflanzung. Er wartete auf Gerechtigkeit, und
siehe da, (Schlechtigkeit; auf Giite und Erbarmen, und
siehe da), Geschrei der Armen! 8 Wehe euch, die ihr ein
Haus ans andere reihet, einen Acker zum andern schlaget,

bis kein Platz mehr bleibt und ihr allein im Lande wohnet!
9 Vor meinen Ohren spricht der HERR der Heerscharen:

Fiirwahr, viele Hauser sollen 6de werden, groRe und
schéne unbewohnt! 10 Denn zehn Juchart Reben werden
nur ein Bat geben und ein Chomer Samen nur ein Epha
erzielen. 1! Wehe denen, die des Morgens schon be-
rauschenden Getrinken nachgehen und des Abends lange

aufbleiben, dal sie der Wein erhitzt. 12 An Harfe und
Leier, Pauke, Flote und Wein ergdtzen sie sich, aber das

Tun des HERRN betrachten sie nicht, und das Werk seiner
Hinde sehen sie nicht! 13 Darum wandert mein Volk
unversehens in die Gefangenschaft; seine Edlen sterben

vor Hunger, und seine Volksmenge verschmachtet vor
Durst. 4 Darum verlangt auch das Totenreich groe Opfer
und hat seinen Rachen tiber die MaRen weit aufgesperrt,
und es fahrt hinunter ihr Adel und ihre Menge samt all

ihrem Getiimmel und wer in ihr frohlockt! 15 Also wird
der Mensch gebeugt und der Mann gedemiitigt, und die

Augen der Hochmiitigen sollen erniedrigt werden; 16 aber

der HERR der Heerscharen wird erhaben werden durch
das Gericht, und der heilige Gott wird sich als heilig

erweisen durch Gerechtigkeit. 17 Und es werden Limmer

auf ihrer Trift weiden und Fremde die Triimmer der
Reichen verzehren. 18 Wehe denen, welche ihre Schuld
an Liigenstricken hinter sich herschfeppen und Siinde an

Wagenseilen! 1° Die da sagen: Er beschleunige doch und

befordere sein Tun, daR wir es sehen; es komme doch und
trete ein, was der Heilige Israels beschlossen hat, dal wir

es merken! 20 Wehe denen, die Boses gut und Gutes bose
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nennen; die Finsternis fiir Licht und Licht fiir Finster-
nis erkldren; die Bitteres siiR und Siies bitter nennen!
21Wehe denen, die in ihren eigenen Augen weise sind und

sich selbst verstindig diinken! 22 Wehe denen, die Helden
sind im Weintrinken und tapfer im Einschenken von be-
rauschendem Getrank; 23 die dem Schuldigen Recht geben

um eines Geschenkes willen, aber dem Gerechten seine
Gerechtigkeit absprechen! 24 Darum, wie die Feuerzunge

Stoppeln frit und diirres Gras in der Flamme zusam-

mensinkt, also wird ihre Wurzel sein wie Moder und ihre
Bliite wie Staub auffliegen; denn sie haben das Gesetz des

HERRN der Heerscharen verschméht und die Rede des
Heiligen Israels verachtet. 2> Darum ist auch der Zorn

des HERRN wider sein Volk entbrannt, und er hat seine
Hand gegen sie gewandt und hat sie geschlagen, dafl die

Berge erbebten und ihre Leichname wie Kot auf der Gasse
lagen. Bei alledem hat sich sein Zorn nicht gewandt, seine
Hand ist noch ausgestreckt. 26 Und er wird den Heiden

in der Ferne ein Panier aufstecken und sie vom Ende der
Erde herbeizischen; und siehe, sie werden schnell und
eilends kommen; 27 unter ihnen ist kein Miider und kein
Strauchelnder, keiner schlummert und keiner schlift;
keinem geht der Gurt seiner Lenden auf, keinem zerreif3t

ein Riemen seiner Schuhe. 28 Thre Pfeile sind gescharft
und alle ihre Bogen gespannt. Die Hufe ihrer Rosse
sind wie Kiesel zu achten und ihre Wagenrédder wie ein
Sturmwind. 29 Sie geben ein Briillen von sich wie Lowen
und briillen wie junge Lowen; sie knurren und erhaschen
den Raub und bergen ihn also, daf ihn niemand erretten
kann. 30 Sie werden an jenem Tage gegen sie brausen wie

Meeresbrausen; schaut man aber zur Erde, siehe, so ist da
dichte Finsternis, auch das Licht wird durch ihr Gewdlk
verdunkelt.
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6

1 Im Todesjahre des Konigs Ussija sah ich den Herrn

sitzen auf einem hohen und erhabenen Throne, und seine
Sdume fillten den Tempel. 2 Seraphim standen oben

tiber ihm, ein jeder von ihnen hatte sechs Fliigel; mit
zweien deckten sie ihre Angesichter, mit zweien deckten
sie ihre Fiile und mit zweien flogen sie. 3 Und einer
rief dem andern zu und sprach: Heilig, heilig, heilig ist
der HERR der Heerscharen; die ganze Erde ist voll seiner

Herrlichkeit. 4 Da erbebten die Pfosten der Schwellen von
der Stimme ihres Rufens, und das Haus ward mit Rauch
erfiillt. 5 Da sprach ich: Wehe mir, ich vergehe! Denn

ich bin ein Mann von unreinen Lippen und wohne unter
einem Volk, das auch unreine Lippen hat; denn meine
Augen haben den K&nig, den HERRN der Heerscharen,
gesehen! ©Da flog einer der Seraphim zu mir, der hatte
eine glithende Kohle in seiner Hand, die er mit der Zange
vom Altar genommen; 7 und er beriihrte meinen Mund
und sprach: Siehe, das hat deine Lippen beriihrt; deine
Schuld ist weg und deine Missetat gesithnt! & Und ich
horte die Stimme des Herrn fragen: Wen soll ich senden,
und wer wird fiir uns gehen? Da sprach ich: Hier bin
ich, sende mich! °Und er sprach: Gehe und sprich zu

diesem Volk: Horet immerfort und verstehet nicht, sehet
immerzu und erkennet nicht! 1°Verstocke das Herz dieses
Volkes, verstopfe ihre Ohren und verblende ihre Augen,

dall sie mit ihren Augen nicht sehen, mit ihren Ohren

nicht horen, und dal ihr Herz nicht zur Einsicht komme
und sich bekehre und Linderung erfahre. 1! Und ich

fragte: Wie lange, Herr? Er antwortete: Bis die Stddte
wiiste liegen, weil niemand darin wohnt, und die Hiuser

menschenleer sein werden und das Land in eine Wiiste
verwandelt ist. 12 Denn der HERR wird die Menschen
entfernen, und groll wird sein die Verlassenheit inmitten
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des Landes. 13 Und bleibt noch ein Zehntel darin, so
fallt auch dieser wiederum der Vertilgung anheim. Aber

wie die Terebinthe und die Fiche beim Fillen doch noch
ihren Wurzelstock behalten, so bleibt ein heiliger Same

als Wurzelstock.

7

1 Und es begab sich zur Zeit Ahas', des Sohnes Jo-
tams, des Sohnes Ussias, des Kénigs von Juda, daR Rezin,
der Konig von Syrien, mit Pekach, dem Sohne Remal-
jas, dem Konig von Israel, hinaufzog zum Krieg wider
Jerusalem; er konnte es aber nicht belagern. 2 Als nun
dem Hause Davids angezeigt ward: «Der Syrer verldft
sich auf Ephraim!» da bebte sein Herz und das Herz

seines Volkes wie die Bdume im Walde vor dem Wind.
3Der HERR aber sprach zu Jesaja: Gehe doch hinaus, Ahas

entgegen, du und dein Sohn Schearjaschub, an das Ende
der Wasserleitung des obern Teiches, nach der StraRe
des Walkerfeldes, 4 und sprich zu ihm: Hiite dich und sei
ruhig, fiirchte dich nicht, und dein Herz verzage nicht

vor diesen zwei rauchenden Feuerbrandstummeln, der
Zornglut Rezins von Syrien und des Sohnes Remaljas!

> Wegen dessen, was der Syrer Boses wider dich geplant
hat, Ephraim und der Sohn Remaljas, ¢ welche sagen:
«Wir wollen nach Juda hinaufziehen und es dngstigen
und es fiir uns erobern und den Sohn Tabeels zum Konig
unter ihnen einsetzen!» 7 spricht der HERR also: Es soll
nicht zustande kommen und nicht geschehen! 8 Denn
Damaskus ist die Hauptstadt von Syrien, und Rezin ist
das Haupt von Damaskus; und binnen fiinfundsechzig
Jahren wird Ephraim zertriimmert und kein Volk mehr
sein. % Und die Hauptstadt Ephraims ist Samaria, und
das Haupt Samarias ist der Sohn Remaljas. Glaubet ihr
nicht, so bleibet ihr nicht! 10 Weiter redete der HERR
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zu Ahas und sprach: ! Fordere ein Zeichen von dem

HERRN, deinem Gott, in der Tiefe unten oder droben in
der Hohe! Da antwortete Ahas: 12 Ich will nichts fordern,
damit ich den HERRN nicht versuche. 13 Darauf sprach

Jesaja: Hore doch, Haus Davids, ist es euch nicht genug,

daR ihr Menschen ermiidet, miiRt ihr auch meinen Gott
ermiiden? 4Darum wird euch der Herr selbst ein Zeichen
geben: Siehe, die Jungfrau hat empfangen und wird

Mutter eines Sohnes, den sie Immanuel nennen wird.
15 Butter und Honig wird er essen, wenn er das Schlechte

zu verschmahen und das Gute zu erwahlen weil. 16 Denn
ehe der Knabe das Schlechte zu verschmihen und das
Gute zu erwahlen weil}, wird das Land, vor dessen beiden
Konigen dir graut, verddet sein; 17 der HERR aber wird

tiber dich, tiber dein Volk und iiber das Haus deines Vaters
Tage bringen, wie sie niemals gekommen sind, seitdem

Ephraim von Juda abgefallen ist, ndmlich den Konig von
Assur. 18 Denn zu jener Zeit wird der HERR herbeizischen
die Fliege, die an der Miindung der Stréme Agyptens ist,

und die Biene im Lande Assur; 19 die werden herbeikom-
men und sich alle niederlassen in den Schluchten und
Felsspalten und auf allen Dornhecken und Triften. 20 Zu

jener Zeit wird der Herr durch das gemietete Schermesser
von jenseits des [Euphrat] Stromes, nidmlich durch den
K&nig von Assur, das Haupt und das Haar an den FiiRRen, ja
auch den Bart abrasieren. 2! Wenn zu jener Zeit ein Mann

nur eine Kuh und zwei Schafe halten kann, 22 so werden
sie so viel Milch geben, dal er Butter essen wird; denn

Butter und Honig wird alsdann jeder Ubriggebliebene im
Lande essen. 23 Zu jener Zeit wird jeder Ort, wo tausend
Weinstocke im Wert von tausend Silberlingen standen,

zu Hecken und Dornen werden; 24 man wird mit Pfeil
und Bogen dahin gehen; denn das ganze Land wird zu

Hecken und Dornen werden; 25 und keinen der Berge, die
man jetzt mit Hacken behackt, wirst du mehr betreten
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aus Furcht vor den Hecken und Dornen; man wird das
Rindvieh dorthin treiben und sie zertreten lassen.

8

1 Und der HERR sprach zu mir: Nimm dir eine grof3e
Tafel und schreibe darauf mit Menschengriffel: «Bald
kommt Pliinderung, eilends Raub!» 2 Und ich ver-
schaffte mir glaubwiirdige Zeugen, Uria, den Priester,
und Sacharia, den Sohn Jeberechias. 3 Und ich nahte
mich der Prophetin, die empfing und gebar einen Sohn.
Da sprach der HERR zu mir: Nenne ihn: «Bald kommt
Pliinderung, eilends Raub». 4 Denn ehe der Knabe wird
sagen konnen «Mein Vater» und «Meine Mutter», wird

der Reichtum von Damaskus und die Beute Samariens vor
dem assyrischen Konig einhergetragen werden. > Und

der HERR fuhr fort zu mir zu reden und sprach: ¢ Weil

dieses Volk das stillrinnende Wasser Siloahs verachtet,
dagegen den Rezin hochachtet und den Sohn Remaljas,

7 siehe, so wird der Herr die starken und groen Wasser
des Stromes iiber sie bringen, den assyrischen Konig
mit seiner ganzen Macht. Der wird sich iiber sein Bett
ergieflen und tiber alle seine Ufer treten; 8 und wird da-
herfahren iiber Juda, es iiberschwemmen und tiberfluten
bis an den Hals; und die Ausdehnung seiner Heeresfliigel

wird die Breite deines Landes fiillen, o Immanuel! 9 Seid
unruhig, ihr Vélker, und erzittert! Merket auf, ihr alle in

fernen Landen,; riistet euch (und erzittert doch, ja, riistet
euch) und erzittert! 10 BeschlieRet einen Rat, (es wird
doch nichts daraus! Verabredet etwas), es wird doch nicht
ausgefiihrt; denn mit uns ist Gott! 1! Denn also hat der
HERR zu mir gesprochen, und er fate mich fest bei der

Hand und warnte mich, daR ich nicht wandeln solle den
Weg dieses Volkes: 12 Nennet nicht alles Verschwérung,

was dieses Volk Verschwérung nennt, und vor dem, was
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es fiirchtet, fiirchtet euch nicht und erschrecket nicht
davor! 13 Heiliget aber den HERRN der Heerscharen; der

floRe euch Furcht und Schrecken ein! 14 So wird er zum
Heiligtum werden; aber zum Stein des Anstofes und zum

Fels des Strauchelns den beiden Hiusern Israels, zum
Fallstrick und zur Schlinge den Bewohnern Jerusalems,

15 50 daR viele unter ihnen straucheln und fallen, zer-
brochen, verstrickt und gefangen werden. 16 [Ich] binde
das Zeugnis zusammen, versiegle die Lehre in meinen
Jiingern 17 und warte auf den HERRN, der sein Antlitz
vor dem Hause Jakobs verborgen hat, und hoffe auf ihn.
18 Siehe, ich und die Kinder, die mir der HERR gegeben
hat, wir sind Zeichen und Warnungen fiir Israel von
dem HERRN der Heerscharen, der auf dem Berge Zion
wohnt. 19 Wenn sie euch aber sagen werden: Befraget die
Totenbeschwdrer und Wahrsager, welche fliistern und
murmeln, [so antwortet ihnen]: Soll nicht ein Volk seinen
Gott befragen, oder soll man die Toten fiir die Lebendigen
befragen? «Zum Gesetz und zum Zeugnis!» 20 wenn
sie nicht also sprechen, gibt es fiir sie kein Morgenrot.
21 Und sie schleichen gedriickt und hungrig im Finstern
umher, und wenn sie Hunger leiden, werden sie zornig
und schmihen ihren Kénig und ihren Gott. 22 Wenden sie

sich dann nach oben, oder sehen sie auf die Erde, siche,
so ist da Not und Finsternis, bedngstigendes Dunkel, und

in die Nacht sieht man sich verstoRen.

9
1 (08-23) Doch bleibt nicht im Dunkel das Land, das
bedréngt ist. Wie er in der ersten Zeit das Land Sebulon
und das Land Naphtali gering machte, so wird er in der
Folgezeit zu Ehren bringen den Weg am Meere, jenseits
des Jordan, das Galilda der Heiden. 2 (09-1) Das Volk,
das in der Finsternis wandelt, sieht ein groRes Licht,
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iber den Bewohnern des Landes der Todesschatten geht
eine Leuchte auf. 3 (09-2) Du machst des Jubels viel,
du machst seine Freude grof3; sie werden sich vor dir
freuen, wie man sich in der Ernte freut, wie die Sieger
jubeln, wenn sie Beute teilen. 4(09-3) Denn du hast das
Joch, das auf ihm lastete, den Stecken, der seinen Riicken
geschlagen hat, und die Rute seines Treibers zerbrochen
wie am Tage Midians. 5(09-4) Denn jeder Stiefel derer,
die gestiefelt einhertreten im Schlachtgetiimmel, und
jedes blutbefleckte Kleid wird verbrannt und vom Feuer
verzehrt. 6 (09-5) Denn uns ist ein Kind geboren, ein
Sohn ist uns gegeben; und die Herrschaft kommt auf
seine Schulter; und man nennt ihn: Wunderbar, Rat,
starker Gott, Ewigvater, Friedefiirst. 7 (09-6) Der Mehrung

der Herrschaft und des Friedens wird kein Ende sein auf
dem Throne Davids und in seinem Kdnigreich, daR er es

griinde und mit Recht und Gerechtigkeit befestige von
nun an bis in Ewigkeit. Der Eifer des HERRN der Heer-
scharen wird solches tun! 8 (09-7) Ein Wort hat der Herr
gegen Jakob gesandt, und es soll in Israel niederfallen.
9 (09-8) Erfahren soll es das ganze Volk, Ephraim und
die zu Samaria wohnen; die im Stolz und Ubermut des
Herzens sagen: 10 (09-9) Ziegelsteine sind gefallen, wir
aber wollen mit Quadern bauen; Maulbeerbaume wurden
abgehauen, wir aber wollen Zedern dafiir setzen! 11 (09-
10) Doch der HERR hat die Feinde Rezins iiber ihn erhsht
und seine Gegner aufgestachelt; 12 (09-11) die Syrer von
vorn und die Philister von hinten fralRen Israel mit vollem
Maul. Bei alledem hat sich sein Zorn nicht gewandt,
seine Hand bleibt ausgestreckt. 13 (09-12) Denn auch
das Volk hat sich nicht zu dem gewandt, der es schligt,
und es suchte den HERRN der Heerscharen nicht. 14 (09-
13) Da hieb der HERR von Israel ab Kopf und Schwanz,
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Palmzweig und Binse an einem Tage. 15 (09-14) Der
Alteste und Angesehene ist der Kopf, und der Prophet,
welcher Liigen lehrt, der Schwanz. 16 (09-15) Die Fiihrer
dieses Volkes sind seine Verfiihrer geworden, und die von
ihnen Gefiihrten sind verloren. 17 (09-16) Darum freut
sich auch der Herr nicht iiber ihre junge Mannschaft

und hat kein Erbarmen mit ihren Waisen und Witwen;
denn sie sind alle Frevler und Bésewichter, und jeder

Mund redet Torheit! Bei alledem hat sich sein Zorn nicht
gewandt, seine Hand bleibt ausgestreckt. 18 (09-17) Denn

das gottlose Wesen brannte wie ein Feuer, das Hecken
und Dornen fraf und die dichten Wilder anziindete, da8
Rauchsiulen emporwirbelten. 19(09-18) Durch den Zorn
des HERRN ist das Land wie ausgebrannt und das Volk
wie vom Feuer verzehrt; keiner schont des andern. 20 (09-
19) Man verschlingt zur Rechten und bleibt hungrig, man
frilt zur Linken und wird nicht satt; schlieflich frilt noch
jeder das Fleisch seines eigenen Arms, 21 (09-20) Manasse
den Ephraim und Ephraim den Manasse und diese beiden
denJuda! Bei alledem hat sich sein Zorn nicht abgewandt;
seine Hand bleibt ausgestreckt!

10

1 Wehe den Gesetzgebern, die liederliche Gesetze

erlassen, und den Schreibern, welche Plackereien
schreiben, 2 womit sie die Armen vom Rechtswege

verdringen und die Unterdriickten meines Volkes ihres

Rechtes berauben; damit die Witwen ihre Beute seien
und sie die Waisen pliindern kénnen. 3 Was wollt ihr

tun am Tage der Rechenschaft und wenn das Wetter

hereinbricht, das von ferne kommt? Zu wem wollt ihr
fliehen um Hilfe, und wo wollt ihr euren Reichtum lassen?
4 Wer sich nicht unter die Fesseln beugt, wird unter den

Erschlagenen fallen. Bei alledem hat sich sein Zorn nicht
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gewandt, seine Hand bleibt ausgestreckt. 5> Wehe Assur,

der Rute meines Zorns, der in seiner Hand den Stecken
meines Grimms trigt! © Gegen ein ruchloses Volk werde

ich ihn senden, und wider ein Volk, dem ich ziirne, will
ich ihn aufbieten, um Beute zu machen und Raub zu
holen und es zu zertreten wie Kot auf der Gasse! 7 Aber
er meint es nicht so, und sein Herz denkt nicht also,
sondern er nimmt sich vor, Vélker umzubringen und zu

verderben, und derer nicht wenige. 8 Denn er spricht:
Sind nicht alle meine Feldherren Koénige? ¢ Ist nicht
Kalno wie Karkemisch, Chamat wie Arpad, Samarien wie
Damaskus? 10 Wie meine Hand sich der Konigreiche der
GOtzen bemdichtigt hat, deren Bilder doch michtiger
waren als die zu Jerusalem und Samaria, 1! und wie ich
Samaria und ihren Gotzen getan habe, sollte ich nicht
auch Jerusalem und ihren Goéttern also tun? 12 Wenn
einst der HERR sein ganzes Werk am Berge Zion und
an Jerusalem vollendet haben wird, so will ich, [spricht
der Herr], an der Frucht des Hochmuts des assyrischen
K&nigs und an dem Trotz seiner hochfahrenden Augen
Vergeltung tiben! 13 Denn er sprach: Durch meine eigene

Kraft habe ich's vollbracht und durch meine Weisheit;
denn ich bin klug; ich habe die Grenzen der Vélker

verriickt und ihre Vorrite gepliindert und sie in meiner
Macht von ihren Sitzen gestiirzt. 14 Meine Hand hat
nach dem Reichtum der Vélker gegriffen wie nach einem
Vogelnest, und wie man verlassene Eier wegnimmt, also
habe ich alle Linder weggenommen, und keiner war, der
die Fliigel regte, den Schnabel aufsperrte und piepte!
15 Rithmt sich auch die Axt gegen den, der damit haut?
Oder briistet sich die Sdge wider den, der sie fithrt? Als
ob der Stock den schwinge, der ihn aufhebt, als ob die

Rute den erhdbe, der kein Holz ist! 16 Darum wird der
Herrscher, der HERR der Heerscharen, unter die Fetten
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Assurs die Schwindsucht senden und unter seinen Edlen
einen Brand anziinden wie Feuersglut. 17 Und das Licht

Israels wird zum Feuer werden und sein Heiliger zur
Flamme; die wird jene Dornen und Hecken an einem
einzigen Tage verbrennen und verzehren 18 und die
Herrlichkeit seines Waldes und Feldes mit Stumpf und
Stiel vertilgen, dall es sein wird wie ein Aussterben;
19 die tibrigen Bdume seines Waldes werden zu zdhlen
sein, so dall ein Knabe sie aufschreiben kann. 20 An
jenem Tage werden die Uberbliebenen Israels und die
Geretteten vom Hause Jakobs sich nicht mehr stiitzen
auf den, der sie geschlagen hat, sondern sie werden
sich in Wahrheit verlassen auf den HERRN, den Heiligen

Israels. 21 Der Uberrest wird sich bekehren, der Uberrest
Jakobs zu dem starken Gott. 22 Denn wenn dein Volk, o

Israel, wére wie der Sand am Meer, so wird doch nur der
Uberrest sich bekehren; denn Vertilgung ist beschlossen,
iberstromend von Gerechtigkeit. 23 Denn ein Vertilgen,

und zwar ein festbeschlossenes, wird der Herr, der HERR
der Heerscharen, inmitten des ganzen Landes ausfiihren.

24 Deshalb spricht der Herr, der HERR der Heerscharen,

also: Du mein Volk, das zu Zion wohnt, flirchte dich
nicht vor Assur, das dich mit der Rute schldgt und seinen

Stecken gegen dich erhebt nach der Weise Agyptens;

25 denn nur noch eine kleine Weile, so ist der Grimm
voriiber, und mein Zorn kehrt sich zu ihrer Vernichtung;

26 und der HERR der Heerscharen wird eine Geil3el tiber
ihn schwingen, wie er Midian schlug am Felsen Oreb;

und er wird seinen Stab iiber das Meer erheben, wie
einst gegen Agypten. 27 Alsdann wird seine Last von
deinen Schultern weichen und sein Joch von deinem
Hals; ja, das Joch wird vom Fett zersprengt werden. 28 Er
kommt iiber Ajat, zieht durch Migron, bei Michmas legt
er seine Gerdte nieder; 29 sie ziehen durch den Engpal:
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Geba sei unser Nachtquartier! Rama erzittert, Sauls

Gibea flieht. 30 Schreie laut, du Tochter Gallim! Horche
auf, Laischa! Antworte ihr, Anatot! 3! Madmena irrt
herum, die Bewohner Gebims suchen Zuflucht. 32 Noch
heute wird er sich in Nob aufstellen; er wird seine Hand
ausstrecken gegen den Berg der Tochter Zion, die Hohe

von Jerusalem! 33 Siehe, da haut der Herrscher, der

HERR der Heerscharen, die Aste mit furchtbarer Gewalt
herunter; die Hochgewachsenen werden abgehauen und

die Erhabenen erniedrigt! 34 Der dichte Wald wird mit
dem Eisen niedergemacht, und der Libanon fillt durch
den Starken.

11

1 Und es wird ein SproR aus dem Stumpfe Isais her-
vorgehen und ein SchoR aus seinen Wurzeln hervor-

brechen; 2 auf demselben wird ruhen der Geist des
HERRN, der Geist der Weisheit und des Verstandes, der
Geist des Rats und der Stdrke, der Geist der Erkenntnis
und der Furcht des HERRN. 3 Und sein Wohlgefallen wird

er haben an der Furcht des HERRN; er wird nicht nach
dem Augenschein richten, noch nach dem Hérensagen

strafen, 4 sondern er wird die Armen mit Gerechtigkeit
richten und den Elenden im Lande ein unparteiisches
Urteil sprechen; er wird die Welt mit dem Stabe seines
Mundes schlagen und den Gottlosen mit dem Odem seiner
Lippen toten. > Gerechtigkeit wird der Gurt seiner Lenden

und Wahrheit der Gurt seiner Hiiften sein. ¢ Da wird der
Wolf bei dem Limmlein wohnen, der Leopard bei dem

Bocklein niederliegen. Das Kalb, der junge Léwe und das

Mastvieh werden beieinander sein, also dalk ein kleiner
Knabe sie treiben wird. 7 Die Kuh und die Birin werden
miteinander weiden und ihre Jungen zusammen lagern.

Der Lowe wird Stroh fressen wie das Rindvieh. 8 Der
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Sdugling wird spielen am Loch der Otter und der Entwdh-

nte seine Hand nach der Hohle des Basilisken ausstrecken.
9 Sie werden nicht schaden und nicht verderben auf dem
ganzen Berge meines Heiligtums; denn die Erde wird

erfiillt mit Erkenntnis des HERRN, wie die Wasser [den
Grund] bedecken. 10 Zu der Zeit wird es geschehen,
dal die Heiden fragen werden nach dem Wurzelsprof

Isais, der als Panier fiir die Volker dasteht; und seine
Residenz wird herrlich sein. 1! Zu jener Zeit wird der

Herr zum zweitenmal seine Hand ausstrecken, um den
Rest seines Volkes loszukaufen, der iibriggeblieben ist in

Assyrien, Agypten, Patros, Athiopien, Elam, Sinear, in
Chamat und den Inseln des Meeres. 2 Und er wird den
Nationen ein Panier aufstecken und die Verjagten Israels
sammeln und die Zerstreuten Judas von den vier Enden
der Erde zusammenbringen. 13 Die Eifersucht Ephraims
wird beseitigt und die Widersacher Judas sollen ausgerot-
tet werden; Ephraim wird Juda nicht mehr beneiden, und
Juda wird Ephraim nicht mehr bedrdngen; 14 sondern sie

werden, nach dem Meere zu, den Philistern auf die Schul-
ter fliegen und gemeinsam die Morgenldnder pliindern.

Nach Edom und Moab greift ihre Hand, und die Kinder
Ammon gehorchen ihnen. 15 Auch wird der HERR die
Zunge des dgyptischen Meeres mit dem Bann belegen und
seine Hand iiber den Strom schwingen in der Glut seines
Zorns und ihn zu sieben Bachen schlagen, da man mit
Schuhen hindurchgehen kann. 16 Und es wird eine Bahn

vorhanden sein fiir den Uberrest seines Volkes, der in
Assur librigbleiben wird, wie die Israeliten eine hatten am

Tage, als sie aus Agypten zogen.

12

1 Und du wirst an jenem Tage sagen: Ich lobe dich,
HERR; denn du ziirntest mir; dein Zorn hat sich gewendet,
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und du trdstest mich! 2 Siehe, Gott ist mein Heil; ich will
vertrauen und lasse mir nicht grauen; denn der HERR, der

HERR, ist meine Kraft und mein Lied, und er ward mir zum
Heil! 3 Und ihr werdet mit Freuden Wasser schépfen aus

den Brunnen des Heils 4 und werdet sagen zu jener Zeit:
Danket dem HERRN, ruft seinen Namen an, verkiindiget

unter den Volkern seine Wunder, erinnert daran, wie
erhaben sein Name ist! 5 Singet dem HERRN; denn er

hat GroRes getan; solches werde in allen Landen bekannt!
¢Jauchze und rithme, die du zu Zion wohnst; denn grof8 in
deiner Mitte ist der Heilige Israels!

13

1 Weissagung wider Babel, welche Jesaja, der Sohn

des Amoz, vernommen hat: 2 Errichtet ein Panier auf
kahlen Hohen, rufet ihnen laut zu, winket mit der Hand,
dald sie zu den Toren der Fiirsten einziehen! 3 Ich habe
meinen Geheiligten Befehl erteilt, meine Helden berufen

zum Zorngericht, meine stolz Frohlockenden. 4 Man hort
einen Ldarm in den Bergen wie von einem groRen Volk!
Das ist das Kriegsgeschrei der versammelten heidnischen
Konigreiche, der HERR der Heerscharen mustert das
Kriegsheer! 5 Sie kommen aus einem fernen Lande, vom
Ende des Himmels, der HERR und die Werkzeuge seines
Zorns, um das ganze Land zu verderben. ¢ Heulet! Denn
der Tag des HERRN ist nahe; er kommt wie eine Verwiis-
tung von dem Allméichtigen! 7 Darob werden alle Hinde
schlaff und die Herzen aller Sterblichen verzagt. & Sie sind
bestiirzt; Krimpfe und Wehen ergreifen sie, sie winden

sich wie eine Gebdrende; einer starrt den andern an, ihre
Angesichter sind feuerrot. ° Siehe, der Tag des HERRN

kommt, unbarmherziger, tiberflieRender und glithender

Zorn, das Land zur Wiiste zu machen und die Siinder da-
raus zu vertilgen. 10Ja, die Sterne des Himmels und seine
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Sternbilder werden nicht mehr glidnzen; die Sonne wird
sich bei ihrem Aufgang verfinstern und der Mond sein

Licht nicht leuchten lassen. 11 Und ich werde heimsuchen
an der Welt ihre Bosheit und an den Gottlosen ihr Unrecht
und will die Prahlerei der Ubermiitigen zum Schweigen

bringen und den Hochmut der Gefiirchteten erniedrigen.

12Einen Mann will ich seltener machen als Gold und einen
Menschen teurer als Schitze vom Ophir. 13 Darum will

ich den Himmel erschiittern, und die Erde soll von ihrer
Stelle riicken vor dem Zorn des HERRN der Heerscharen
und am Tage der Glut seines Zorns. 4 Und sie werden

wie verscheuchte Gazellen und wie Schafe, die niemand
sammelt, sich wenden, ein jeder zu seinem Volk, und

fliehen, ein jeglicher in sein Land. 15 Welchen man aber
erwischt, der wird erstochen, und wer ergriffen wird, fallt
durchs Schwert. 16 Thre Kinder werden vor ihren Augen
zerschmettert, ihre Hiuser gepliindert und ihre Weiber
geschindet werden. 17 Siehe, ich erwecke die Meder

wider sie, die des Silbers nicht achten und am Golde
kein Gefallen haben. 18 Thre Bogen werden Jiinglinge

zu Boden strecken; sie werden sich der Neugeborenen
nicht erbarmen, und ihr Auge wird die Kinder nicht
schonen. 19 Also wird Babel, die Zierde der Konigreiche,
der Ruhm, der Stolz der Chaldder, umgekehrt von Gott

wie Sodom und Gomorra. 20 Sie wird nicht mehr bewohnt
werden ewiglich und nicht mehr zur Behausung dienen

fiir und fiir. Kein Araber wird daselbst zelten, und keine
Hirten werden ihre Herden dort lagern lassen; 2! sondern

Steppentiere werden daselbst liegen, und ihre Hauser

werden voll Uhus sein, und StraulRe werden dort hausen
und Gespenster herumhuschen. 22 Und es werden Wolfe

heulen in ihren verddeten Paldsten und Schakale in den
Lustschlossern. Thre Zeit ist nahe herbeigekommen, und

ihre Tage sollen nicht verldngert werden!
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1 Denn der HERR wird sich Jakobs erbarmen und Israel
wieder erwdhlen und sie in ihrem Land zur Ruhe bringen;
und die Fremdlinge werden sich ihnen anschlieRen und
sich dem Hause Jakobs beigesellen. 2 Und es werden sich
Vélker ihrer annehmen und sie an ihren Ort bringen;

dieselben wird sich das Haus Israel im Lande des HERRN
zum Erbteil nehmen, so daR sie ihm als Knechte und
Médgde dienen; also werden sie die gefangen nehmen,

deren Gefangene sie gewesen sind, und diejenigen be-
herrschen, welche sie einst drangten. 3 Wenn dir nun der

HERR Ruhe verschafft hat von deiner Qual und Unruhe
und von dem harten Dienst, der dir auferlegt war, 4 dann

wirst du dieses Spottlied auf den K6nig von Babel anstim-
men: «Wie hat nun der Treiber ein Ende genommen, hat
aufgehort die Erpressung! > Der HERR hat den Stab der
Gottlosen zerbrochen, das Zepter des Tyrannen, ¢ der die
Vélker in seinem Ubermute schlug mit unaufhérlichen
Schldgen, der im Grimm Nationen mit schonungsloser
Verfolgung niedertrat. 7 Jetzt ruht und ist stille das ganze
Land; man bricht in Jubel aus. 8 Selbst die Zypressen und
die Zedern Libanons freuen sich deinethalben und sagen:
Seitdem du darniederliegst, kommt niemand herauf, um
uns abzuhauen! 9 Das Totenreich drunten gerdt in Aufre-
gung vor dir in Erwartung deines Kommens; es weckt die

Schatten auf deinethalben; alle Fiirsten der Erde 4Rt er
von ihren Thronen aufstehen, alle Konige der Heiden.

10 Sie alle heben an und sprechen zu dir: Auch du bist
schwach geworden wie wir, bist uns gleich geworden!

11 Deine Pracht und das Rauschen deiner Harfen ist auch
ins Totenreich gefahren; Maden werden dein Lager und
Wiirmer deine Decke sein! 12 Wie bist du vom Himmel
herabgefallen, du Morgenstern, wie bist du zu Boden
geschmettert, der du die Vilker niederstrecktest! 13 Und
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doch hattest du dir in deinem Herzen vorgenommen:
Ich will zum Himmel emporsteigen und meinen Thron

iiber die Sterne Gottes erhdhen und mich niederlassen
auf dem Gotterberg im dulersten Norden; 4 ich will

tiber die in Wolken gehiillten Hohen emporsteigen, dem
Allerh6chsten gleich sein! 15 Ja, zum Totenreich fahrst du

hinab, in die tiefste Grube! 16 Die dich sehen, werden dich
verwundert anschauen, dich betrachten und sagen: Ist

das der Mann, der die Erde erzittern und die Konigreiche

erbeben machte; 17 welcher den Erdkreis verwiistete und
die Stddte niederrif3; der seine Gefangenen nicht nach

Hause entlieR? 18 Alle Konige der V6lker ruhen mit Ehren,
ein jeder in seinem Hause; 1° du aber bist hingeworfen
fern von deinem Grabmal, wie ein verachteter Sprofling,
bedeckt mit Erschlagenen, vom Schwert Durchbohrten,

die man in eine Grube warf und mit Steinen bedeckte, wie
ein zertretenes Aas. 20 Du wirst nicht mit jenen vereinigt

werden im Grab, denn dein Land hast du verderbt, dein
Volk erwiirgt; von dem Samen der Ubeltédter wird man
gar nicht mehr sprechen! 2! Richtet eine Schlachtbank

her fiir seine Sohne, um ihrer Viter Missetat willen, daR
sie nicht wieder autkommen und das Land erobern und
den Erdkreis voller Stadte machen! 22 Ich will wider sie
aufstehen, spricht der HERR der Heerscharen, und von

Babel ausrotten Namen und Nachkommen, Schof und
Sprof3, spricht der HERR. 23 Und ich will es zum Besitztum

der Igel und zu Wassersiimpfen machen und will es
wegfegen mit dem Besen des Verderbens, spricht der

HERR der Heerscharen. 24 Der HERR der Heerscharen hat
also geschworen: Fiirwahr, es soll gehen, wie ich es mir

vorgenommen, und soll bestehen, wie ich beschlossen

habe: 25 Assur soll in meinem Lande zusammenbrechen,
und ich will ihn auf meinen Bergen zertreten; also wird

sein Joch von ihnen genommen und seine Last von ihren
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Schultern fallen. 26 Das ist der Ratschlul, beschlossen
tiber die ganze Welt, und dies die Hand, iiber alle Volker

ausgestreckt! 27 Denn der HERR der Heerscharen hat

es beschlossen, wer will es vereiteln? Seine Hand ist
ausgestreckt; wer will sie abwenden? 28 Im Todesjahre

des Konigs Ahas ist diese Drohung ergangen: 2° Freue

dich nicht, du Philisterland, dal die Rute zerbrochen
ist, die dich schlug! Denn aus der Wurzel der Schlange

wird eine Natter wachsen, und deren Frucht wird ein
fliegender Drache sein. 30 Und die Erstgeborenen der

Armen werden weiden und die Geringen sicher wohnen;
aber deine Wurzel will ich durch Hunger téten, und
deinen Uberrest wird man umbringen. 3! Heule Pforte!
Schreie, Stadt! Verzage, ganz Philisterland! Denn von

Mitternacht kommt ein Rauch, eine liickenlose Schar!
32 Was wird man den Boten der Heiden antworten? Dald
der HERR Zion gegriindet hat; und daselbst werden die

Elenden seines Volkes Zuflucht finden.

15
1 Weissagung wider Moab: Uber Nacht wird Ar-Moab
verwiistet; es ist vertilgt! Uber Nacht wird Kir-Moab
verwlistet; es ist vertilgt! 2 Bait und Dibon steigen zu

ihren Hohen hinauf, um zu weinen; Moab heult auf dem
Nebo und zu Medeba; auf allen Hiauptern sind Glatzen,

und alle Bérte sind abgeschnitten. 3 Auf ihren Gassen
sind sie mit dem Sack umgiirtet; auf ihren Dachern und
Pldtzen heult alles und geht weinend einher. * Hesbon
und Eleale schreien, dal man ihre Stimme bis gen Jahaz

hort. Darob werden Moabs Bewaffnete laut schreien, der
Mut wird ihnen entsinken. 5 Von Herzen jammere ich

um Moaby; sie fliehen bis nach Zoar, der dreijdhrigen Kuh,
sie steigen weinend hinauf nach Luchit; auf dem Wege

nach Horonaim erheben sie ein erschiitterndes Geschrei.
6 Denn die Quellen von Nimrim sind verschiittet, das
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Gras ist verdorrt, alles Kraut abgefressen, kein griines
Hilmchen ist mehr da! 7 Darum tragen sie den Rest ihrer

Habe, was sie noch retten konnten, iiber den Weidenbach.
8 Denn das Geschrei geht im ganzen Land Moab um; ihr

Wehklagen reicht bis nach Eglaim, bis zum Brunnen Elim
ihr Geheul. ®Denn die Wasser Dimons sind voll Blut; ja, ich
verhdnge noch mehr tiber Dimon: iiber die entronnenen

Moabiter kommt ein Lowe, auch iiber den Rest, der noch
im Lande ist.

16
1 Schickt ein Lamm dem Beherrscher des Landes von
der Felsenburg aus durch die Wiiste nach dem Berge der

Tochter Zion! 2Und wie ein aus dem Neste verscheuchter,
umbherirrender Vogel sollen die Téchter Moabs an den

Furten des Arnon sein. 3 Gib Rat, lege Fiirbitte ein, mach
deinen Schatten gleich der dunklen Nacht am hellen Mit-
tag, verbirg die Verjagten, verrate die Fliichtlinge nicht!
4LaR die Fliichtlinge Moabs bei dir einkehren, sei ihnen

ein Schirm vor dem Verderber! Denn dem Bedriicker
ist ein Ziel gesetzt, das Zerstoren wird aufhdren, die
Gewalttdtigen werden von der Erde weggefegt. 5 Und ein
Thron wird in Gnaden errichtet; und wird auf ihm sitzen
in Wahrheit, in der Hiitte Davids, ein Richter, welcher
das Recht erforscht und die Gerechtigkeit fordert. © Wir
haben gehort von Moabs Hochmut, der sehr groR ist,

von seiner Hoffart, seinem Stolz und Ubermut; sein
Prahlen entspricht nicht der Wahrheit. 7 Darum werden
die Moabiter um Moab heulen, alles wird heulen; um
die Traubenkuchen von Kir-Hareset werdet ihr seufzen:
Ach, sie sind dahin! 8 Denn die Felder zu Hesbon sind
verwiistet, der Weinstock zu Sibma, dessen edles Gewichs
den Adel der Heiden bezwang; sie reichten bis Jaeser,

verirrten sich bis in die Wiiste, breiteten ihre Schosse
aus, uiberschritten das Meer. 2 Darum weine ich mit den
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Weinenden von Jaeser um den Weinstock von Sibma, ich

benetze dich, Hesbon und Eleale, mit meinen Trinen;
denn iiber deinen Herbst und in deine Weinlese ist ein
Jauchzen [der Feinde] gefallen! 10 Freude und Frohlocken

sind aus dem Baumgarten verschwunden, und in den
Weinbergen jubelt und jauchzt man nicht; niemand

tritt Wein in den Keltern, das Kelterlied habe ich zum
Schweigen gebracht. 11 Darum klagt mein Innerstes um

Moab, gleich einer Laute, und mein Herz um Kir-Heres.
12Und es wird geschehen, wenn Moab erscheint, wenn
es sich auf die Hohe bemiiht und in sein Heiligtum geht,

um zu beten, so wird es nichts ausrichten! 13 Das ist das
Wort, welches der HERR ehemals tiber Moab gesprochen

hat; 14jetzt aber spricht der HERR: In drei Jahren, wie sie
der Tagel6hner zdhlt, wird die groRe Menge, deren Moab
sich rithmt, gering werden, und es bleibt nur ein kleiner
Rest librig, ohne alle Macht.

17

1 Weissagung wider Damaskus: Siehe, Damaskus wird

keine Stadt mehr sein, sondern eine verfallene Ruine
werden. 2 Verlassen sind die Stadte Aroer, den Herden
werden sie zuteil, die lagern sich daselbst ungestort. 3 Aus

ist's mit der Wehrhaftigkeit Ephraims, und die Dama-
scenerherrschaft ist zu Ende; was aber noch tibrigbleibt
von Syrien, wird der Herrlichkeit der Kinder Israels gleich
sein, spricht der HERR der Heerscharen. *Zu jener Zeit
wird die Herrlichkeit Jakobs gering sein und das Fett
seines Fleisches hinschwinden. >Es wird gehen, wie wenn
der Schnitter Halme faft und sein Arm Ahren abmiht,
ja, wie wenn einer im Tale Rephaim Ahren liest. 6 Es
wird nur eine Nachlese von ihnen tibrigbleiben, wie beim
Abschlagen der Oliven: zwei oder drei Beeren im Wipfel
des Baumes bleiben hingen, héchstens vier oder finf
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in den Zweigen des Fruchtbaums, spricht der HERR, der

Gott Israels. 7 Alsdann wird der Mensch nach seinem
Schopfer schauen und seine Augen auf den Heiligen

Israels richten. 8 Und er wird nicht mehr nach den
Altdren sehen, welche ein Werk seiner Hande sind, und
wird nicht mehr nach dem blicken, was seine Finger

gemacht haben, nach den Ascheren und Sonnensiulen.
9 Zu jener Zeit werden ihre festen Stddte sein wie die
verlassenen WaldeshShen und Berggipfel, welche man

einst vor den Kindern Israel verlieR; zu Ruinen sollen sie
werden! 19Denn du hast vergessen des Gottes deines Heils

und nicht gedacht an den Felsen deiner Stédrke; darum
hast du dir liebliche Pflanzungen angelegt und sie mit
fremden Reben besetzt. 11 Am Tage, da du sie pflanztest,
hast du sie eingezdunt, und frithe wirst du deine Saat
sprieen sehen; die Ernte aber wird dahin sein am Tage

der Krankheit und des unheilbaren Schmerzes. 12 Wehe
ein Toben vieler Volker, welche toben wie das Meer, un
ein Rauschen von Volkern, welche wie machtige Wasser

rauschen! 13 Die Volker rauschen gleich den groRen

Wassern; wenn er sie aber schilt, so fliehen sie weit davon
und werden dahingejagt wie Spreu auf den Bergen vor

dem Wind und wie wirbelnder Staub vor dem Sturm.
14 Siehe, zur Abendzeit ist Schrecken da; ehe es aber
Morgen wird, sind sie nicht mehr vorhanden! Das ist das

Teil derer, die uns berauben, und das Los derer, die uns
pliindern.

18

1 Wehe dir, du Land des Fliigelgeschwirrs, das jen-
seits der Stréme Athiopiens liegt, das seine Boten aufs
Meer entsendet und in Papyrusschiffen tiber den Wasser-
spiegel! 2 Gehet hin, ihr Boten, zu dem hochgewach-
senen und glatten Volk, zu dem Volk, das weit und
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breit gefiirchtet ist, zu dem gebieterischen und zer-
stérungslustigen Volk, dessen Land Stréme durchschnei-

den! 3Thr Weltbewohner alle und die ihr auf Erden wohnt:
wenn das Panier auf den Bergen aufgeworfen wird, so

sehet hin, und wenn man ins Horn bladst, so merket
auf! 4 Denn also hat der HERR zu mir gesprochen: Ich

werde ruhig warten und von meinem Orte aus zuschauen
wie heitere Warme bei Sonnenschein, wie Taugewdlk in
der Ernteglut. 5 Denn vor der Ernte, wenn die Bliite
abfillt und die Knospe zur reifenden Traube wird, als-

dann schneidet er die Ranken mit einem Rebmesser ab,
ja, er schneidet auch die SchoRlinge ab und zerknickt

sie. ¢ Und sie werden also den Vogeln der Berge

und den Tieren des Feldes iiberlassen, daR die Raub-
vogel darauf den Sommer verbringen und alle Tiere des

Feldes darauf iiberwintern, 7 Alsdann wird dem HERRN
der Heerscharen zum Geschenk dargebracht werden das

hochgewachsene und glatte Volk, und von dem weit und
breit gefiirchteten Volk, dem gebieterischen und zer-
storungslustigen, dessen Land Strome durchschneiden,

an den Ort des Namens des HERRN der Heerscharen, zum
Berge Zion.

19

1 Weissagung wider Agypten: Siehe, der HERR fihrt
auf einer schnellen Wolke und kommt nach Agypten!
Da werden die dgyptischen Gétzen vor ihm beben, und
das Herz wird den Agyptern im Leibe vergehen. 2 Und
ich will die Agypter gegeneinander aufstacheln, daR ein
Bruder gegen den andern, ein Freund gegen den andern,
eine Stadt wider die andere und ein Kénigreich wider das
andere streiten wird. 3 Und der Geist wird den Agyptern
ausgehen in ihrem Innern, und ich will ihren Rat zunichte
machen; alsdann werden sie die Gotzen, die Zauberer,
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die Totenbeschworer und die Wahrsager befragen. 4 Und
ich will Agypten in die Hinde eines strengen Herrn
tiberliefern, und ein harter Konig soll tiber sie herrschen,
spricht der Herr, der HERR der Heerscharen. 5 Und der
Wasserspiegel des Sees wird sich senken, und der Strom
wird versiegen und vertrocknen. ¢ Und stinkend werden
die Strome, seicht und trocken die Fliisse Unterdgyptens;

Rohr und Schilf verwelken. 7 Die Auen am Nil, an der
Miindung des Nils, und alle Saat des Niltals wird verdor-

ren und verwehen, daR sie nirgends mehr zu finden ist.
8 Die Fischer werden klagen, und trauern werden alle, die
die Angel in den Nil werfen; und die das Garn auf dem
Wasserspiegel ausbreiten, werden trostlos sein. °Es wer-

den zuschanden die Leinenweber, die Hechlerinnen und
die Baumwollspinner. 1°Thre Herren sind niedergedriickt

und alle Lohnarbeiter bekiimmerten Herzens. 1! Nur
Toren sind die Fiirsten von Zoan, die weisen Rite des
Pharao; ihr Ratschlag hat sich als unverniinftig erwiesen.

Wie diirft ihr denn zum Pharao sagen: Ich bin ein Sohn
der Weisen, ein Sohn der uralten Kénige? 12 Wo sind
denn deine Weisen? Sie sollen dir doch anzeigen und
kundtun, was der HERR der Heerscharen iiber Agypten

beschlossen hat! 13 Die Fiirsten von Zoan sind zu Narren
geworden, getduscht sind die Fiirsten zu Noph; es haben

Agypten irregefiihrt die Ecksteine seiner Stimme. 14 Der
HERR hat einen Schwindelgeist unter sie ausgegossen,
also daR sie Agypten in all seinem Tun irrefithren, wie ein
Trunkener herumtaumelt, wenn es ihm tibel wird. 1> Und
Agypten wird niemand haben, der etwas vollbringen
kann, weder Haupt noch Schwanz, weder Palmzweig noch
Binse. 16 Alsdann werden die Agypter wie Weiber sein;

sie werden zittern und erschrecken vor dem Erheben der
Hand des HERRN der Heerscharen, die er gegen sie er-

heben wird. 17 Es wird auch das Land Juda fiir die Agypter
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ein Schrecken sein; jede Erwdhnung desselben wird sie

in Furcht versetzen vor dem Ratschlusse des HERRN der
Heerscharen, den er gegen sie beschlossen hat. 18 Zu jener

Zeit werden fiinf dgyptische Stddte die Sprache Kanaans

reden und bei dem HERRN der Heerscharen schworen;
eine derselben wird Irheres heien. 1° Zu derselben Zeit
wird fiir den HERRN mitten im Lande Agypten ein Altar,

und hart an seiner Grenze fiir den HERRN eine Denksiule
stehen; 20 die wird fiir den HERRN der Heerscharen im

Lande Agypten ein Zeichen und ein Zeugnis sein; denn
sie werden zum HERRN schreien wegen ihrer Bedriicker,
und er wird ihnen einen Retter und Streiter senden, der
sie erlose. 21 Und der HERR wird sich den Agyptern zu
erkennen geben, und die Agypter werden den HERRN
erkennen; sie werden Schlachtopfer und Speisopfer dar-
bringen, sie werden dem HERRN Geliibde tun und sie auch
bezahlen. 22 Also wird der HERR Agypten schlagen und

heilen, und sie werden sich zum HERRN wenden, und
er wird sich von ihnen erflehen lassen und sie heilen.
23 Alsdann wird von Agypten eine gebahnte StraRe nach

Assyrien gehen; der Assyrer wird nach Agypten und
der Agypter nach Assyrien kommen, und die Agypter
werden mit den Assyrern dienen. 24 Zu jener Zeit wird
sich Israel als drittes zu Agypten und Assur gesellen und
inmitten der Lander ein Segen sein, 25 wozu der HERR der
Heerscharen es setzt, indem er sagen wird: Gesegnet bist
du, Agypten, mein Volk, und du, Assur, meiner Hinde
Werk, und du, Israel, mein Erbteil!

20
1 In dem Jahre, als der Tartan nach Asdod kam, da
ihn Sargon, der assyrische Konig, sandte und er Asdod
belagerte und einnahm, 2 zu jener Zeit hatte der HERR
durch Jesaja, den Sohn des Amoz, also gesprochen: Gehe,
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lege den Sack ab von deinen Lenden und ziehe die Schuhe
aus von deinen Fiien! Und er tat also, ging unbekleidet
und barful. 3 Da sprach der HERR: Gleichwie mein
Knecht Jesaja unbekleidet und barfull einhergegangen ist
drei Jahre lang, als Zeichen und Warnung fiir Agypten
und Athiopien, 4 also wird der assyrische Kénig die
gefangenen Agypter und die zur Verbannung bestimmten
Athiopier, Knaben und Greise, unbekleidet und barfuf
wegfiihren, zur Schande Agyptens. 5 Da werden dann
verzagen und zuschanden werden, die sich auf Athiopien
verlieRen und sich mit Agypten briisteten. ¢ Und die
Bewohner dieser Kiiste werden zu jener Zeit sagen: Siehe,
also steht es mit unserer Zuflucht, zu der wir geflohen
sind um Hilfe und Rettung vor dem assyrischen Konig!
Wie wollen wir nun entrinnen?

21

1 Weissagung iiber die Meereswiiste: Wie ein Sturm
im Mittagslande braust es daher aus der Wiiste, aus
dem schrecklichen Land! 2 Mir ist eine inhaltsschwere
Offenbarung kundgetan worden: Der Rduber raubt, der
Zerstorer zerstort. Brecht auf, ihr Perser, hebt die Be-
lagerung an, ihr Meder! Denn alles von ihr verursachte
Seufzen will ich stillen. 3 Darum sind meine Lenden
voll Schmerz; Wehen haben mich ergriffen, gleich den
Wehen einer Mutter; ich kriimme mich vor dem, was
ich héren muR, bin erschrocken von dem, was ich sehen
muR. 4 Mein Herz klopft; Beben hat mich tiberfallen; die
Didmmerung, die mir lieb ist, hat er mir in Schrecken
verwandelt. 5 Man deckt den Tisch, stellt die Wache
aus, iRt und trinkt: «Auf ihr Fiirsten, salbet den Schild!»
6 Denn also hat mir der Herr befohlen: Gehe, bestelle
den Wichter; er soll anzeigen, was er sieht! 7 Da sah
er Reiter, Doppelgespanne, Reiter auf Eseln und Reiter
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auf Kamelen; und er beobachtete scharf, mit grofter

Aufmerksamkeit. 8 Und er schrie wie ein Lowe: Herr,
ich stehe téglich immer auf meiner Warte und bin alle

Nichte auf meinem Posten gestanden! ¢ Siehe, da kam
ein Reiter, ein Mann mit einem Doppelgespann, der hob
an und sprach: Gefallen, gefallen ist Babel, und alle ihre
Gotzenbilder hat er zu Boden geschmettert! 100 mein
zerdroschenes [Volk], mein Tennensohn! Was ich von
dem HERRN der Heerscharen, dem Gott Israels, gehort
habe, das verkiindige ich euch! 11 Weissagung iiber Duma:

Aus Seir ruft man mir zu: Wichter, ist die Nacht bald
hin? Wichter, ist die Nacht bald hin? 12 Der Wichter
spricht: Der Morgen ist angebrochen, und doch ist es

noch Nacht! Wenn ihr fragen wollt, so fragt; kommt
bald wieder! 13 Weissagung iiber Arabien: In der Wildnis

von Arabien miiRt ihr {ibernachten, ihr Karawanen der
Dedaniter! 14 Bringet dem Durstigen Wasser entgegen,

ihr Bewohner des Landes Tema! Bietet den Fliichtlingen
Brot an! 1>Denn vor den Schwertern sind sie geflohen, vor
dem geziickten Schwerte, vor dem gespannten Bogen und
vor dem harten Kriege. 16 Denn also hat der Herr zu mir
gesprochen: Noch ein Jahr, wie die Jahre eines Tageloh-

ners, so ist alle Herrlichkeit Kedars dahin; 17 und der
tibriggebliebenen tapfern Bogenschiitzen Kedars werden

sehr wenige sein. Der HERR, der Gott Israels, hat es
geredet.

22
1 Weissagung liber das Tal der Gesichte: Was ist dir
denn, daR du insgesamt auf die Dicher steigst, 2 du vom
Gettimmel erfiillte, lirmende Stadt, du jauchzende Burg?
Deine Erschlagenen sind weder vom Schwert durchbohrt,
noch im Kampf gefallen! 3 Sondern alle deine Hauptleute
sind vor dem Bogen geflohen; dein ganzes Aufgebot ist
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miteinander in Gefangenschaft geraten; schon von ferne
sind sie geflohen! * Deshalb sage ich: Schaut weg von
mir, denn ich muR bitterlich weinen; gebt euch keine
Miihe, mich zu trosten tiber den Untergang der Tochter
meines Volkes! 5 Denn es ist ein Tag des Getiimmels,
der Zertretung und Verwirrung vom Herrn, dem HERRN

der Heerscharen, im Tal der Gesichte; die Mauer wird
bestiirmt, und Geschrei hallt gegen den Berg. ¢Elam trégt

den Kocher, neben bemannten Wagen kommen Reiter

daher, Kir entbloRt den Schild. 7 Deine schénen Tiler
werden voller Wagen, und die Reiter nehmen Stellung ein

gegen das Tor. 8 Und er nimmt die Decke Judas weg, also
dal du an jenem Tage die Waffenriistung im Zedernhause

betrachten kannst. 9 Und die Risse in der Mauer der Stadt
Davids habt ihr schon gesehen (denn ihrer sind viele),

und die Wasser des untern Teiches habt ihr zu sammeln
begonnen. 10 Auch habt ihr die Hiuser Jerusalems schon

gezahlt und Hauser abgebrochen, um die Mauer zu be-
festigen. 11 Und ihr habt ein Sammelbecken angelegt

zwischen den beiden Mauern fiir die Wasser des alten
Teiches; aber ihr habt noch keinen Blick auf den gerichtet,

der solches schafft, und nicht nach dem gesehen, der es
ldngst vorherbestimmte! 12 Und doch hat der Herr, der

HERR der Heerscharen, schon damals zum Weinen und
Klagen, zum Bescheren des Hauptes und zur Umgiirtung

des Sackes ermahnt; 13 aber siehe, da ist eitel Jubel und
Vergniigen, Ochsen schlachten und Schafe schichten,

Fleisch essen und Wein trinken: «Lasset uns essen und
trinken, denn morgen sind wir tot!» 4 Doch der HERR

der Heerscharen hat mir ins Ohr gesagt: Wahrlich, diese
Missetat soll euch nicht vergeben werden, bis ihr sterbet,
spricht der Herr, der HERR der Heerscharen. 15 Also hat
der Herr, der HERR der Heerscharen, gesprochen: Gehe
hinein zu diesem Verwalter, zu Sebna, der iiber den Palast
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gesetzt ist [und sprich zu ihm]: 16 Was hast du hier, und

wen hast du hier, daR du dir hier ein Grab aushauen
lieBest? Der 4Rt sich hoch oben sein Grab aushauen,
meifelt sich eine Wohnung in den Felsen hinein! 17 Siehe,

der HERR wird dich weit wegschleudern, wie ein Starker
schleudert, und wird dich fest anpacken. 18 Er wickelt

dich fest wie einen Turban und schleudert dich wie einen
Ball in ein weites und breites Land! Daselbst wirst du
sterben, und dorthin kommen deine priachtigen Wagen.

19 Ich will dich aus deinem Amte herunterstoRen, und
man wird dich von deinem Standort herabstiirzen. 20 An
jenem Tage werde ich meinen Knecht Eljakim, den Sohn

Hilkijas, berufen 2! und ihn mit deinem Rock bekleiden
und mit deinem Giirtel umgiirten und deine Gewalt in
seine Hand legen. Er wird ein Vater sein den Biirgern
zu Jerusalem und dem Hause Juda. 22 Ich will ihm auch
den Schliissel des Hauses Davids auf die Schultern legen,

daR wenn er auftut, niemand zuschlieRe, und wenn er
zuschlieRt, niemand auftue. 23 Und ich will ihn als Nagel

einschlagen an einem zuverldssigen Ort, und er soll ein

Ehrenthron fiir das Haus seines Vaters werden, 24 so daf
die ganze Herrlichkeit seines Vaterhauses sich an ihn

hingen wird, die SproRlinge und die Abkémmlinge, alle
kleinen Gerite, sowohl die Becken als auch die Schlduche.
25 Zu jener Zeit, spricht der HERR der Heerscharen, wird

der Nagel, der an dem zuverldssigen Orte eingeschlagen
war, nachgeben,; ja, er wird abgehauen werden und fallen,
und die Last, welche daran hingt, wird zugrunde gehen;
denn der HERR hat es gesagt.

23
1 Weissagung wider Tyrus: Heulet, ihr Tarsisschiffe!
Denn sie ist zerstort, ohne Hiuser und ohne Einfahrt. Aus
dem Lande Chittim [zuriickgekehrt] ist es ihnen kundge-
worden. 2 Schweigt, ihr Bewohner der Kiiste! Die zidonis-
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chen Kaufleute, die das Meer befahren, haben dich erfiillt,
3und auf dem groflen Wasser ward die Saat des Sihor, die

Ernte des Niltales, ihr zugefiihrt, und sie war der Markt

der Nationen. 4 Schiame dich, Zidon; denn das Meer, die
Meeresfeste spricht: «Ich habe keine Wehen gehabt, noch

geboren, noch Jiinglinge groRgezogen, noch Jungfrauen
ausgebildet!» 5Wie ob der Kunde von Agypten, so werden
sie sich winden ob der Kunde von Tyrus. ¢ Fahret hiniiber

nach Tarsis, heulet, ihr Bewohner der Kiiste! 7 Ist es so
ergangen eurer freudenreichen Stadt, deren Ursprung in

altersgrauer Vorzeit liegt, deren Fiil3e sie in ferne Lander
trugen, sich daselbst anzusiedeln? 8 Wer hat solches iiber
Tyrus beschlossen, die Kronenspenderin, deren Kaufleute

Fiirsten und deren Hiandler die Vornehmsten der Welt
waren? 9 Der HERR der Heerscharen hat es beschlossen,
um den Stolz wegen all ihrer Pracht tdlich zu verwunden

und alle Vornehmen der Welt zu erniedrigen. 10 Fahre

hiniiber in dein Land, du Tochter Tarsis! Es ist kein
einziger Giirtel mehr zu haben! 11 Er hat seine Hand iiber

das Meer ausgestreckt, er hat Konigreiche erschiittert;
der HERR hat iiber Kanaan Befehl gegeben, dal} seine
Festungen zerstort werden sollen. 12 Und er hat gesagt:
Du sollst dich hinfort nicht mehr freuen, du vergewaltigte
Jungfrau, Tochter Zidon! Fliehe zu den Chittdern hiniiber!
Auch dort wird man dir keine Ruhe lassen! 13 Siehe,
das Land der Chaldier, dieses Volk, das nicht war (Assur
hat es fiir die Wiistenbewohner gegriindet), sie haben
ihre Belagerungstiirme errichtet, die Palédste zerstort,
sie zu Triimmerhaufen gemacht. 14 Heulet, ihr Tarsiss-
chiffe, denn eure Feste ist zerstoért! 15 An jenem Tage
wird Tyrus fiir siebzig Jahre in Vergessenheit geraten,
solange ein Konig regieren mag. Nach siebzig Jahren aber
wird es Tyrus ergehen, wie es im Liede von der Dirne
heilt: 16 «Nimm die Harfe, ziehe in der Stadt herum,
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du vergessene Dirne! Spiele gut, singe viel, dal man
deiner wieder gedenke!» 17 Also wird es nach Verlauf der
siebzig Jahre gehen; der HERR wird Tyrus heimsuchen,

und sie wird wieder zu ihrem Verdienste kommen und
wird buhlen mit allen Konigreichen der Welt auf dem

ganzen Erdboden. 18 Aber ihr Erwerb und Verdienst wird
dem HERRN geweiht werden; er wird nicht angesammelt
noch aufgespeichert werden, sondern ihr Erwerb wird
denen, so vor dem Angesichte des HERRN wohnen, zur
Nahrung und zur Sittigung und zu stattlicher Bekleidung
dienen.

24
1 Siehe, der HERR wird die Erde entvdlkern und ver-
wiisten, er wird ihr Angesicht entstellen und ihre Be-

wohner zerstreuen. 2 Alsdann wird der Priester wie
das Volk, der Herr wie sein Knecht, die Frau wie ihre
Magd, der Verkdufer wie der Kdufer, der Leiher wie der

Entlehner, der Glaubiger wie der Schuldner sein. 3 Die
Erde wird ginzlich entvélkert und ausgepliindert werden;
ja, der HERR hat dieses Wort gesprochen! *Es trauert

und welkt die Erde; der Erdboden verschmachtet und
verwelkt; es verschmachten die Hohen der Erde. > Denn
die Erde ist unter ihren Bewohnern entweiht worden; sie
haben die Gesetze iibertreten, die Satzung abgedndert,

den ewigen Bund gebrochen! ¢ Darum hat der Fluch
die Erde gefressen, und die darinnen wohnten, muten

es biiRen; darum sind die Bewohner der Erde von der
Glut verzehrt und nur wenig Menschen iibriggeblieben.

7 Der Most steht traurig, der Weinstock verschmachtet,
es seufzen alle, die sich von Herzen gefreut hatten. 8 Das
Jubeln der Paukenschldger ist vorbei; das Geschrei der

Frohlichen ist verstummt, und die Freude der Harfen-
spieler hat ein Ende. 9 Man singt nicht mehr beim Wein-

trinken; wer noch starkes Getrank zu sich nimmt, den
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diinkt es bitter. 10 Die leere Stadt ist zerstort, alle Hiuser
sind unzuginglich. 1! Man klagt um den Wein auf den

Gassen; alle Freude ist untergegangen, alle Wonne der
Erde dahin. 12 Nur Verwiistung bleibt in der Stadt zuriick,
und die Tore werden in Triimmer geschlagen. 13 Ja, es
wird auf der Erde und unter den Vélkern also gehen, wie
wenn man Oliven abklopft, oder wie bei der Nachlese,
wenn der Herbst beendigt ist. 14 Jene aber werden ihre
Stimme erheben und frohlocken, ob der Majestét des
HERRN wird man auf dem Meere jubeln. 15> Darum lobet
den HERRN im Lande des Aufgangs, auf den Inseln des

Meeres den Namen des HERRN, des Gottes Israels! 16 Wir
haben vom Ende der Erde LoBgesénge vernommen zu

Ehren dem Gerechten. Ich aber sprach: Schwindsucht
habe ich! Wehe mir, Rduber rauben, ja, rduberisch rauben

die Rduber! 17 Grauen, Grube und Garn kommen tiber
dich, Bewohner der Erde! 18 Und es wird geschehen, wer

vor der grauenerregenden Stimme flieht, der wird in die
Grube fallen, wer aber aus der Grube heraufsteigt, wird im
Garn gefangen werden; denn die Schleusen der Hohe wer-
den sich 6ffnen und die Grundfesten der Erde erbeben.
19 Die Erde wird laut krachen, die Erde wird reiRen und
bersten, die Erde wird bedenklich wanken. 20 Die Erde
wird schwanken wie ein Betrunkener und schaukeln wie
eine Hingematte; ihre Missetat liegt schwer auf ihr; sie
fallt und steht nicht wieder auf! 2! An dem Tage wird
der HERR bestrafen das Heer der Hohe in der Hohe und
die K6nige der Erde auf Erden; 22 die werden gesammelt
und wie Gefangene zusammen in die Grube gesteckt und
im Kerker verschlossen und mit vielen Jahren bestraft
werden; 23 und der Mond wird errdten und die Sonne
schamrot werden; denn der HERR der Heerscharen wird
alsdann auf dem Berge Zion regieren und vor seinen

Altesten zu Jerusalem, in Herrlichkeit.



Jesaja 25:1 39 Jesaja 25:12

25

1 0 HERR, du bist mein Gott; dich will ich erheben!
Ich lobe deinen Namen; denn du hast Wunder getan;

die Ratschliisse von alters her sind wahr und bestdndig!
2Denn du hast die Stadt zum Steinhaufen gemacht, die
feste Burg zum Triimmerhaufen, den Palast der Fremden
zu einer gewesenen Stadt; ewiglich werden sie nicht mehr
aufgebaut werden. 3 Darum ehrt dich auch ein michtiges
Volk, die Stddte gewalttdtiger Nationen fiirchten dich;
4denn du bist dem Schwachen eine Feste geworden, eine

Zuflucht dem Armen in seiner Not, ein Schirm vor dem
Platzregen, ein Schatten vor der Hitze, als der Zornhauch

der Tyrannen war wie ein Unwetter gegen eine Wand.
5 Wie Sonnenbrand in trockenem Land, so dimpfst du

der Fremden Toben, wie Sonnenbrand durch der Wolke
Schatten, so legt sich der Jubel der Tyrannen. ¢ Und es

wird der HERR der Heerscharen auf diesem Berge allen

Volkern ein Mahl bereiten, ein fettes Mahl, ein Mahl von
alten Weinen, von fetten, markigen Speisen, von alten

gelduterten Weinen. 7 Auch wird er auf diesem Berge die
Schleierhiille wegnehmen, die alle Vélker verhiillt, und
die Decke, womit alle Nationen bedeckt sind. 8 Er wird den
Tod auf ewig verschlingen. Gott der HERR wird die Tri-
nen von allen Angesichtern abwischen und die Schmach
seines Volkes von der ganzen Erde hinwegnehmen! Ja,
der HERR hat es verheilen. 9 Zu jener Zeit wird man
sagen: Seht, das ist unser Gott, auf den wir gehofft haben,
daR er uns Heil verschaffe; das ist der HERR, auf den wir
warteten; nun lasset uns frohlocken und frohlich sein in

seinem Heil! 1°Denn die Hand des HERRN ruht auf diesem
Berge; Moab aber wird unter ihm zertreten werden, wie
Stroh in der Mistlache zertreten wird. 11 Und sollte es
auch seine Hinde ausbreiten, wie ein Schwimmer sie
ausbreitet, um zu schwimmen, so wird er seinen Hochmut
erniedrigen trotz der Kunstgriffe seiner Hiande. 12 Deine
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festen, hohen Mauern wird er erniedrigen, beugen und zu
Boden werfen bis in den Staub.

26

1 Zu jener Zeit wird man dieses Lied im Lande Juda
singen: Wir haben eine feste Stadt; Heil setzt er zu
Mauern und zur Schutzwehr. 2 Tut die Tore auf, dal
hineingehe ein gerechtes Volk, welches Treue bewahrt!
3 Finem festen Herzen bewahrst du den Frieden, den
Frieden, weil es auf dich vertraut. 4 Vertrauet auf den
HERRN immerdar; ja, auf Gott, den HERRN, den Fels
der Ewigkeiten! 5 Denn er hat erniedrigt die Bewohner
der Hohe und wirft nieder die hochragende Stadt; er
wirft sie zu Boden, stiirzt sie in den Staub, ¢ daf sie mit
FiiRen zertreten wird, mit den FiikRen der Elenden, mit
den Tritten der Schwachen. 7 Der Pfad des Gerechten
ist richtig; geradeaus bahnst du die Bahn des Gerechten.
8 Sogar auf dem Wege deiner Gerichte, HERR, harrten wir
dein; auf deinen Namen und dein Ged4chtnis war das Ver-
langen der Seele gerichtet. Meine Seele begehrte deiner
in der Nacht, und mein Geist in mir sehnte sich nach
dir; denn sobald deine Gerichte die Erde treffen, lernen
die Bewohner des Erdkreises Gerechtigkeit. 10 Wird der
Gottlose begnadigt, so lernt er doch nicht Gerechtigkeit;
in einem Lande, wo beste Ordnung herrscht, handelt er
verkehrt und sieht nicht die Majestdt des HERRN. 11 HERR,
deine Hand ist erhoben; sie sehen es nicht! Sie werden
es aber sehen und sich schimen miissen. Der Eifer fiir
das Volk, das Zornesfeuer wird deine Feinde verzehren.
12 Uns aber, HERR, wirst du Frieden schaffen; denn auch
alle unsre Werke hast du fiir uns vollbracht. 13 0 HERR,
unser Gott, andere Herren als du herrschten iiber uns;
aber fortan gedenken wir allein deiner, deines Namens!
14 Sie, die nun tot sind, werden nicht wieder lebendig;
Schatten stehen nicht wieder auf; darum hast du sie
gerichtet und ausgerottet und jede Erinnerung an sie
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vernichtet. 15 Du hast, o HERR, zum Volk hinzugetan, du

hast das Volk vermehrt; du hast dich herrlich erwiesen,
du hast erweitert alle Grenzen des Landes. 16 HERR, in
der Triibsal suchten sie dich, sie ergossen sich in leisem

Flehen, als deine Ziichtigung sie traf. 17 Wie ein Weib,
das schwanger und dem Gebdren nahe ist, sich windet

und vor Schmerzen schreit, so waren auch wir, HERR, vor
deinem Angesicht: 18 Wir waren schwanger, wanden uns

in Schmerzen und gebaren gleichsam Wind; wir konnten

dem Lande nicht Heil verschaffen, und es wurden keine
Erdenbiirger geboren. 1° Aber deine Toten werden leben,

und mein Leichnam wird auferstehen! Wachet auf und
jubelt, ihr Bewohner des Staubes! Denn dein Tau ist ein

Morgentau, und die Erde wird die Toten wiedergeben.
20 So gehe nun, mein Volk, in deine Kammern und
schlieRe die Tiir hinter dir zu und verbirg dich einen
kleinen Augenblick, bis der Zorn voriibergegangen ist!
21 Denn siehe, der HERR wird von seinem Orte ausgehen,

die Bosheit der Erdenbewohner an ihnen heimzusuchen;
und die Erde wird das auf ihr vergossene Blut offenbaren

und die auf ihr Erschlagenen nicht langer verbergen.

27

1 An jenem Tage wird der HERR mit seinem harten,
grolRen und starken Schwerte heimsuchen den Leviatan,
die fliichtige Schlange, und den Leviatan, die gewundene
Schlange, und wird das Krokodil am Meere téten. 2 An
jenem Tage singet vom edelsten Weinberg: 3 Ich, der
HERR, hiite ihn und bewissere ihn zu jeder Zeit; ich
bewache ihn Tag und Nacht, dal sich niemand an ihm
vergreife. 4 Zorn habe ich keinen. Wenn ich aber
Dorngestriipp finde, so wiirde ich im Kampfe darauf los-
gehen und es allzumal verbrennen; 5 es sei denn, dal man
bei mir Schutz suchte, dak man Frieden mit mir machte,
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ja, Frieden mit mir machte. ¢ In zukiinftigen Zeiten wird
Jakob Wurzel schlagen, Israel wird blithen und griinen,
und sie werden mit ihrer Frucht die ganze Erde erfiillen.
7 Hat Er es auch geschlagen, wie er die schlug, welche
ihm Schldge versetzten? Oder wurde es hingemordet,

wie seine Morder ermordet worden sind? 8 Mit Mal3en,
durch Verbannung, straftest du es; er hat es durch seinen

heftigen Sturm gerichtet, am Tage des Ostwinds. ® Darum
wird Jakobs Schuld dadurch gesiihnt, und das wird die
volle Frucht der Hinwegnahme seiner Siinde sein, daf er
alle Altarsteine gleich zerschlagenen Kalksteinen macht

und keine Ascheren und Sonnensiulen mehr aufrichtet.
10 Denn die feste Stadt ist einsam geworden, eine ver-

worfene und verlassene Wohnung, wie die Wiiste. Kilber
weiden und lagern sich daselbst und fressen ihre Biische
ab. 11 Wenn deren Zweige verdorren, werden sie abge-

brochen. Weiber kommen und ziinden sie an. Denn
es ist ein unverstidndiges Volk; darum erbarmt sich sein

Schopfer seiner nicht, und der es gebildet hat, wird es
nicht begnadigen. 12 Und es wird geschehen an jenem
Tage, dal3 der HERR ein Dreschen anstellen wird von den
Fluten des [Euphrat] Flusses an bis zum Bache Agyptens,
und ihr sollt gesammelt werden, ihr Kinder Israel, eins
ums andere. 13 Und es wird an jenem Tage die groRRe
Posaune geblasen werden; da werden heimkommen die

Verlorenen aus dem Lande Assur und die VerstoRenen aus
dem Lande Agypten; und sie werden den HERRN anbeten

auf dem heiligen Berge zu Jerusalem!

28
1 Wehe der stolzen Krone der Trunkenbolde Ephraims,

der welken Blume seines herrlichen Schmucks oben iiber
dem fetten Tal der vom Wein Uberwiltigten! 2 Siehe,

ein Starker und Gewaltiger vom Herrn [kommt] wie
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ein Hagelwetter, wie ein verderblicher Sturm, wie ein
Wolkenbruch mit michtiger Wasserflut; er wirft sie zu

Boden mit Macht. 3 Mit Fiilen wird zertreten die stolze
Krone der Trunkenbolde Ephraims. 4 Der welken Blume

seines herrlichen Schmucks oben iiber einem fetten Tale
wird es ergehen wie einer Frithfeige vor der Ernte, die,

wer sie sieht, alsbald verschlingt, wenn er sie kaum in
die Hand genommen hat. > Zu jener Zeit wird der HERR

der Heerscharen eine zierliche Krone und ein herrlicher
Kranz sein dem Uberrest seines Volkes, ¢ denen, welche
zu Gerichte sitzen, ein Geist des Rechts, und denen,
welche den Angriff vom Tore abschlagen, eine Stirke.

7 Aber auch diese taumeln vom Wein und schwanken
von starkem Getrdnk; Priester und Prophet sind von

starkem Getrank berauscht, vom Wein benebelt, verleitet
durch berauschende Getrinke; sie sehen nicht mehr klar,
urteilen unsicher. 8 Ja, alle Tische sind besudelt mit

unfldtigem Gespei, so dal kein Platz mehr ist. ° Wem
soll man Erkenntnis beibringen, wem die Botschaft er-

lautern? Denen, die von der Milch entwohnt, von den
Briisten abgesetzt sind? 10 Weil sie sagen: «Vorschrift

auf Vorschrift, Vorschrift auf Vorschrift; Satzung auf
Satzung, Satzung auf Satzung, hier ein wenig, da ein
wenig», 11 so wird auch er zu diesem Volk mit stammel-
nden Lippen und in fremder Sprache reden, 2 er, der zu
ihnen gesagt hatte: «Das ist die Ruhe! Erquicket den
Miiden! Und das ist die Erholung», aber sie haben es

nicht hdren wollen. 13 Und so soll auch ihnen das Wort
des HERRN werden: «Vorschrift auf Vorschrift, Vorschrift
auf Vorschrift; Satzung auf Satzung, Satzung auf Satzung,

hier ein wenig, da ein wenigy», damit sie hingehen, riick-
lings fallen, zerbrochen, verstrickt und gefangen werden.
14 Darum horet das Wort des HERRN, ihr Spétter, die ihr
iiber dieses Volk herrscht, das zu Jerusalem ist. 15 Weil
ihr sprecht: «Wir haben mit dem Tode einen Bund und
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mit dem Totenreich einen Vertrag gemacht; wenn eine

tiberschwemmende Flut daherkommt, wird sie nicht zu
uns gelangen; denn wir haben Liige zu unserer Zuflucht

gemacht und in Betrug uns geborgen»; 16 darum spricht
Gott, der HERR, also: Siehe, ich lege in Zion einen Stein,

einen bewihrten Stein, einen kostlichen Eckstein, der
wohlgegriindet ist; wer traut, der flieht nicht! 17 Und

ich will das Recht zur Richtschnur und die Gerechtigkeit
zur Waage machen; der Hagel wird eure Liigenzuflucht
wegreillen, und die Wasser sollen euren Bergungsort
wegschwemmen; 18 dalk euer Bund mit dem Tode abge-
tan werde und euer Vertrag mit dem Totenreich nicht

bestehe. Wenn die iiberschwemmende Flut daherfihrt,
so wird sie tiber euch weggehen, 19 so oft sie einherfihrt,

wird sie euch packen; ja, sie wird alle Morgen daherkom-
men, bei Tag und bei Nacht; und es wird eitel Schrecken

sein, ihre Kunde zu vernehmen! 20 Denn das Bett wird
so eng sein, dall man sich nicht darauf ausstrecken kann,

und die Decke so schmal, daR man sich nicht darein
wickeln kann. 2! Denn der HERR wird aufstehen wie
auf dem Berge Perazim und wird ziirnen wie im Tal zu

Gibeon, um sein Geschiift, ja sein fremdartiges Geschaft
zu verrichten, und sein Werk, ja sein unerhortes Werk
zu vollbringen. 22 Und nun treibt keinen Spott, dal eure

Bande nicht fester werden; denn ich habe von dem Herrn,
dem HERRN der Heerscharen, gehort, daR Vertilgung

und Strafgericht iiber das ganze Land beschlossen sei.

23 Vernehmt und horet meine Stimme! Merket auf und
horet meine Rede! 24 Pfliigt der Ackersmann allezeit zur

Saat? Furcht und eggt er seinen Acker immerdar? 25Ist's
nicht also: Wenn er ihn geebnet hat, so streut er Dill aus

und sit Kiimmel, wirft Weizen in Reihen und Gerste auf
das abgesteckte Feld und Spelt an seinen Rand? 26 Und

diese Ordnung lehrte ihn sein Gott, er zeigte ihm, 27 dal
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man den Dill nicht mit dem Dreschwagen drischt und
das Wagenrad nicht tiber den Kiimmel fiihrt; sondern Dill
wird mit einem Stabe ausgeklopft und Kiimmel mit einer
Rute. 28 Getreide wird ausgetreten; doch nicht immerdar
drischt man es aus, indem man das Wagenrad und seine
Pferde dariiber jagt; man zermalmt es nicht. 2° Auch vom
HERRN der Heerscharen geht dergleichen aus; sein Rat ist
wunderbar, groRartig die Ausfiihrung!

29
1 Wehe dir, Ariel, Ariel, du Stadt, wo David lagerte! Z4h-
let noch ein Jahr zu diesem hinzu, die Feste mogen ihren

Kreislauf vollenden: 2 alsdann will ich den Ariel bedrén-
gen, dal} Traurigkeit und Klage entstehen und er mir zum

richtigen Gottesaltar wird. 3 Denn ich will dich ringsum
belagern und dich mit Schildwachen einschlieBen und

Bollwerke wider dich aufrichten. 4 Alsdann wirst du auf
der Erde liegend reden und in den Staub gebeugt eine

bescheidene Sprache fithren. Deine Stimme wird wie die
eines Gespenstes aus der Erde hervorkommen und deine
Rede aus dem Staube heraus fliistern. 5 Aber die Menge
deiner Feinde wird sein wie diinner Staub und die Menge
der Tyrannen wie zerstiebende Spreu, und das plétzlich,
in einem Augenblick. ¢ Vom HERRN der Heerscharen
wird Strafe geiibt werden mit Donner und Erdbeben und
mit grolem Krachen, Sturmwind und Ungewitter und
mit verzehrenden Feuerflammen. 7 Also wird die Menge

aller Volker, die wider Ariel ausziehen, und aller, die
wider ihn und seine Bollwerke Krieg fihren und ihn

dngstigen, wie ein Traumgesicht sein, das in der Nacht
erscheint. 8 Es wird sein, wie wenn einem Hungrigen

traumt, er esse, und wenn er erwacht, ist seine Seele
leer; oder wie wenn einem Durstigen traumt, er trinke,

und wenn er erwacht, so ist er matt und seine Seele
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lechzt; also wird es der Menge der Nationen ergehen,
welche Krieg fithren wider den Berg Zion! ° Stutzet und

staunet, lasset euch verblenden und erblindet! Sie sind
trunken, aber nicht vom Wein; sie schwanken, aber nicht
von starkem Getriank, 10 sondern weil der HERR {iber
euch einen Geist tiefen Schlafes ausgegossen und eure

Augen, die Propheten, verschlossen, und eure Haupter,
die Seher, verhiillt hat. 11 Darum ist alle Offenbarung fiir
euch geworden wie die Worte eines versiegelten Buches.
Wenn man dieses einem gibt, der lesen kann, und zu
ihm sagt: Lies das! so antwortet er: Ich kann nicht,
weil es versiegelt ist! 12 Wenn man aber das Buch einem
gibt, der nicht lesen kann, und zu ihm sagt: Lies das!
so spricht er: Ich kann nicht lesen! 13 Weiter spricht

der HERR: Weil sich dieses Volk mit seinem Munde mir
naht und mich mit seinen Lippen ehrt, wihrend doch

ihr Herz ferne von mir ist und ihre Furcht vor mir nur
angelernte Menschensatzung; 14 siehe, so will auch ich

forthin mit diesem Volk wunderlich, ja sehr wunderlich
und seltsam umgehen; die Weisheit ihrer Weisen soll sich
verirren und der Verstand ihrer Verstindigen nicht zu

finden sein. 15> Wehe denen, die sich in ein tiefes Versteck
verkriechen, ihren Rat vor dem HERRN zu verbergen;

die ihre Werke im Finstern vollbringen, die da sprechen:

Wer sieht uns, oder wer kennt uns? 16 0 ihr verkehrten
Leute! Soll der Topfer fiir Ton geachtet werden oder

das Werk von seinem Meister sagen: «Er hat mich nicht
gemacht?» Oder soll das Geschopf von seinem Schopfer
sagen: «Er hat keinen Verstand?» 17 Geht es doch nur

noch eine kleine Weile, so wird der Libanon in einen
Baumgarten verwandelt und der Baumgarten fiir einen

Wald gerechnet werden! 18 Alsdann werden die Tauben
die Worte des Buches horen, und die Augen der Blinden
werden aus Dunkel und Finsternis heraus sehen. 19 Und
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die Flenden werden sich fortan an dem HERRN freuen
und die Armen unter den Menschen ob dem Heiligen

Israels frohlocken. 20 Denn der Tyrann nimmt ein Ende,
und der Spétter verschwindet, und alle sollen ausgerottet

werden, die auf Unrecht lauern, 2! die einen Menschen auf
bloRe Anklage hin verurteilen und demjenigen Schlingen

legen, der sie im Tore zurechtweist, und den Gerechten
ohne Ursache verdridngen. 22 Darum spricht der HERR
also zum Hause Jakobs, er, der Abraham erldst hat: Nun-
mehr soll Jakob nicht zuschanden werden, und nunmehr
soll sein Angesicht nicht erbleichen. 23 Denn wenn er,

wenn seine Kinder sehen werden das Werk meiner Hande
in ihrer Mitte, so werden sie meinen Namen heiligen; sie

werden den Heiligen Jakobs heiligen und den Gott Israels

firchten; 24 die irrenden Geister werden Unterschei-
dungsgabe bekommen und die Murrenden Belehrung

annehmen.

30

1 Wehe den abtriinnigen Kindern, spricht der HERR,

die Plidne ausfithren, die nicht von mir stammen, und
Biindnisse abschlieRen ohne meinen Geist und also eine
Siinde zur andern hinzufiigen! 2 Sie ziehen nach Agypten

hinab und fragen mich nicht um Rat und fliichten sich

unter den Schutz des Pharao und suchen Zuflucht im
Schatten der Agypter. 3 Aber der Schutz des Pharao wird

euch zur Schande und die Zuflucht unter dem Schatten
der Agypter zur Schmach dienen! 4 Denn ihre Obern sind

zu Zoan gewesen und ihre Boten bis gen Hanes gekom-

men. 5 Aber sie miissen doch alle zuschanden werden
ob einem Volke, das ihnen nichts niitzt, das ihnen weder
zur Hilfe noch zum Vorteil gereicht, sondern zur Schande

und zum Schimpf! ¢ Weissagung {iber das Nilpferd des
Stidens: Durch ein bedringtes und gedngstigtes Land,
woher die Lowin kommt und der Lowe, die Otter und
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der fliegende Drache, schleppen sie auf dem Riicken der
Esel ihre Reichtiimer und auf dem Hocker der Kamele
ihre Schitze zu einem Volke, das nichts niitzt! 7 Denn
Agypten ist Dunst und hilft gar nichts. Darum habe
ich es genannt: Das stillsitzende Ungetiim. 8 Gehe

du nun hin und schreibe ihnen das auf eine Tafel und
verzeichne es in ein Buch, daR es bleibe bis auf den
letzten Tag, zum Zeugnis bis in Ewigkeit, ® ndmlich: Es

ist ein widerspenstiges Volk, liigenhafte Kinder, Kinder,

die das Gesetz des HERRN nicht horen wollen; 10 die zu
den Sehern sagen: «lhr sollt nicht sehen!» und zu den

Propheten: «Weissaget uns nicht das Richtige, sondern
saget uns angenehme Dinge und weissaget Tduschungen!
Verlasset den Weg, weichet ab von dem Pfade, lasset uns
mit dem Heiligen Israels in Ruhe!» 12 Deswegen spricht
der Heilige Israels also: Weil ihr dieses Wort verwerft
und euch auf Gewalttdtigkeit und Verdrehung verlasset

und euch darauf stiitzt, 13 darum wird euch diese Siinde
sein wie ein Bruchstiick, das herunterfallen will, das
drohend vorspringt an einer hohen Mauer, das plétzlich,

unversehens abbricht; 14 und es wird zerbrechen, wie
ein Topfergeschirr zerbricht, das schonungslos in Stiicke

geschlagen wird, so dal} man unter seinen Stiicken nicht

eine Scherbe findet, mit der man Glut aus dem Feuerherde
holen oder Wasser aus dem Brunnen schopfen konnte.

15 Denn also spricht Gott, der HERR, der Heilige Israels:
Durch Umkehr und Ruhe konnt ihr gerettet werden, im
Stillesein und im Vertrauen liegt eure Stérke. 16 Aber ihr
wollt nicht, sondern ihr sprechet: «Nein, wir wollen auf
Rossen dahinfliegen!» Darum miisset ihr auch fliehen.

«Wir wollen schnell davonreiten!» Darum werden eure
Verfolger noch schneller sein! 17 Euer Tausend werden

fliechen vor eines Einzigen Schelten; ja, wenn euch Fiinfe
bedrohen, so werdet ihr alle fliehen, bis euer Uberrest



Jesaja 30:18 49 Jesaja 30:27

geworden ist wie ein Mastbaum oben auf einem Berge
und wie eine Fahnenstange auf einem Hiigel. 18 Darum
wartet der HERR, damit er euch begnadigen kann, und

darum ist er hoch erhaben, damit er sich iiber euch
erbarmen kann, denn der HERR ist ein Gott des Gerichts;
wohl allen, die auf ihn harren! 1° Denn du Volk, das zu
Zion wohnen wird, in Jerusalem, du sollst nicht weinen; er
wird sich tiber dich erbarmen, sobald du schreist; sobald
er's hort, antwortet er dir! 20 Der Herr hat euch zwar
Kerkerbrot zu essen und Wasser der Gefangenschaft zu

trinken gegeben; aber dein Lehrer wird sich nicht langer
verborgen halten, sondern deine Augen werden deinen

Lehrer sehen; 21 deine Ohren werden hdren das Wort, das
hinter dir her also spricht: «Dies ist der Weg, denselben

geht», wenn ihr zur Rechten oder zur Linken abbiegen
wollt. 22 Und ihr werdet eure mit Silber iiberzogenen
Gotzen und die goldene Bekleidung eurer gegossenen
Bilder entweihen; du wirst sie wegwerfen wie etwas Un-
flatiges und zu ihnen sagen: Hinaus! 23Und er wird deiner
Saat, mit der du den Acker bestellst, Regen spenden,
dalk das Getreide, der Ertrag deines Ackers, saftig und
nahrhaft wird; dein Vieh wird zu jener Zeit auf weiter

Aue weiden. 24Die Ochsen und Esel, welche das Feld bear-
beiten, werden gesalzenes Mengfutter fressen, welches

mit der Worfschaufel und Wanne geworfelt ist. 25 Auf
allen hohen Bergen und auf allen erhabenen Hiigeln
werden Bdche, Wasserstrome entspringen am Tag der
groflen Schlacht, wenn die Tiirme fallen werden. 26 Und
das Licht des Mondes wird dem Licht der Sonne gleichen,

das Licht der Sonne aber wird siebenmal stirker sein, wie
das Licht von sieben Tagen, zu der Zeit, da der HERR den

Schaden seines Volkes verbinden und die ihm geschlage-

nen Wunden heilen wird. 27 Siehe, der Name des HERRN
kommt von ferne! Sein Zorn brennt, michtiger Rauch
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steigt auf; seine Lippen sind voll Grimm und seine Zunge

wie ein verzehrendes Feuer, 28 sein Odem wie ein tiber-
flieRender Wasserstrom, der bis an den Hals reicht, daRR
er die Hohlheit der Heiden durch das Sieb erweise und
an die Kinnbacken der Volker den irrefithrenden Zaum
lege. 29 Thr aber werdet singen wie in der Nacht, da man

sich auf ein Fest heiligt, ihr werdet von Herzen frohlich
sein, wie die Wallfahrer, die unter Flétenspiel auf den
Berg des HERRN, zum Felsen Israels ziehen. 30 Der HERR
wird seine majestdtische Stimme héren lassen und seinen

drohenden Arm sehen lassen mit Zornesbrausen und
verzehrenden Feuerflammen, Wolkenbruch, Platzregen

und Hagelsteinen. 3! Da wird der Assyrer sich fiirchten

vor der Stimme des HERRN, welcher ihn mit der Rute
schlagen wird. 32 Und jeder Streich der verordneten

Schldge, die der HERR auf ihn herabsausen 148t, wird
unter Pauken und Harfenspiel erfolgen, und in Kdmpfen
mit geschwungenem Arm wird er gegen ihn kdmpfen.
33Denn das Tophet ist ldngst bereit, auch fiir den Konig ist
es hergerichtet; man hat den Scheiterhaufen tief und weit
gemacht; Feuer und Holz ist genug vorhanden; wie ein
Schwefelstrom wird der Odem des HERRN ihn anziinden.

31

1 Wehe denen, die nach Agypten hinabziehen um Hilfe
und sich auf Pferde verlassen und auf Wagen vertrauen,
weil ihrer viele sind, und auf Reiter, weil sie sehr stark
sind, aber auf den Heiligen Israels nicht sehen und den
HERRN nicht suchen! 2 Aber auch er ist weise und fiithrt
Ungliick herbei und nimmt seine Worte nicht zuriick;
sondern er steht auf wider das Haus der Bosewichter
und wider die Hilfe der Ubeltéiter. 3 Denn die Agypter
sind Menschen und nicht Gott, und ihre Pferde sind
Fleisch und nicht Geist; der HERR braucht nur seine
Hand auszustrecken, so wird der Helfer straucheln, und
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der, welchem geholfen werden sollte, wird fallen, da

sie alle miteinander umkommen. 4 Denn also hat der
HERR zu mir gesprochen: Wie der Léwe und der junge

Lowe {iber seiner Beute knurrt, wenn man gegen ihn die
ganze Menge der Hirten zusammenruft, und vor ihrem
Geschrei nicht erschrickt, noch vor ihrer Menge sich

duckt, also wird auch der HERR der Heerscharen zur
Verteidigung auf den Berg Zion und auf dessen Hohe

herabkommen. 5 Gleich flatternden Végeln, so wird der
HERR der Heerscharen Jerusalem beschiitzen, erretten,

verschonen und befreien. ¢ Kehret wieder, ihr Kinder Is-
rael, zu dem zurtick, von welchem ihr so weit abgewichen

seid! 7 Denn an jenem Tage wird jedermann seine sil-
bernen und goldenen Gétzen wegwerfen, die eure Hinde
euch zur Verschuldung gemacht haben. 8 Und Assur

wird fallen durchs Schwert, doch nicht eines Mannes; ein
Schwert wird ihn fressen, aber nicht eines Menschen; und
er wird vor dem Schwerte fliehen, und seine Reisigen

sollen zu Fronarbeitern werden. 9 Sein Fels wird vor
Furcht vergehen, und seine Fiirsten werden vor dem

Panier erschrecken, spricht der HERR, der zu Zion sein
Feuer und zu Jerusalem seinen Feuerherd hat.

32

1 Siehe, ein Konig wird in Gerechtigkeit regieren,
und Fiirsten werden nach dem Rechte herrschen; 2 daf
jeder sein wird wie ein Bergungsort vor dem Wind
und wie ein Schirm wider das Ungewitter, wie Wasser-
biche am diirren Ort, wie der Schatten eines méchtigen
Felsens in einem ermiidenden Lande. 3 Die Augen der
Sehenden werden nicht mehr geblendet sein, und die

Ohren der Horenden werden aufmerken; 4 das Herz der
Unbesonnenen wird Klugheit lernen, und die Zunge der

Stotternden wird geldufig und verstdndlich reden. 5 Ein
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gemeiner Mensch wird alsdann nicht mehr edel und
ein Betriiger nicht mehr groRmiitig genannt werden.
¢ Denn ein gemeiner Mensch redet Gemeinheit, und

sein Herz bereitet Bdses vor, dal} er ruchlos handle und
Irrlehren ausspreche tiber den HERRN, daR er die hun-

grige Seele aushungere und den Durstigen das Trinken
wehre. 7Und der Betriiger wendet schlimme Mittel an;
er gibt schindlichen Rat, daR er die Elenden vernichte
mit erlogenen Reden, auch wenn der Arme sein Recht
beweist. 8 Aber der Edle gibt edlen Rat, und er steht

auch zu dem, was edel ist. © Kommt, ihr sichern Weiber,
horet meine Stimme! Thr sorglosen Téchter, vernehmet

meine Rede! 10 Uber Jahr und Tag werdet ihr erschrecken,
o ihr Sorglosen! Denn aus ist's mit der Weinlese, und

die Obsternte wird nicht kommen. 1! Erschrecket, o ihr
Sichern, und erzittert, o ihr Sorglosen! EntbloRung,

Nacktheit und Umgiirtung der Lenden warten euer! 12 Sie
werden sich an die Brust schlagen wegen des lieblichen
Feldes, wegen der fruchtbaren Weingirten; 13 wegen der

Acker meines Volkes, daR sie in Dornen und Disteln
aufgehen, ja, wegen all der wonnigen Hiuser in der

frohlichen Stadt! 14 Denn der Palast wird verlassen und
die lirmende Stadt unbewohnt sein, Hiigel und Wartturm

sollen zu Hohlen werden fiir immer, eine Lust des Wildes,
eine Weide der Herden; 15 solange, bis der Geist aus

der Hohe tiber uns ausgegossen wird. Alsdann wird die
Wiiste zum Baumgarten und der Baumgarten fiir einen
Wald gerechnet werden. 16 Und es wird das Recht in
der Wiiste und die Gerechtigkeit im Baumgarten wohnen;
17 und der Gerechtigkeit Wirkung wird Friede sein und
der Gerechtigkeit Nutzen Ruhe und Sicherheit ewiglich.

18Und mein Volk wird in Hausern des Friedens wohnen, in
sichern Wohnungen und in stolzer Ruhe. 12 Aber hageln

mul es zuvor, daR der Wald zusammenbricht und die
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Stadt tief erniedrigt wird. 20 Wohl euch, die ihr an allen

Wassern sidet und den Ful} eurer Ochsen und Esel frei
umherschweifen lasset!

1 Wehe dir, du Verwiister, der doch selbst nicht ver-
wiistet worden ist, du Rauber, den man doch nicht be-
raubt hat! Wenn du dein Verwiisten vollendet haben
wirst, sollst auch du verwiistet werden; wenn du deinen
Raub erlangt hast, wird man dich berauben! 2 HERR,
erbarme dich unser! Wir harren auf dich! Sei du alle
Morgen unser Arm, ja, sei du unser Heil zur Zeit der Not!
3 Die Volker werden vor deiner Donnerstimme fliechen
und die Heiden, wenn du dich erhebst, zerstreut werden.
4Da wird man eure Beute sammeln, wie die Heuschrecken
zusammenraffen; wie die Kifer rennen, so lauft man
darauf los. 5 Der HERR ist erhaben; er wohnt in der
Hohe; er hat Zion mit Recht und Gerechtigkeit erfillt.

6 Und deine Zeiten werden gesichert sein, eine Fiille von

Heil, Weisheit und Erkenntnis; die Furcht des HERRN
ist ihr Schatz. 7 Siehe, ihre Helden schreien drauflen,
die Friedensboten weinen bitterlich. 8 Die Straen sind
verddet, der Wandersmann feiert. Sie haben den Bund
gebrochen, die Stddte miRhandelt, achten die Menschen

fiir nichts! 9 Es trauert und welkt das Land, der Libanon
schamt sich, er stirbt ab; Saron ist einer Wiiste gleich,

Basan und Karmel sind entbldttert. 10 Nun will ich
mich aufmachen, spricht der HERR, jetzt will ich mich

erheben, jetzt will ich mich aufrichten! 11 Thr werdet
Stoppeln empfangen und Stroh gebiren; ihr blaset ein

Feuer an, das euch selbst verzehrt! 12 Die Volker sollen
zu Kalk verbrannt und wie abgehauene Dornen vom

Feuer angeziindet werden. 13 Horet ihr, die ihr ferne

seid, was ich tue, und die ihr nahe seid, erkennet meine
Starke. 14 Die Siinder zu Zion sind erschrocken, Zittern
hat die Heuchler ergriffen: Wer von uns kann bei einem

verzehrenden Feuer wohnen, wer von uns kann bei der
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ewigen Glut bleiben? 15 Wer in Gerechtigkeit wandelt
und aufrichtig redet; wer verschméht, durch Bedriickung

Gewinn zu machen; wer seine Hinde abzieht, dall er
keine Bestechung nehme; wer seine Ohren verstopft,

da er nicht von BlutvergieRen hore; wer seine Augen

zuschlieRt, daR er Boses nicht ansehe; 16 der wird in der
Hohe wohnen, eine Felsenfeste ist seine Burg, sein Brot

wird ihm gegeben, sein Wasser versiegt nie. 17 Deine
Augen werden den Konig sehen in seiner Schénheit, du

wirst das Land erweitert sehen. 18 Dein Herz wird in
Gedanken an die Schreckenszeit sagen: Wo ist nun, der

das Gold zdhlte? wo, der es abwog? wo, der die Tiirme

zdhlte? 19 Da wirst du das freche Volk nicht mehr sehen,
das Volk mit der tiefen, unverstandlichen Rede und mit
der stotternden Sprache, die man nicht verstehen kann.

20 Schaue Zion an, die Stadt unsrer Zusammenkunft!
Deine Augen werden Jerusalem sehen als eine sichere

Wohnung, als ein Zelt, das nicht mehr wandert, dessen
Pfdhle nimmermehr ausgezogen werden und von dessen
Seilen keines je losgerissen wird. 2! Denn dort wird der

HERR in seiner Herrlichkeit bei uns sein, statt der Fliisse,
der breiten Strome; gegen ihn wird kein Kriegsschiff kom-

men und kein méchtiges Ruderboot sich heriiberwagen.

22 Denn der HERR ist unser Richter, der HERR ist unser
Gesetzgeber, der HERR ist unser Konig; er wird uns retten!

23 Deine Seile sind locker geworden, dal sie weder ihren
Mastbaum festhalten noch die Flagge ausbreiten kénnen!
Alsdann wird Raub in Menge ausgeteilt werden, so daf3

auch die Lahmen Beute machen. 24 Und kein Einwohner
wird sagen: «Ich bin schwach!» Dem Volk, das darin

wohnt, ist die Stinde vergeben.

34

1 Kommt herzu, ihr Heiden, um zu horen, und ihr
Volker, merket auf! Es hore die Erde und was sie erfiillt,
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der Weltkreis und alles, was ihm entsproft. 2 Denn der
HERR ist zornig iiber alle Volker und ergrimmt {iber
ihr ganzes Heer. Er hat sie mit dem Bann belegt und
zur Schlachtung tiberliefert. 3 Thre Erschlagenen sollen
hingeworfen werden und der Gestank ihrer Leichname
aufsteigen, und die Berge werden von ihrem Blute zer-
flieRen. 4 Das gesamte Heer des Himmels wird vergehen,
und die Himmel werden zusammengewickelt wie ein

Buch, und all ihr Heer wird verwelken, wie das Laub am
Weinstock verwelkt und wie die Blitter am Feigenbaum

verdorren. 5 Denn mein Schwert ist trunken geworden

im Himmel; siehe, es wird herabfahren auf Edom, tiber
das von mir zum Gericht verdammte Volk. ¢ Das Schwert
des HERRN ist voll Blut; es ist gedlt mit dem Fett, mit

dem Blut der Limmer und Bdcke, mit dem Nierenfett der
Widder; denn der HERR hilt ein Opfern zu Bozra und

ein grofes Schlachten im Lande Edom. 7 Da werden die

Biiffel mit ihnen fallen und die Farren mit den starken
Ochsen; ihr Land wird mit Blut getrankt und ihr Boden

mit Fett gediingt. & Denn das ist der Tag der Rache des
HERRN, das Jahr der Vergeltung, zur Rache fiir Zion.

9 Da sollen ihre Biche in Pech verwandelt werden und
ihr Staub in Schwefel; ja, ihr Land wird zu brennendem

Pech. 10 Tag und Nacht wird es brennen, ewig wird sein
Rauch aufsteigen; es wird wiiste liegen von Geschlecht zu

Geschlecht, und niemand wird mehr hindurch wandeln
ewiglich; 11 sondern der Pelikan und der Igel werden es

einnehmen, und die Eule und der Rabe werden darin
wohnen; die MeRschnur der Verédung wird Er dariiber

spannen und das Richtblei der Verwiistung. 12 Von ihrem
alten Adel wird keiner mehr da sein, den man zum
K&nigtum berufen kénnte; und alle ihre Fiirsten sind
dahin. 13 In ihren Paldsten werden Dornen wachsen,
Nesseln und Disteln in ihren Burgen; sie werden den
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Schakalen zur Wohnung dienen, zum Gehege den jungen
Straufen. 4 Wolfe und Marder werden einander begeg-
nen und ein Ddmon dem andern rufen; ja, dort wird das
Nachtgespenst sich niederlassen und eine Ruhestitte fiir
sich finden. 15 Daselbst wird die Pfeilschlange nisten und
Eier legen, sie ausbriiten und ihre Jungen sammeln unter

ihrem Schatten, daselbst werden auch die Geier zusam-
menkommen, ein jeder zu seinem Gesellen. 1¢ Erforschet

das Buch des HERRN und leset! Nicht eines von alledem
wird fehlen; zu keinem Wort wird man die Erfiillung

vermissen; denn sein Mund ist's, der es verheiRen, und
sein Geist ist's, der sie gesammelt hat. 17 Und er selbst

hat ihnen das Los geworfen, und seine Hand hat es ihnen
mit der MeRschnur zugeteilt. Sie werden das Erbe ewig
besitzen und darin wohnen fiir und fiir.

35
1 Die Wiiste und Eindde wird sich freuen, und die
Steppe wird frohlocken und blithen wie ein Narzissenfeld.
2 Sie wird lieblich blithen und frohlocken, ja, Frohlocken
und Jubel wird sein; denn die Herrlichkeit Libanons wird
ihr gegeben, die Pracht des Karmel und der Ebene Saron.

Sie werden die Herrlichkeit des HERRN sehen, die Pracht
unsres Gottes. 3 Stdrket die schlaffen Hiande und festiget

die strauchelnden Knie; 4 saget den verzagten Herzen:
Seid tapfer und fiirchtet euch nicht! Sehet, da ist euer
Gott! Die Rache kommt, die Vergeltung Gottes; Er selbst

kommt und wird euch retten! 5 Alsdann werden der
Blinden Augen aufgetan und der Tauben Ohren gedffnet

werden,; ¢ alsdann wird der Lahme hiipfen wie ein Hirsch
und der Stummen Zunge lobsingen; denn es werden
Wasser in der Wiiste entspringen und Strome in der
Eindde. 7 Die triigerische Wasserspiegelung wird zum
Teich und das diirre Land zu Wasserquellen. Wo zuvor
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die Schakale wohnten und lagerten, wird ein Gehege fiir

Rohr und Schilf sein. 8 Und eine Bahn wird daselbst sein
und ein Weg; man wird ihn den heiligen Weg nennen;

kein Unreiner wird dariiber gehen, sondern er ist fiir
sie; wer auf dem Wege wandelt, selbst Toren werden

sich nicht verirren. 2 Daselbst wird kein Lowe sein, und
kein reiRendes Tier wird darauf kommen oder daselbst
angetroffen werden, sondern die Losgekauften werden

darauf gehen. 10 Und die Erlosten des HERRN werden
wiederkehren und gen Zion kommen mit Jauchzen. Ewige
Freude wird tiber ihrem Haupte sein, Wonne und Freude
werden sie erlangen; aber Kummer und Seufzen werden
entfliehen!

36

1Im vierzehnten Jahre des Konigs Hiskia zog Sanherib,
der Konig von Assyrien, wider alle festen Stddte Judas
herauf und nahm sie ein. 2 Da sandte der assyrische
Konig den Rabschake von Lachis gen Jerusalem wider den
Konig Hiskia mit groRer Heeresmacht; der stellte sich bei
der Wasserleitung des obern Teiches an der StraRBe des
Walkerfeldes auf. 3 Da gingen zu ihm hinaus Eljakim, der
Sohn Hilkias, der iiber den Palast gesetzt war, und Sebna,
der Schreiber, und Joah, der Sohn Asaphs, der Kanzler.
4Und Rabschake sprach zu ihnen: Saget doch dem Hiskia:
So spricht der grofle Konig, der Kénig von Assur: Was

ist das fiir eine Stiitze, darauf du dich verldssest? 5 Ich
erklire es fiir leeres Geschwétz, wenn du sagst, du habest

Rat und Macht zum Kriege! Auf wen verldssest du dich
nun, dafl du von mir abtriinnig geworden bist? © Siehe,
du verldssest dich auf jenen zerbrochenen Rohrstab, auf
Agypten, der einem jeden, der sich darauf lehnt, in
die Hand fihrt und sie durchbohrt! So ist der Pharao,
der Kénig von Agypten, allen denen, die sich auf ihn
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verlassen. 7 Wenn du aber zu mir sagen wolltest: «Wir

verlassen uns auf den HERRN, unsern Gott» ist das nicht
der, dessen Hohen und Altédre Hiskia abgetan und der zu

Juda und Jerusalem gesagt hat: Vor diesem Altar sollt

ihr anbeten? 8 Nun wohlan, wette einmal mit meinem
Herrn, dem assyrischen Konig: ich will dir zweitausend

Pferde geben; laR sehen, ob du Reiter dazu stellen kannst.
9 Wie wolltest du denn einem der geringsten Fiirsten von

meines Herrn Knechten widerstehen? Und du verldss-
est dich auf Agypten um der Wagen und Reiter willen!

10 Zudem, meinst du, daR ich ohne Befehl des HERRN
heraufgezogen bin, um dieses Land zu verderben? Der

HERR selbst hat zu mir gesprochen: Ziehe hinauf in dieses
Land, daR du es verderbest! 11 Da sprachen Eljakim,
Sebna und Joah zu Rabschake: Rede doch mit deinen
Knechten in aramdischer Sprache; denn wir verstehen
sie wohl, und rede nicht judiisch mit uns vor den Ohren
des Volks, das auf der Mauer liegt. 12 Da antwortete

Rabschake: Hat mich denn mein HERR zu deinem Herrn
oder zu dir gesandt, daR ich solche Worte rede? Hat er

mich nicht zu den Ménnern gesandt, die auf der Mauer
liegen und mit euch ihren Kot essen und ihren Harn

trinken? 13 Also trat Rabschake hervor und schrie mit
lauter Stimme auf juddisch und sprach: Horet die Worte

des groflen Konigs, des Konigs von Assyrien! 14 So spricht
der Konig: Lasset euch von Hiskia nicht verfithren; denn

er wird euch nicht erretten kdonnen. 15 Lasset euch von
Hiskia auch nicht auf den HERRN vertrdsten, indem er
spricht: Der HERR wird uns gewif erretten, und diese

Stadt wird nicht in die Hand des Konigs von Assyrien
gegeben werden. 16 Folget dem Hiskia nicht! Denn also
spricht der Konig von Assyrien: Machet Frieden mit mir
und kommt zu mir heraus, so soll jedermann von seinem
Weinstock und von seinem Feigenbaum essen und das
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Wasser seines Brunnens trinken, 17 bis ich komme und
euch in ein Land flihre, das eurem Lande gleich ist, ein

Land, darin Korn und Most ist, ein Land, darin Brot
und Weinberge sind. 18 Lasset euch von Hiskia nicht

verfithren, wenn er spricht: Der HERR wird uns erretten!
Haben etwa die Gotter der Heiden ein jeder sein Land
aus der Hand des assyrischen Konigs erretten kénnen?
19 Wo sind die Gotter zu Chamat und Arpad? Wo sind
die Gotter zu Sepharvaim? Haben sie auch Samaria von

meiner Hand errettet? 20 Wer ist unter allen Gottern
dieser Liander, der sein Land von meiner Hand errettet
habe, dal der HERR Jerusalem von meiner Hand erretten

sollte? 21 Sie schwiegen aber still und antworteten ihm
nicht ein Wort; denn der Konig hatte geboten und gesagt:
Antwortet ihm nichts! 22 Also kamen Eljakim, der Sohn
Hilkias, der tiber den Palast gesetzt war, und Sebna, der
Schreiber, und Joah, der Sohn Asaphs, der Kanzler, zu

Hiskia mit zerrissenen Kleidern und berichteten ihm die
Worte Rabschakes.

37

1 Als nun der Konig Hiskia solches horte, zerrild er seine
Kleider und hiillte sich in den Sack und ging in das Haus
des HERRN. 2 Und er sandte Eljakim, der tiber den Palast
gesetzt war, und Sebna, den Schreiber, samt den &ltesten
Priestern, mit Sdcken angetan, zu dem Propheten Jesaja,
dem Sohn des Amoz. 3 Und sie sprachen zu ihm: Also
148t dir Hiskia sagen: Das ist ein Tag der Not und der
Ziichtigung und ein Tag der Schmach, wie wenn Kinder
bis zur Geburt gekommen sind und keine Kraft da ist zum

Gebdren. 4 Vielleicht wird der HERR, dein Gott, die Worte
Rabschakes horen, welchen sein HERR, der Kénig von

Assyrien, gesandt hat, den lebendigen Gott zu héhnen,
und wird die Reden ahnden, welche der HERR, dein Gott,
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gehort hat. Erhebe also dein Gebet fiir den Rest, der noch
vorhanden ist. > Als nun die Knechte des K6nigs Hiskia
zu Jesaja kamen, ¢ sprach Jesaja zu ihnen: Saget eurem
Herrn also: So spricht der HERR: Fiirchte dich nicht vor
den Worten, welche du gehort hast, mit denen mich die
Knechte des K6nigs von Assyrien geldstert haben. 7 Siehe,
ich will ihm einen Geist eingeben, dal er eine Kunde

vernehmen und wieder in sein Land ziehen wird; und
ich will ihn in seinem eigenen Lande durch das Schwert

fiallen. 8 Als nun Rabschake zuriickkehrte, fand er den
Konig von Assyrien bei der Belagerung von Libna; denn

er hatte gehort, dal er von Lachis abgezogen war. 2 Und
Sanherib horte von Tirhaka, dem Kénig von Athiopien,
sagen: Er ist ausgezogen, mit dir zu streiten. Als er aber
solches horte, sandte er Boten zu Hiskia und trug diesen
auf: 19 So sollt ihr zu Hiskia, dem Ko6nig von Juda, sagen:

LaR dich von deinem Gott, auf den du dich verlassest,
nicht tduschen, indem du sprichst: Jerusalem wird nicht

in die Hand des assyrischen Konigs {ibergeben werden.
11 Siehe, du hast gehort, was die Kénige von Assyrien
allen Landern getan und wie sie dieselben mit dem Bann
belegt haben; und du solltest errettet werden? 12 Haben

etwa die Gotter der Heiden die errettet, welche meine
Viter vernichtet haben, ndmlich Gosan, Haran, Rezeph

und die Kinder von Eden, die zu Telassar waren? 13 Wo ist
der K6nig von Chamat und der Konig von Arpad und der

K&nig der Stadt Sepharvaim, von Hena und Iva? 14 Als nun
Hiskia den Brief von den Boten empfangen und gelesen
hatte, ging er hinauf in das Haus des HERRN und breitete

ihn aus vor dem HERRN. 15 Und Hiskia betete vor dem
HERRN und sprach: 1¢ O HERR der Heerscharen, du Gott
Israels, der du iiber den Cherubim thronst, du allein bist
der Gott tiber alle Konigreiche der Erde! Du hast Himmel

und Erde gemacht! 17 HERR, neige dein Ohr und hére!
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Tue deine Augen auf, o HERR, und siehe, und hore alle
Worte Sanheribs, der hergesandt hat, den lebendigen
Gott zu schmidhen. 18 Es ist wahr, HERR, die Konige
von Assyrien haben alle Vélker und ihr Land verwiistet
19 und ihre Goétter ins Feuer geworfen; denn sie waren

nicht Gotter, sondern Werke von Menschenhand, Holz
und Stein. Darum haben sie dieselben vernichtet. 20 Und
nun, o HERR, unser Gott, errette uns von seiner Hand,
damit alle Konigreiche der Erde erkennen, daR du der

HERR bist, du allein! 2! Da sandte Jesaja, der Sohn des
Amoz, zu Hiskia und lieR ihm sagen: Also spricht der
HERR, der Gott Israels: Auf das, was du wegen Sanheribs,
des KoOnigs von Assyrien, zu mir gebetet hast, lautet
die Antwort des HERRN gegen ihn also: 22 Die Jungfrau,
die Tochter Zion, verachtet dich und spottet deiner; die
Tochter Jerusalems schiittelt das Haupt tiber dich. 23 Wen
hast du geschméht und geldstert? Und gegen wen hast du
deine Stimme erhoben und deine Augen emporgeworfen?
Gegen den Heiligen Israels! 24 Du hast durch deine
Knechte den Herrn geschmédht und hast gesagt: «Durch
die Menge meiner Wagen bin ich auf die Berge gestiegen,

die Enden des Libanon, um seine hohen Zedernbidume
und seine auserlesenen Zypressen abzuhauen und auf

seine dulerste Hohe, zum Walde seines Lustgartens zu
kommen. 25Ich habe Wasser gegraben und ausgetrunken
und trockne mit meinen Fusohlen alle Stréme Agyptens
aus». 26 Hast du aber nicht gehort, dal ich solches langst
vorbereitet und seit den Tagen der Vorzeit beschlossen

habe? Nun aber habe ich es kommen lassen, daRk du feste
Stadte zerstoren mulltest zu wiisten Steinhaufen. 27 Und
ihre Einwohner, deren Hand zu kurz war, erschraken
und wurden zuschanden; sie wurden wie das Gras auf
dem Felde und wie zartes Gewadchs und wie Gras auf den
Déchern und wie Brandkorn, ehe es aufgeschossen ist.
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281ch weill um dein Wohnen, dein Aus und Einziehen, und
daR du wider mich tobst. 22Weil du denn wider mich tobst
und dein Stolz mir zu Ohren gekommen ist, so will ich dir

meinen Ring in die Nase und meinen Zaum in das Maul
legen und dich den Weg wieder zuriickfithren, welchen
du gekommen bist. 30 Und das sei dir zum Zeichen: Heuer
ikt man Nachwuchs und iibers Jahr, was wild wachst; im
dritten Jahre aber werdet ihr sden und ernten und Wein-
berge pflanzen und ihre Friichte essen. 3! Und was von
dem Hause Juda entronnen und {ibriggeblieben ist, wird
forthin unter sich wurzeln und iiber sich Frucht tragen.
32 Denn von Jerusalem wird ein Uberrest ausgehen und
Entronnene vom Berge Zion. Der Eifer des HERRN der
Heerscharen wird solches tun. 33 Darum spricht der HERR
von dem assyrischen Konig also: Er soll nicht zu dieser

Stadt kommen und keinen Pfeil hinein schieRen und mit
keinem Schild davor kommen und keinen Wall dagegen

aufwerfen. 34 Auf dem Weg, auf welchem er gekommen

ist, soll er wieder zuriickkehren; aber in diese Stadt soll er
nicht eindringen, spricht der HERR. 35 Denn ich will diese

Stadt beschirmen, um sie zu erretten, um meinetwillen
und um meines Knechtes David willen! 3¢ Und der Engel

des HERRN ging aus und erschlug in dem Lager der
Assyrer 185, 000 Mann. Und als sie am Morgen frith

aufstanden, siehe, da waren diese alle Leichen! 37 Da
brach Sanherib, der assyrische Konig, auf und zog hinweg

und kehrte um und blieb zu Ninive. 38 Darnach geschah

es, als er in dem Hause seines Gottes Nisroch anbetete,
dal ihn Adrammelech und Sarezer, seine Séhne, mit
dem Schwert erschlugen; und sie entrannen in das Land

Ararat. Und sein Sohn Asarhaddon ward Konig an seiner
Statt.

33

1 In jenen Tagen ward Hiskia todkrank. Da kam Jesaja,
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der Sohn des Amoz, der Prophet, zu ihm und sprach: So
spricht der HERR: Gib deinem Hause Befehl; denn du wirst
sterben und nicht mehr genesen! 2 Da wandte Hiskia
sein Angesicht gegen die Wand, betete zum HERRN und
sprach: 3 Ach, HERR, gedenke doch, daR ich vor deinem
Angesicht gewandelt bin in Wahrheit und mit ganzem
Herzen und auch getan habe, was dir gefillt! Und Hiskia
weinte sehr. 4 Da erging des HERRN Wort an Jesaja also:
5Gehe und sprich zu Hiskia: So 148t dir der HERR, der Gott
deines Vaters David, sagen: Ich habe dein Gebet erhort
und deine Trinen angesehen. Siehe, ich fiige zu deinen
Lebenstagen noch fiinfzehn Jahre hinzu! ¢ Dazu will ich
dich und diese Stadt aus der Hand des assyrischen Konigs

erretten; denn ich will diese Stadt beschirmen. 7 Und
das sei dir zum Zeichen von dem HERRN, dal} der HERR
dieses Wort, das er gesprochen hat, erfiillen wird: 8 Siehe,

ich will am Sonnenzeiger des Ahas den Schatten um so
viele Stufen, als er bereits heruntergegangen ist, zuriick-

kehren lassen, ndmlich um zehn Stufen. Also kehrte am
Sonnenzeiger die Sonne um zehn Stufen zuriick, die sie

abwirts gegangen war. 9 Eine Schrift Hiskias, des Konigs
von Juda, als er krank gewesen und von seiner Krankheit
wieder genesen war. 10 Ich sprach: In meinen besten
Jahren muR ich zu den Toren des Totenreichs eingehen!
Mit dem Verluste des Restes meiner Jahre werde ich
bestraft. 11Ich sprach: Ich werde den HERRN nicht mehr
sehen, den HERRN im Lande der Lebendigen; dort, wo
die Abgeschiedenen wohnen, werde ich keinen Menschen
mehr erblicken. 12 Meine Wohnung wird abgebrochen
und wie ein Hirtenzelt von mir weggefiihrt. Ich habe
mein Leben ausgewoben wie ein Weber; er wird mich
vom Trumm abschneiden. Ehe der Tag zur Nacht wird,
machst du ein Ende mit mir! 13Ich schrie bis zum Morgen,
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einem Lowen gleich, so hatte er mir alle meine Gebeine
zermalmt. Ehe der Tag zur Nacht wird, machst du ein

Ende mit mir! 14 Ich zwitscherte wie eine Schwalbe,
winselte wie ein Kranich und seufzte wie eine Taube.
Meine Augen blickten schmachtend zur Hohe: Ach, Herr,

ich bin bedringt; biirge fiir mich! 15 Was [anderes] sollte
ich sagen? Er aber redete zu mir und fithrte es auch
aus! Ich will nun mein Leben lang vorsichtig wandeln ob

solcher Bekiimmernis meiner Seele. 16 Herr, davon lebt
man, und darin besteht das Leben meines Geistes, dalk du
mich gesund und lebendig machst. 17 Siehe, um Frieden

war ich bitterlich bekiimmert; aber du hast meine Seele
liebevoll umfangen und sie aus der Grube des Verderbens

herausgezogen; denn du hast alle meine Siinden hinter
deinen Riicken geworfen! 18 Denn das Totenreich kann
dich nicht loben, noch der Tod dich preisen; und die in

die Grube fahren, konnen nicht auf deine Treue warten;
19sondern der Lebendige, ja, der Lebendige lobt dich, wie

ich es heute tue. Der Vater macht den Kindern deine
Treue kund. 20 HERR! Dafiir, dal du mich gerettet hast,

wollen wir alle Tage unsres Lebens im Hause des HERRN
unser Saitenspiel erklingen lassen! 2! Und Jesaja sprach:
Man bringe eine Feigenmasse und lege sie ihm als Pflaster
auf das Geschwiir, so wird er leben! 22 Da fragte Hiskia:
Wie steht es mit dem Zeichen? Ich méchte hinaufgehen
ins Haus des HERRN!

39

1 Zu jener Zeit sandte Merodach Baladan, der Sohn
Baladans, der Konig zu Babel, einen Brief und Geschenke
an Hiskia, denn er hatte gehért, daR er krank gewesen
und wieder zu Kréften gekommen sei. 2Und Hiskia freute
sich sehr tiber sie und zeigte ihnen sein Schatzhaus, das
Silber und das Gold und die Spezereien und das kostbare
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0l, und sein ganzes Zeughaus, samt allem, was sich in

seinen Schatzkammern vorfand; es war nichts in seinem
Hause und im Bereiche seiner Herrschaft, das Hiskia sie
nicht hitte sehen lassen. 3Da kam der Prophet Jesaja zum

Konig Hiskia und fragte ihn: Was haben diese Mdnner
gesprochen, und woher sind sie zu dir gekommen? Hiskia

antwortete: Sie sind aus einem fernen Lande, von Babel,
zu mir gekommen! 4 Er aber sprach: Was haben sie in

deinem Hause gesehen? Hiskia antwortete: Sie haben
alles gesehen, was in meinem Hause ist; es ist nichts
in meinen Schatzkammern, was ich ihnen nicht gezeigt
hitte. 5 Da sprach Jesaja zu Hiskia: Hore das Wort des

HERRN der Heerscharen: 6 Siehe, es kommt die Zeit, da
alles, was in deinem Hause ist, und alles, was deine Viter
bis auf diesen Tag gesammelt haben, nach Babel gefiihrt

werden wird; es wird nichts tibrigbleiben, spricht der

HERR. 7 Und von deinen Sohnen, die von dir abstammen,
die du zeugen wirst, wird man nehmen, dal sie Kimmerer

seien im Palast des K6nigs zu Babel! 8 Da sprach Hiskia zu
Jesaja: Das Wort des HERRN, welches du geredet hast, ist

gut! Denn, sprach er, es wird doch Friede und Sicherheit
In meinen Tagen sein.

40

1 Trostet, trostet mein Volk, spricht euer Gott; redet
freundlich mit Jerusalem und rufet ihr zu, 2 daR ihr
Frondienst vollendet, dal ihre Schuld gesiihnt ist; denn
sie hat von der Hand des HERRN Zwiefiltiges empfangen

fiir alle ihre Siinden. 3 Eine Stimme ruft: In der Wiiste
bereitet den Weg des HERRN, ebnet auf dem Gefilde eine

Bahn unserm Gott! 4 Jedes Tal soll erhoht, jeder Berg
und Hiigel erniedrigt werden, und was krumm ist, soll
gerade, und was hockericht ist, zur Ebene werden; 5 und

die Herrlichkeit des HERRN wird sich offenbaren und alles
Fleisch zumal wird sie sehen; denn der Mund des HERRN
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hat es gesagt. ©Es spricht eine Stimme: Predige! Und
er sprach: Was soll ich predigen? «Alles Fleisch ist Gras

und alle seine Anmut wie die Blume des Feldes! 7 Das Gras
wird diirr, die Blume welkt; denn der Hauch des HERRN
weht darein. Wahrhaftig, das Volk ist Gras! 8 Das Gras

verdorrt, die Blume verwelkt; aber das Wort unsres Gottes
bleibt in Ewigkeit.» 9 Steige auf einen hohen Berg, o Zion,

die du gute Botschaft bringst! Erhebe deine Stimme mit
Kraft, o Jerusalem, die du gute Botschaft bringst; erhebe
sie ohne Furcht; sage den Stddten Judas: Seht, da ist euer

Gott! 19Siehe, Gott, der HERR, kommt als ein Starker, und
sein Arm wird fiir ihn herrscﬁen; siehe, sein Lohn ist bei
ihm, und was er erworben, geht vor ihm her. 11 Er wird

seine Herde weiden wie ein Hirte; in seinen Arm wird
er die Limmer nehmen und sie an seinem Busen tragen;

die Schafmiitter wird er sorgsam fiithren. 12 Wer maR die
Wasser mit der hohlen Hand? Wer grenzte den Himmel
mit der Spanne ab und fallte den Staub der Erde in einen
Dreiling? Wer wog die Berge mit der Waage ab und die
Hiigel mit Waagschalen? 13 Wer unterrichtete den Geist
des HERRN, und welcher Ratgeber hat ihn unterwiesen?
14Wen hat er um Rat gefragt, dal er ihn verstdndig mache
und ihm den Weg des Rechts weise, da er ihn Erkenntnis
lehre und ihm den Weg des Verstandes zeige? 15 Siehe, die
Vélker sind wie ein Tropfen am Eimer; wie ein Stdublein
in den Waagschalen sind sie geachtet; siehe, er hebt die

Inseln auf wie ein Sandkornlein! 16 Der Libanon reicht
nicht hin zum Feuer, und seine Tiere geniigen nicht zum

Brandopfer. 17 Alle Vélker sind wie nichts vor ihm; fiir
eitel und gar nichtig gelten sie ihm! 18 Wem wollt ihr
denn Gott vergleichen? Oder was fiir ein Ebenbild wollt

ihr ihm an die Seite stellen? 19 Das Gotzenbild? Das hat
der Kiinstler gegossen, und der Goldschmied iiberzieht

es mit Gold und gielt silberne Ketten daran. 20 Wer
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aber arm ist, wahlt zu seinem Weihgeschenk ein Holz,

das nicht fault, und sucht sich einen Schnitzer, der ein
Gotzenbild herstellen kann, das nicht wackelt. 21 Wisset
ihr es nicht? Hort ihr es nicht? Ist es euch nicht von
Anfang an verkiindigt worden? Habt ihr die Griindung

der Erde nicht begriffen? 22 Der ich iiber dem Kreise der

Erde sitze und vor dem ihre Bewohner wie Heuschrecken
sind; der ich den Himmel ausbreite wie einen Flor und
ihn ausspanne wie ein Zelt, dafl man darunter wohne;

23 der ich Fiirsten zunichte und Richter der Erde machtlos
mache 24 kaum sind sie gepflanzt, kaum sind sie gesetzt,

kaum wurzelt ihr Stamm in der Erde, so hauche ich sie
an, daR sie verdorren und dahinfahren wie Stoppeln vor

dem Sturmwind; 25> wem wollt ihr mich vergleichen, dem
ich gleich sein soll? spricht der Heilige. 26 Hebet eure
Augen zur Hohe und seht: Wer hat diese erschaffen? Er,

der ihr Heer nach der Zahl herausfiihrt, der sie alle mit
Namen ruft. So groR ist sein Vermdgen und so stark

ist er, daR es nicht an einem fehlen kann. 27 Warum
sprichst du denn, Jakob, und sagst du, Israel: Mein Weg

ist vor dem HERRN verborgen, und mein Recht entgeht

meinem Gott? 28 Weillt du denn nicht, hast du denn nicht
gehort? Der ewige Gott, der HERR, der die Enden der Erde

geschaffen hat, wird nicht miide noch matt; sein Verstand
ist unerschopflich! 29 Er gibt dem Miiden Kraft und Starke
genug dem Unvermodgenden. 30 Knaben werden miide
und matt, und Jiinglinge fallen; 31 die aber auf den HERRN
harren, kriegen neue Kraft, dal sie auffahren mit Fliigeln

wie Adler, dald sie laufen und nicht matt werden, dal sie
wandeln und nicht miide werden.

4]

1 Horet mir schweigend zu, ihr Inseln, und die Vilker
mdgen neue Kraft gewinnen! Sie sollen herzukommen,
alsdann mdgen sie reden; wir wollen zusammenkommen,
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um miteinander zu rechten! 2 Wer hat vom Aufgang her
den erweckt, welchem Gerechtigkeit begegnet auf Schritt
und Tritt? Wer gibt Vélker vor ihm hin und unterwirft
ihm Konige? Wer macht sie vor seinem Schwert wie
Staub und vor seinem Bogen wie verwehte Stoppeln?
3 Er verfolgt sie, zieht hin in Frieden einen Pfad, den

er mit seinen Fiilen nie zuvor betrat. 4 Wer hat es
bewirkt und ausgefiihrt? Er, der die Geschlechter von

Anbeginn gerufen: Ich, der HERR, der ich der Erste und

auch bei den Letzten noch derselbe bin! 5 Die Inseln
schauen und schaudern, die Enden der Welt erschrecken:
sie ndhern sich und kommen herzu. 6 Einer hilft dem
andern und spricht zu seinem Bruder: Sei getrost! 7 Der

Schmied ermutigt den GieRer, der mit dem Hammer
Glittende den, der auf den Ambos schldgt, indem er
von der Lotung sagt: Sie ist gut! Und er heftet es mit
Nigeln, damit es nicht wackle. & Du aber, Israel, mein
Knecht, Jakob, mein Auserwéihlter, du Same Abrahams,

meines Freundes; © welchen ich von den Enden der Erde
genommen und aus ihren Winkeln berufen und zu dem

ich gesprochen habe: Du bist mein Knecht, ich habe
dich auserwahlt und verwerfe dich nicht; 10 fiirchte dich
nicht; denn ich bin mit dir; sei nicht dngstlich, denn
ich bin dein Gott; ich stiarke dich, ich helfe dir auch, ich
erhalte dich durch die rechte Hand meiner Gerechtigkeit.
11 Siehe, zuschanden und zu Spott werden alle, die wider
dich ziirnten; es werden zunichte und kommen um die
Minner, die mit dir zankten. 12 Du wirst sie suchen, aber
nicht finden, die Leute, welche mit dir haderten; wie
nichts und gar nichts werden die Mianner, die wider dich
stritten. 13 Denn ich, der HERR, dein Gott, ergreife deine
rechte Hand und sage dir: Fiirchte dich nicht; ich helfe
dir! 4 Erschrick nicht, du Wiirmlein Jakob, du Hiuflein
Israel; denn ich helfe dir, spricht der HERR, und dein
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Erloser ist der Heilige Israels. 1> Siehe, ich mache dich
zu einem neuen, scharfschneidenden Dreschwagen: du
wirst Berge zerdreschen und zermalmen und Hiigel der
Spreu gleichmachen; 16 du wirst sie worfeln, und der
Wind wird sie davontragen, und der Sturmwind wird sie

zerstreuen; du aber wirst an dem HERRN Freude haben
und dich des Heiligen Israels rithmen. 17 Die Elenden

und Armen suchen Wasser und finden keines; ihre Zunge

verdorrt vor Durst. Ich, der HERR, will sie erhoren;
ich, der Gott Israels, will sie nicht verlassen. 18 Ich
offne Bache auf kahlen Hohen und Brunnen inmitten der
Téler; ich mache die Wiiste zum Wasserteich und diirres
Erdreich zu Wasserquellen. 19 Ich setze Zedern, Akazien,

Myrten und Olbaume in der Wiiste; ich pflanze Zypressen,
Platanen und Buchsbdume zumal in der Steppe; 20 dal

alle miteinander sehen und merken, zu Herzen fassen
und ermessen, dald die Hand des HERRN solches gemacht,

der Heilige Israels es geschaffen hat. 2! Bringt eure
Streitsache her, spricht der HERR, suchet eure stédrksten
Griinde hervor, spricht der Kénig Jakobs. 22 Sie mdgen
hervortreten und uns anzeigen, was begegnen wird! Wie
fangt es an? Saget an, so wollen wir achtgeben, um
seinen Ausgang zu erkennen; oder lasset uns héren, was
kommen wird! 23 Saget uns was hernach geschehen wird,

so werden wir erkennen, dal} ihr Gotter seid; tut doch
etwas Gutes oder Bdses, so wollen wir uns verwundern
und fiirchten zumal! 24 Siehe, ihr seid gar nichts, und euer

Tun ist ganz umsonst; verabscheuungswiirdig ist, wer

euch erwihlt! 251ch habe von Norden her einen erweckt,
und er ist gekommen, von Sonnenaufgang her, ihn, der

meinen Namen anruft. Er wird iiber Fiirsten kommen
wie tiber Lehm und wird sie zertreten, wie ein Tépfer den

Ton. 26 Wer hat das von Anbeginn verkiindigt, dal wir
es wullten, und wer zum voraus, daf§ wir sagten: Er hat
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recht? Aber da ist keiner, der es kundtite, keiner, der
es horen lieRe, niemand, der Worte von euch vernihme!
27 Ich, als Erster, sage zu Zion: «Siehe, da sind sie!» und

gebe Jerusalem einen Freudenboten. 28 Denn ich sehe

mich um, aber da ist niemand, und unter diesen ist kein
Ratgeber, den ich fragen konnte und der mir Antwort

gibe. 29 Siehe, sie alle sind nutzlos, ihr Tun ist vergeblich,
ihre gegossenen Bilder sind ein leerer Wahn!

42

1 Siehe, das ist mein Knecht, auf den ich mich ver-
lassen kann, mein Auserwahlter, an welchem meine Seele
Wobhlgefallen hat. Ich habe meinen Geist auf ihn gelegt;

er wird das Recht zu den Vélkern hinaustragen. 2Er wird

nicht schreien und kein Aufhebens machen, noch seine
Stimme auf den Gassen horen lassen. 3 Das geknickte

Rohr wird er nicht zerbrechen, und den glimmenden
Docht wird er nicht ausléschen; wahrheitsgetreu wird er

das Recht auseinandersetzen. 4 Er wird nicht ermatten
und nicht zusammenbrechen, bis er auf Erden das Recht
gegriindet hat; und die Inseln werden auf seine Lehre

warten. 5 So spricht Gott der HERR, der die Himmel
geschaffen und ausgespannt und die Erde samt ihrem
Gewdchs ausgebreitet hat, der dem Volk auf ihr Odem
gibt und Geist denen, die darauf wandeln: ¢ Ich, der
HERR, habe dich in Gerechtigkeit berufen und ergreife

dich bei deiner Hand und will dich behiiten und dich
dem Volk zum Bund geben, den Heiden zum Licht; 7 dal

du die Augen der Blinden o&ffnest, die Gebundenen aus
dem Gefdngnis fithrest und aus dem Kerker die, so in

der Finsternis sitzen. 8Ich bin der HERR, das ist mein
Name; und ich will meine Ehre keinem andern geben,

noch meinen Ruhm den Gotzen! ¢ Siehe, das Friihere
ist eingetroffen, und Neues verkiindige ich euch; ehe es

eintritt, lasse ich es euch héren. 10 Singet dem HERRN
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ein neues Lied und traget seinen Ruhm bis ans Ende der

Erde! Was auf dem Meere fihrt und was darinnen ist, die
Inseln und ihre Bewohner! 11 Die Wiiste mit ihren Stadten
soll ihre Stimme erheben, die Dorfer, in welchen Kedar
wohnt; die Bewohner der Felsen sollen frohlocken und
von den hohen Bergen herab jauchzen! 12 Sie sollen dem

HERRN die Ehre geben und seinen Ruhm auf den Inseln
verkiindigen! 13 Der HERR wird ausziehen wie ein Held,
wie ein Kriegsmann den Eifer anfachen; er wird jauchzen
und ein Kriegsgeschrei erheben, er wird sich gegen seine
Feinde als Held erweisen. 14 Ich habe lange geschwiegen,
bin stille gewesen und habe mich enthalten; aber jetzt

will ich schreien wie eine Gebiarende und schnauben und
schnappen zumal. 15 Ich will Berge und Hiigel verwiisten
und all ihr Gras verdorren lassen; ich will Wasserfliisse
in Inseln verwandeln und Seen austrocknen. 16 Ich will
die Blinden auf einer StraRe fiithren, welche sie nicht
kennen, und auf Pfaden leiten, die ihnen unbekannt sind;
ich werde die Finsternis vor ihnen zum Licht und das
Hockrichte zur Ebene machen. Diese Worte werde ich
erfiillen und nicht davon lassen. 17 Es sollen zuriickwe-
ichen und tief beschdamt werden, die auf Gotzen vertrauen
und zu gegossenen Bildern sagen: Thr seid unsre Gotter!
18 Thr Tauben, horet, und ihr Blinden, schauet her, um zu
sehen! 19 Wer ist blind, wenn nicht mein Knecht, oder
so taub wie mein Bote, den ich gesandt habe? Wer ist
so blind wie der Vertraute und so blind wie der Knecht
des HERRN? 20 Du hast viel gesehen und es doch nicht

beachtet, die Ohren aufgetan und doch nicht gehort! 21Es
gefiel dem HERRN um seiner Gerechtigkeit willen, das
Gesetz grofl und berithmt zu machen. 22 Und doch ist
es ein beraubtes und ausgepliindertes Volk; sie sind alle
in Lochern verstrickt und in Gefidngnissen versteckt; sie

wurden zum Raub, und niemand rettet; sie wurden zur
Beute, und niemand sagt: Gib zuriick! 23 Wer ist aber

unter euch, der solches zu Ohren fasse, der aufmerke
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und es kiinftig beachte? 24 Wer iibergab Jakob zum Raub

und Israel den Pliinderern? Ist's nicht der HERR, wider
den wir gesiindigt haben, und auf dessen Wegen sie nicht

wandeln wollten und dessen Gesetzen sie nicht gehorsam
gewesen sind? 25Darum hat er {iber ihn den Grimm seines
Zorns und die Schrecken des Krieges ausgegossen; und
er hat ihn allenthalben angeziindet, aber man merkt es
nicht, und er hat ihn in Brand gesteckt, aber man nimmt
es nicht zu Herzen.

43

1 Und nun spricht der HERR, der dich geschaffen hat,
Jakob, und der dich gemacht hat, Israel: Fiirchte dich

nicht, denn ich habe dich erldst. Ich habe dich bei deinem
Namen gerufen; du bist mein! 2 Wenn du durchs Wasser

gehst, so will ich bei dir sein, und wenn durch Stréme,

so sollen sie dich nicht ersdufen. Wenn du durchs Feuer
wandelst, sollst du nicht verbrennen, und die Flamme
soll dich nicht anziinden. 3 Denn ich bin der HERR, dein

Gott, der Heilige Israels, dein Erretter! Ich habe Agypten,
Athiopien und Saba hingegeben zum Ldsegeld fiir dich.
4 Darum, weil du teuer bist in meinen Augen, wert-
geachtet und ich dich lieb habe, so gebe ich Menschen fiir

dich hin und Vélker fiir deine Seele. > So fiirchte dich nun
nicht, denn ich bin bei dir. Ich will deinen Samen vom
Aufgang herfithren und dich vom Niedergang sammeln.

6Ich will zur Mitternacht sagen: Gib her! und zum Mittag:
Halte nicht zurtick! Bringe mir meine Séhne aus der

Ferne herbei und meine Tochter von den Enden der Welt,
7 alle, die mit meinem Namen genannt sind und die ich

zu meiner Ehre geschaffen habe, die ich gebildet und
gemacht habe. 8 Bringe hervor das blinde Volk, wiewohl
es Augen hat, und die Tauben, die doch Ohren haben!
9 Alle Heiden mdgen zusammenkommen allzumal und die
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Volker sich versammeln! Wer unter ihnen wird solches
verkiindigen und uns Neues horen lassen? Lal sie ihre

Zeugen stellen und sich rechtfertigen; alsdann wird man
es horen und sagen: Es ist wahr! 10Thr seid meine Zeugen,
spricht der HERR, und mein Knecht, den ich erwdhlt habe,
damit ihr erkennet und mir glaubet und einsehet, daf8 ich
es bin; vor mir ist kein Gott gemacht worden und nach

mir wird keiner vorhanden sein. 11Ich, ich bin der HERR,
und auller mir ist kein Erretter. 12Ich habe verkiindigt,

geholfen und von mir héren lassen und bin nicht fremd
unter euch; und ihr seid meine Zeugen, spricht der HERR,

daR ich Gott bin. 13 Auch fernerhin bin ich derselbe, und
niemand kann aus meiner Hand erretten. Ich wirke, wer
will es abwenden? 14 So spricht der HERR, der Heilige

Israels, euer Erlgser: Um euretwillen habe ich gen Babel
geschickt und habe als Fliichtlinge hinuntergejagt sie alle

und die Chaldder in den Schiffen ihrer Lust; 15 ich, der
HERR, euer Heiliger, der ich Israel geschaffen habe, euer

KoOnig. 16 So spricht der HERR, welcher einen Weg im
Meer bahnte und einen Pfad in michtigen Wassern, 17 der
Wagen und Rosse ausziehen lie}, Heer und Macht (da
liegen sie allzumal, stehen nicht mehr auf, sind erloschen,
wie ein Docht verglommen). 18 Gedenket nicht mehr an
das Frithere und achtet des Vergangenen nicht! 19 Siehe,
ich will etwas Neues tun, jetzt wird es hervorsprossen;
solltet ihr es nicht wissen? Ich will einen Weg in der

Wiiste machen und Strome in der Eindde. 20 Die Tiere des
Feldes werden mich preisen, die Schakale und Straufe,

weil ich Wasser gegeben habe in der Wiiste und Strome

in der Eindde, um damit zu trianken mein Volk, mein
auserwdhltes, 21 das Volk, das ich mir gebildet habe,

damit es meinen Ruhm verkiindige! 22 Und doch hast
du, Jakob, nicht mich angerufen, noch hast du dich um
mich bemiiht, Israel! 23 Du hast deine Brandopferschafe
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nicht mir dargebracht und mit deinen Opfern nicht mich
geehrt. Ich habe dir nicht zu schaffen gemacht mit
Speisopfern, ich habe dich mit Weihrauchspenden nicht

ermiidet. 24 Du hast mir nicht Gewiirzrohr um Geld
gekauft und mit dem Fett deiner Schlachtopfer mich

nicht getrinkt; aber du hast mir zu schaffen gemacht mit

deinen Siinden und mich ermiidet mit deinen Missetaten!
25Ich, ich tilge deine Ubertretung um meinetwillen und

gedenke deiner Siinden nimmermehr! 26 Erinnere mich,
wir wollen miteinander rechten; sage an, womit du dich
rechtfertigen willst! 27 Dein erster Vater hat gesiindigt
und deine Vertreter haben mir die Treue gebrochen;
28 darum habe ich die Vorsteher des Heiligtums entweiht
und Jakob in die Verbannung geschickt und Israel den
Schméhungen preisgegeben.

44
1 So hére nun, mein Knecht Jakob, und Israel, den ich
erwahlt habe! 2 So spricht der HERR, der dich gemacht
und gebildet und dir von Mutterleib an geholfen hat:
Fiirchte dich nicht, mein Knecht Jakob, und du Jeschurun,

den ich erwdhlt habe! 3 Denn ich werde Wasser auf das
Durstige gieRen und Strome auf das Diirre; ich werde

meinen Geist auf deinen Samen gieRen und meinen Segen
auf deine SproRlinge; 4 dall sie hervorsprossen so schnell
wie das Gras, wie die Weiden an den Wasserbachen.
5> Dieser wird sagen: «Ich bin des HERRN!» und jener
wird mit dem Namen Jakob benannt werden; ein anderer
wird sich mit seiner Hand dem HERRN verschreiben und
mit dem Namen Israel geehrt werden. ¢ So spricht der
HERR, der Konig Israels, und sein Erlgser, der HERR der
Heerscharen: Ich bin der Erste, und ich bin der Letzte,
und auller mir ist kein Gott. 7 Und wer ruft wie ich und
verkiindigt und tut es mir gleich, der ich ein ewiges Volk
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eingesetzt habe? Und was bevorsteht und was kommen
wird, das mogen sie anzeigen! 8 Fiirchtet euch nicht
und erschrecket nicht! Habe ich es dir nicht vorldngst
verkiindigt und dir angezeigt? Thr seid meine Zeugen!
Ist auch ein Gott auBer mir? Nein, es gibt sonst keinen
Fels, ich weil3 keinen! ° Alle G6tzenmacher sind nichtig,
und ihre Lieblinge niitzen nichts; ihre eigenen Zeugen
sehen nichts und wissen nichts, so daR sie zuschanden
werden. 10 Wer hat je einen Gott gemacht und ein G6tzen-
bild gegossen, ohne einen Nutzen davon zu erwarten?
11 Siehe, alle seine Genossen werden zuschanden, und
seine Werkmeister sind auch nur Menschen; mégen sie
alle sich vereinigen und zusammenstehen, so miissen sie
doch erschrecken und miteinander zuschanden werden.
12 Der Schmied hat einen MeiRel und arbeitet in der Glut
und bildet es mit Himmern und fertigt es mit der Kraft
seines Armes; er leidet Hunger, bis er kraftlos wird, und
trinkt kein Wasser, bis er ermattet ist. 13 Der Schnitzer
spannt die Richtschnur aus, er zeichnet es mit dem Stift,
bearbeitet es mit Schnitzmessern und zeichnet es vor mit
dem Zirkel; und er macht es einem Mannsbild gleich, wie

die Schonheit eines Menschen, da es in einem Hause
wohne. 14 Er fillt sich Zedern und nimmt eine Steineiche
oder eine Eiche und wahlt sie aus unter den Biaumen
des Waldes. Er pflanzt eine Esche, und der Regen macht

sie gro. 15 Die dienen dem Menschen als Brennstoff;
und er nimmt davon und warmt sich damit; er heizt ein,
um damit Brot zu backen; davon macht er auch einen
Gott und verehrt ihn; er verfertigt sich ein Bild und
kniet davor! 16 Den einen Teil verbrennt er im Feuer,
bei dem andern it er Fleisch, brit einen Braten und
sattigt sich; er wiarmt sich und spricht: «Ha, ha, ich
habe mich erwdrmt, ich spiire das Feuer!» 17 Aus dem

Rest aber macht er einen Gott, sein G6tzenbild. Er kniet
vor demselben, verehrt es und fleht zu ihm und spricht:
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«Errette mich, denn du bist mein Gott!» 18 Sie erkennen
und verstehen es nicht, denn ihre Augen sind verklebt,

dald sie nicht sehen, auch ihr Herz, daR sie nichts merken.
19 Keiner ist, der es zu Herzen fasse; da ist weder Einsicht
noch Verstand, daR man bei sich gedichte: Ich habe den

einen Teil mit Feuer verbrannt und iiber seiner Glut Brot
gebacken, Fleisch gebraten und gegessen; und aus dem

Ubrigen sollte ich nun einen Greuel machen? Sollte ich

vor einem Klotz niederfallen? 20 Er weidet sich an Asche,
das betrogene Herz verfiihrt ihn; er rettet seine Seele

nicht und denkt nicht: Es ist ja Betrug in meiner Rechten!
21 Bedenke solches, Jakob, und du, Israel; denn du bist
mein Knecht! Ich habe dich geschaffen, da du mein
Knecht seiest. O Israel, vergifd meiner nicht! 22Ich vertilge
deine Ubertretungen wie eine Wolke und deine Siinden

wie den Nebel. Kehre dich zu mir, denn ich habe dich
erlost! 23 Frohlocket, ihr Himmel; denn der HERR hat es
getan! Jauchzet, ihr Tiefen der Erde! Brechet in Jubel aus,

ihr Berge und Wélder samt allen Bdumen, die darin sind!
Denn der HERR hat Jakob erldst, und an Israel verherrlicht
er sich. 24 So spricht der HERR, dein Erloser, der dich
von Mutterleib an gebildet hat: Ich bin der HERR, der
alles tut. Ich habe die Himmel ausgespannt, Ich allein,
und die Erde ausgebreitet. Wer war bei mir? 25 Der
die Zeichen der Schwitzer vereitelt und die Wahrsager

als Schwindler entlarvt; der die Weisen zum Widerruf
zwingt und ihr Wissen zur Torheit macht; 26 der aber

das Wort seines Knechtes bestétigt und den Rat seiner
Boten vollfiihrt; der zu Jerusalem spricht: «Werde wieder
bewohnt!» und zu den Stddten Judas: «Werdet wieder
gebaut! Und ihre Triimmer richte ich wieder auf.» 27 Der
zu der Tiefe spricht: «Versiege! Und deine Strome werde
ich trockenlegen!» 28 Der von Kores spricht: «Er ist mein
Hirt, und er wird all meinen Willen vollfithren und zu
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Jerusalem sagen: Werde gebaut! und zum Tempel: Werde
gegriindet!»

45

1 Also spricht der HERR zu Kores, seinem Gesalbten,
dessen rechte Hand ich ergriffen habe, um Vélker vor ihm
niederzuwerfen und die Lenden der Kénige zu entgiirten,
um die Tiiren vor seinem Angesicht aufzutun und die
Tore, damit sie nicht geschlossen bleiben: 2 Ich will vor
dir herziehen und das Erhabene erniedrigen; ich will
eherne Tiiren zerbrechen und eiserne Riegel zerschlagen
3 und will dir verborgene Schitze geben und versteckte

Reichtiimer, damit du erkennest, daR Ich, der HERR,
es bin, der dich bei deinem Namen gerufen hat, der

Gott Israels. 4 Um Jakobs, meines Knechtes, und Israels,

meines Auserwahlten willen habe ich dich bei deinem
Namen gerufen; und ich habe dir einen Ehrennamen

gegeben, ehe du mich kanntest. > Ich bin der HERR

und sonst ist keiner; denn auler mir ist kein Gott. Ich
habe dich gegiirtet, ehe du mich gekannt hast, ¢ damit

vom Aufgang der Sonne bis zu ihrem Niedergang erkannt
werde, dal gar keiner sei auBer mir; Ich bin der HERR,

und sonst ist keiner, 7 der ich das Licht mache und die
Finsternis schaffe; der ich Frieden gebe und Ungliick

schaffe. Ich, der HERR, tue solches alles. 8 Traufelt,
ihr Himmel, von oben herab, und ihr Wolken, regnet

Gerechtigkeit! Die Erde tue sich auf und bringe Heil
hervor, und Gerechtigkeit wachse zugleich! Ich, der
HERR, habe es geschaffen. ° Wehe dem, der mit seinem
Schopfer hadert, eine Scherbe unter irdenen Scherben!
Spricht auch der Ton zu seinem T&pfer: «Was machst

du?» oder dein Werk: «Er hat keine Hinde»? 10 Wehe
dem, der zum Vater spricht: «Warum zeugst du?» und

zum Weibe: «Warum gebierst du?» 11 So spricht der
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HERR, der Heilige Israels und sein Schopfer: Wegen der
Zukunft befraget mich! Meine Kinder und das Werk

meiner Hande lasset mir anbefohlen sein! 12 Ich habe
die Erde gemacht und den Menschen darauf erschaffen;

ich habe mit meinen Hinden die Himmel ausgespannt
und gebiete all ihrem Heer. 13 Ich habe ihn erweckt in
Gerechtigkeit und will alle seine Wege ebnen. Er wird
meine Stadt bauen und meine Gefangenen loslassen; und
zwar weder um Geld noch um Gaben, spricht der HERR der
Heerscharen. 14 So hat der HERR gesprochen: Der Erwerb
Agyptens und der Gewinn Athiopiens und die Sabder,

Leute hohen Wuchses, werden zu dir hiniiberkommen
und dein eigen sein; dir werden sie nachfolgen und in

Fulbanden gehen; vor dir werden sie niederfallen und
zu dir flehen: «Nur bei dir ist Gott, und sonst gibt es

keinen anderen Gott.» 15 Fiirwahr, du bist ein Gott, der
sich verborgen hilt, du Gott Israels, ein Erretter! 16 Es

sollen sich schiamen und zuschanden werden, es sollen
sich insgesamt beschdmt davonmachen alle Gotzenver-

fertiger! 17 Israel aber wird durch den HERRN errettet
mit einer ewigen Errettung. Thr sollt nicht zuschanden
werden, noch in Schmach geraten ewiglich! 18 Denn also
spricht der HERR, der Schopfer des Himmels, der Gott,
der die Erde gebildet und bereitet hat; er hat sie nicht

erschaffen, daR sie leer sein soll, sondern um bewohnt
zu sein hat er sie gebildet: Ich bin der HERR und sonst

ist keiner! 19 Ich habe nicht im Verborgenen geredet, in

einem dunklen Winkel der Erde; ich habe zu dem Samen
Jakobs nicht gesagt: Vergeblich suchet mich! Ich, der

HERR, rede, was recht ist, und verkiindige, was richtig

ist. 20 Versammelt euch, kommt, tretet allzumal herzu,
ihr Entronnenen unter den Heiden! Sie haben keinen
Verstand, die das Holz ihrer G6tzen tragen und zu einem

Gott beten, der ihnen nicht helfen kann. 2! Saget an
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und bringet vor; ja, sie mégen sich miteinander beraten!
Wer hat solches vorldngst zu wissen gegeben? Oder wer
hat es von Anfang her verkiindigt? War Ich es nicht,
der HERR, auller dem kein anderer Gott ist, der gerechte

Gott und Erretter? Auler mir ist keiner. 22 Wendet euch
zu mir, so werdet ihr gerettet, aller Welt Enden; denn

ich bin Gott und keiner sonst! 23 Ich schwore bei mir
selbst, Gerechtigkeit geht aus meinem Munde, ein Wort,

das nicht zuriickgenommen wird: Mir soll sich beugen
jedes Knie und schwéren jede Zunge. 24 Nur im HERRN (so
wird man sagen) habe ich Gerechtigkeit und Stirke. Zu

ihm werden kommen und sich schimen miissen alle, die
ihm widerstrebt haben. 25Im HERRN wird gerechtfertigt

werden und seiner sich rithmen der ganze Same Israels.

46

1 Bel ist niedergesunken; Nebo zusammengebrochen;
ihre Bilder sind den Tieren und dem Vieh aufgelegt; eure
Tragbilder sind ihnen zur schweren Last geworden und
machen sie miide. 2 Sie sind miteinander zusammenge-
brochen und niedergesunken und vermochten die Last
nicht zu retten; sie selbst muRten in die Gefangenschaft
gehen. 3 Horet mir zu, o du Haus Jakobs, und ihr alle, die
ihr von dem Hause Israels noch iibrig seid; ihr, die ihr
miitterlich von mir getragen und von Geburt an von mir
gepflegt worden seid: 4 Bis zum Greisenalter bin ich der-
selbe, und bis zum Ergrauen will ich euch tragen. Ich habe
es getan, und ich will auch fernerhin heben, tragen und
erretten, > Wem wolltet ihr mich nachbilden und an die
Seite stellen, wem mich vergleichen, daR wir uns glichen?
¢ Die Gold aus dem Beutel schiitteln und Silber mit der
Waage darwigen, sie dingen einen Goldschmied, daR er
ihnen daraus einen Gott mache, vor dem sie niederfallen,
ja den sie anbeten; 7 sie nehmen ihn auf die Achseln,
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tragen ihn und stellen ihn an seinen Ort; da steht er und
bewegt sich nicht von der Stelle; schreit jemand zu ihm,

so antwortet er nicht; er hilft ihm auch nicht aus seiner
Not. 8 Bedenket das und ermannet euch und nehmet es
euch zu Herzen, ihr Ubertreter! ° Gedenket der Anfinge

von Ewigkeit her, daR Ich Gott bin und keiner sonst, ein
Gott, dem keiner zu vergleichen ist. 10 Ich verkiindige
von Anfang an den Ausgang und von alters her, was
noch nicht geschehen ist. Ich sage: Mein Ratschluf soll
zustande kommen, und alles, was mir gefllt, will ich tun.
1ch berufe vom Aufgang her einen Adler und aus fernen
Lindern den Mann meines Ratschlusses. Ja, ich habe es
gesagt, ich fiihre es auch herbei; ich habe es entworfen,

und ich tue es auch. 12 Horet mir zu, die ihr ein stolzes
Herz habt und fern von der Gerechtigkeit seid! 13 Ich habe

meine Gerechtigkeit nahe gebracht; sie ist nicht fern, und
mein Heil wird nicht siumen. Ich will in Zion Heil geben
und fiir Israel meine Herrlichkeit.

47

1 Steige herab und setze dich in den Staub, o Jungfrau,
du Tochter Babel! Setze dich auf die Erde, ohne Thron, du
Tochter der Chaldder! Denn man wird dich nicht mehr die
Weichliche und Verzirtelte nennen! 2 Nimm die Miihle
hervor und mahle Mehl; nimm deinen Schleier ab und
hebe die Schleppe auf; entbloRe die Schenkel, wate durch
die Fliisse. 3 Deine BloRe soll enthiillt und deine Schande
gesehen werden; Rache will ich nehmen und keines
Menschen schonen. 4 Unser Erldser heilt HERR der
Heerscharen, der Heilige Israels. > Setze dich schweigend
hin und gehe in die Finsternis, du Tochter der Chaldéer!
Denn man wird dich nicht mehr Beherrscherin der Kon-
igreiche nennen. ©Ich war iiber mein Volk so erziirnt,
daR ich mein Erbteil entweihte und in deine Gewalt
gab; du aber hast ihnen keine Barmherzigkeit bewiesen,
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sondern auch auf den Greis ein schweres Joch gelegt,
7und du hast gedacht: «Ich werde ewiglich Gebieterin
seiny, und hast dabei solches nicht zu Herzen genommen
und nicht gedacht, wie es hernach gehen wiirde. & Nun
aber hére, du Uppige, die da sorglos sitzt, die in ihrem
Herzen also spricht: «Ich bin's und sonst niemand! Ich
werde nicht als Witwe dasitzen, noch die Beraubung

meiner Kinder erfahren!» 9 Dennoch wird dir beides
begegnen auf einen Tag, unversehens, dal du deiner

Kinder beraubt und Witwe werden wirst; mit groRer
Macht werden sie dich tiberfallen trotz der Menge deiner
Zaubereien und der groRen Anzahl deiner Beschworun-
gen. 10 Denn du hast dich sicher geglaubt in deiner
Bosheit und gesprochen: Es sieht mich niemand! Deine

Weisheit und deine Wissenschaft haben dich verfiihrt,
dalk du bei dir selbst gedacht hast: Ich bin's und sonst

niemand! 1! Darum wird Ungliick tiber dich kommen,
das du nicht wegzaubern kannst; und Verderben wird
dich iiberfallen, welches du nicht abzuwenden vermagst;
plétzlich wird eine Verwiistung iiber dich kommen, deren

du dich nicht versiehst. 12 Tritt doch hin mit deinen
Beschworungen und mit der Menge deiner Zaubereien,

womit du dich von Jugend auf abgemiiht hast! Vielleicht
vermagst du zu helfen; vielleicht fl6Rest du Schrecken
ein. 13 Du bist miide geworden von der Menge deiner
Beratungen. So lal nun herzutreten und dich retten, die

den Himmel einteilen, die Sternseher, die alle Neumonde
kundtun, was iiber dich kommen soll! 14 Siehe, sie sind
geworden wie Stoppeln, welche das Feuer verbrannt hat;
sie werden ihre Seele nicht vor der Gewalt der Flammen
erretten; wird es doch keine Kohlenglut sein, dabei man
sich wiarmen, und kein Ofen, dabei man sitzen konnte.
15 S0 ist es dir mit denen ergangen, um welche du dich

gemiiht, mit denen du Handel getrieben hast von Jugend
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auf: ein jeder irrt auf seinem eigenen Weg davon, und
keiner hilft dir!

48
1 Hore dieses, du Haus Jakob, die ihr mit dem Na-
men Israel benannt werdet und aus den Wassern Judas
entsprungen seid; die ihr bei dem Namen des HERRN

schworet und euch zu dem Gott Israels bekennet, aber
nicht in Wahrheit noch in Gerechtigkeit! 2 Denn sie

nennen sich nach der heiligen Stadt und verlassen sich

auf den Gott Israels, dessen Name HERR der Heerscharen
ist. 3 Das Frithere habe ich vorldngst verkiindigt; aus

meinem Munde ist es hervorgegangen, und ich habe es
kundgetan. Plétzlich habe ich es ausgefiihrt, und es ist
eingetroffen. 4 Weil ich wuflte, daR du hart bist und

dein Nacken eine eiserne Sehne und deine Stirne ehern
ist, 5 so habe ich es dir damals angekiindigt; ehe es

geschah, habe ich es dir zu wissen getan, daR du nicht
sagen konntest: Mein Gotze hat es gemacht, und mein
geschnitztes oder gegossenes Bild hat es befohlen. ¢ Du
hast alles gehort, was du nun siehst. Wollt ihr es nun
nicht eingestehen? Von nun an lasse ich dich Neues
héren und Verborgenes, was du nicht wulltest. 7 Jetzt
erst ist es geschaffen worden und nicht vorlangst; und
vor dem heutigen Tag hast du nichts davon gehért, damit
du nicht sagen konntest: Siehe, ich habe es gewuf3t! 8 Du
hast es weder gehort noch gewuRt, noch war damals dein
Ohr geoffnet; denn ich wullte, dal du gar treulos bist
und von Mutterleib an ein Ubertreter genannt wurdest.
9 Um meines Namens willen bin ich langmiitig, und um
meiner Ehre willen halte ich an mich dir zugute, um
dich nicht auszurotten. 10 Siehe, ich habe dich geldutert,
aber nicht als Silber. Ich habe dich gepriift im Ofen des
Elends. 11 Um meinetwillen, um meinetwillen tue ich's!
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Denn wie wiirde sonst geldstert! Und ich will meine Ehre
keinem andern geben. 12 Hore auf mich, Jakob, und du
Israel, mein Berufener! Ich bin derselbe! Ich bin der
Erste, und ich bin auch der Letzte! 13 Ja, meine Hand
hat die Erde gegriindet und meine Rechte die Himmel
ausgespannt. Sobald ich ihnen rief, standen sie allzumal

da. 14 Versammelt euch, ihr alle, und horet! Welcher
unter ihnen hat solches verkiindigt: Er, den der HERR

liebhat, der wird seinen Willen an Babel vollstrecken und
die Chaldier seinen Arm fiihlen lassen? 15 Ich, ich habe es
gesagt, ich habe ihn auch berufen und ihn hergebracht,

und sein Weg wird gelingen. 16 Nahet zu mir und hdéret
solches! Nicht im Verborgenen habe ich von Anfang an
geredet. Seitdem es geschehen ist, bin ich da; und nun
hat mich Gott, der HERR, und sein Geist gesandt. 17 So
spricht der HERR, dein Erloser, der Heilige Israels: Ich

bin der HERR, dein Gott, der dich lehrt, was niitzlich ist,
und dich den Weg leitet, den du wandeln sollst. 18 0 dafs

du auf meine Gebote merktest! So wiirde dein Friede
sein wie ein Wasserstrom und deine Gerechtigkeit wie

Meereswellen. 1° Dein Same wiirde sein wie der Sand und
die SproRlinge deines Leibes wie seine Kornlein. Sein

Name wiirde vor meinem Angesicht weder ausgerottet
noch vertilgt. 20 Gehet aus von Babel, flichet von den
Chaldéern! Verkiindiget es mit jubelnder Stimme! Lasset

solches horen! Breitet es aus bis an der Welt Ende und
saget: Der HERR hat seinen Knecht Jakob erlost! 2! Sie

litten keinen Durst, als er sie durch die Wiisten fiihrte,
Wasser lieR er ihnen aus den Felsen rinnen; er spaltete

den Fels, da flod Wasser heraus! 22Keinen Frieden, spricht
der HERR, gibt es fiir die Gottlosen!

L Haret mir zu, ihr Inseln, und merket auf, ihr Vélker in
der Ferne! Der HERR hat mich von Mutterleib an berufen
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und meines Namens gedacht von Mutterscho3 an. 2 Er
hat meinen Mund gemacht wie ein scharfes Schwert; er
hat mich im Schatten seiner Hand geborgen und mich
zu einem auserlesenen Pfeil gemacht; er hat mich in
seinem Kocher versteckt 3 und zu mir gesagt: Israel, du

bist mein Knecht, durch den ich mich verherrliche. 41ch
aber hatte gedacht: Ich habe mich vergeblich abgemiiht

und meine Kraft umsonst und nutzlos verbraucht! Und
doch steht mein Recht bei dem HERRN und mein Lohn bei
meinem Gott. 5 Und nun spricht der HERR, der mich von

Mutterleib an zu seinem Knechte gebildet hat, um Jakob
zu ihm zuriickzubringen, daR Israel zu ihm gesammelt
werde (und ich bin geehrt in den Augen des HERRN, und
mein Gott ist meine Stérke), 6 ja, er spricht: Es ist zu
gering, dall du mein Knecht bist, um die Stimme Jakobs
aufzurichten und die Geretteten Israels wiederzubringen;

darum will ich dich zum Lichte der Heiden machen, daR
du mein Heil seiest bis ans Ende der Erde. 7 So spricht

der HERR, der Erloser Israels, sein Heiliger, zu dem von
jedermann Verachteten, zu dem Abscheu des Volkes, zu
dem Knecht der Herrscher: Konige werden ehrfurchtsvoll

aufstehen und Fiirsten anbetend niederfallen um des
HERRN willen, der getreu ist, um des Heiligen Israels

willen, der dich auserwahlt hat. 8 Weiter spricht der
HERR: Zur angenehmen Zeit habe ich dich erhort und
am Tage des Heils dir geholfen; und ich will dich be-
hiiten und dich dem Volk zum Bundesmittler geben, dal

du dem Lande wieder aufhelfest und die verwiisteten
Erbteile wieder in ihren Besitz bringest; ° daf du zu

den Gefangenen sagest: «Gehet heraus!» und zu denen

in der Finsternis: «Kommet hervor!» Sie werden an
den Strallen weiden und auf allen kahlen Hiigeln ihre

Weide haben. 19 Sie werden weder hungern noch diirsten;
keine triigerische Wasserspiegelung noch Sonne wird sie
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blenden; denn ihr Erbarmer wird sie fithren und zu den
Wasserquellen leiten. 1! Ich werde alle meine Berge

wegsam machen, und meine Fullpfade sollen erhoht

werden. 12 Siehe, diese werden von ferne kommen und
jene dort von Mitternacht und vom Niedergang, etliche

aber von dem Lande Sinim. 13 Frohlocket, ihr Himmel,
und lobsinge, du Erde! Brechet in Jubel aus, ihr Berge,

denn der HERR hat sein Volk getrostet und erbarmt sich
seiner Bekiimmerten! 4 Zion sprach: «Der HERR hat
mich verlassen, und der Herr hat meiner vergessen.»
15 Kann auch ein Weib ihres Kindleins vergessen, dafl

sie sich nicht erbarme iiber ihren leiblichen Sohn? Und
wenn sie desselben vergilRe, so will ich doch deiner nicht

vergessen; 16 siehe, in meine beiden Hande habe ich dich
eingezeichnet; deine Mauern sind immerdar vor mir!

17 Deine SOhne eilen herbei; aber die dich zerstort und
verwiistet haben, sollen sich davonmachen! 18 Erhebe
deine Augen ringsumher und siehe, alle diese werden

versammelt, kommen zu dir. So wahr ich lebe, spricht
der HERR, du wirst sie alle wie eine Zierde anlegen und
dich mit ihnen giirten wie eine Braut. ° Denn dein Land,
welches 6de, verwiistet und verderbt liegt, wird nun den
Einwohnern zu eng werden, und die dich verschlingen

wollten, werden sich entfernen. 20 Und die S6hne, welche
aus der Zeit deiner Kinderlosigkeit stammen, werden vor

deinen Ohren sagen: Dieser Ort ist mir zu eng, gib mir

Raum, daR ich wohnen kann! 2! Alsdann wirst du bei
dir selbst denken: Wer hat mir denn diese geboren, mir,

der Kinderlosen und Unfruchtbaren, der Gefangenen und
VerstoRenen? Und wer hat mir diese erzogen? Siehe,
ich war allein gelassen, wo waren denn diese? 22 Darum
spricht Gott der HERR also: Siehe, ich will mit meiner

Hand den Heiden winken und den Vélkern mein Panier
aufrichten; dieselben werden dir deine Sohne in den
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Armen herbringen und deine Tochter auf den Achseln
herzutragen; 23 und Konige sollen deine Warter und ihre

Fiirstinnen deine Ammen sein. Sie werden vor dir nieder-
fallen, das Angesicht zur Erde gewandt, und werden den

Staub deiner Fiile lecken, auf daR du erfahrest, daR ich
der HERR bin, an welchem nicht zuschanden werden, die
auf mich harren. 24 Kann auch einem Riesen sein Raub
genommen werden? Und kénnen rechtmaRig Gefangene

entrinnen? 25 Ja, so spricht der HERR: Die Gefangenen
sollen dem Riesen genommen werden, und der Raub des
Tyrannen soll entrinnen; denn ich will hadern mit dem,

der mit dir hadert, und deine Kinder will ich erretten.
26 Ich will deine Bedriicker mit ihrem eigenen Fleische

speisen und sie mit ihrem eigenen Blute wie mit Most

berauschen; und alles Fleisch soll erkennen, dal ich,
del;" Il-)IERR, dein Erretter bin und dein Erldser, der Starke
Jakobs.

50

1 So spricht der HERR: Wo ist der Scheidebrief eurer
Mutter, mit dem ich sie verstoen hitte? Oder welchem
von meinen Glaubigern habe ich euch verkauft? Siehe,
ihr seid um eurer Missetat willen verkauft, und um eurer
Ubertretung willen ist eure Mutter verstoRen worden.
2 Warum war niemand da, als ich kam, antwortete nie-
mand, als ich rief? Ist etwa meine Hand zu kurz zum
Erldsen, oder ist bei mir keine Kraft zum Retten? Siehe,
mit meinem Schelten trockne ich das Meer aus; ich mache
Strome zur Wiiste, dal ihre Fische vor Wassermangel

faulen und vor Durst sterben! 3 Ich kleide den Himmel
in Schwarz und bedecke ihn mit einem Sack. 4 Gott, der
HERR, hat mir eine geiibte Zunge gegeben, damit ich

den Miiden mit Worten zu erquicken wisse. Er weckt,
ja, Morgen flir Morgen weckt er mir das Ohr, dal ich
hére wie ein Jiinger. > Gott, der HERR, hat mir das
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Ohr aufgetan; und ich habe mich nicht widersetzt und
bin nicht zuriickgewichen. ¢ Meinen Riicken bot ich
denen dar, die mich schlugen, und meine Wangen denen,
die mich rauften; mein Angesicht verbarg ich nicht vor
Schmach und Speichel. 7 Aber Gott, der HERR, wird mir

helfen; darum lieR ich mich nicht einschiichtern; darum
machte ich mein Angesicht wie einen Kieselstein; denn

ich wuRte, daR ich nicht zuschanden wiirde. 8 Der mich
rechtfertigt, ist nahe; wer will mit mir hadern? Lasset

uns miteinander hintreten! Wer will mit mir rechten?
Er trete her zu mir! 9 Siehe, Gott, der HERR, steht mir
bei, wer will mich denn verurteilen? Siehe, sie werden
alle veralten wie ein Kleid; Motten werden sie fressen.
10 Wer unter euch fiirchtet den HERRN, ist gehorsam der

Stimme seines Knechtes? Wenn er im Finstern wandelt
und ihm kein Licht scheint, so vertraue er auf den Namen
des HERRN und halte sich an seinen Gott! 11 Sehet aber zu,
ihr alle, die ihr ein Feuer anziindet und euch mit feurigen

Pfeilen wappnet, gehet hin in die Flamme eures eigenen
Feuers und in die feurigen Pfeile, die ihr angeziindet habt!

Solches widerfahrt euch von meiner Hand, daR ihr in
Schmerzen liegen miif3t.

51

1 Horet mir zu, ihr, die ihr der Gerechtigkeit nachjagt,

ihr, die ihr den HERRN suchet. Sehet auf den Felsen,
aus dem ihr gehauen, und auf die Brunnenhdhle, da-

raus ihr gegraben seid! 2 Sehet auf Abraham, euren
Vater, und auf Sarah, welche euch geboren hat; denn als
Einzelnen habe ich ihn berufen und ihn gesegnet und
gemehrt. 3 Denn der HERR trostet Zion; er trostet alle

ihre Triimmer und macht ihre Wiisten wie Eden und ihre
Findde zu einem Garten des HERRN. Freude und Wonne,
Danksagung und Lobgesang wird darin gefunden. 4 So

merke nun auf mich, mein Volk, und ihr, meine Leute,
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leihet mir eure Ohren; denn eine Lehre wird von mir
ausgehen, und mein Recht will ich zum Licht der Vélker
aufrichten. 5 Meine Gerechtigkeit ist nahe, mein Heil
zieht aus, und meine Arme werden die Volker richten.
Auf mich werden die Inseln harren und auf meinen Arm
warten. © Erhebet eure Augen gen Himmel und schauet
auf die Erde drunten; denn die Himmel werden vergehen
wie ein Rauch, und die Erde wird wie ein Kleid veralten,
und ihre Einwohner werden wie Miicken sterben; aber
mein Heil wird ewig bleiben und meine Gerechtigkeit
nicht zerbrochen werden. 7 Horet mir zu, ihr, die ihr
die Gerechtigkeit kennet, du Volk, das mein Gesetz im
Herzen tragt! Erschrecket nicht vor dem Schméahen der
Menschen und entsetzet euch nicht vor ihrem Listern.
8 Denn die Schaben werden sie fressen wie ein Kleid;

und die Motten werden sie fressen wie Wolle; aber
meine Gerechtigkeit wird ewig bleiben und mein Heil von

Geschlecht zu Geschlecht. ° Erwache, erwache, und ziehe
Macht an, du Arm des HERRN! Erwache, wie in den Tagen

der Vorzeit und bei den Geschlechtern der Urzeit! Bist du
nicht der, welcher Rahab zerschmettert und den Drachen
durchbohrt hat? 10 Bist du nicht der, welcher das Meer,
die Wasser der groRRen Flut, trockengelegt und die Tiefen

des Meers zu einem Weg gemacht hat, dald die Erlgsten
hindurchzogen? 11 Also werden die Erlgsten des HERRN
wiederkehren und gen Zion kommen mit Jauchzen, und
ewige Freude wird iiber ihrem Haupte sein; Freude und

Wonne werden sie erfassen, aber Kummer und Seufzen
wird entfliehen. 12 Ich, ich bin es, der euch trostet. Wer
bist aber du, dal du den sterblichen Menschen fiirchtest,
das Menschenkind, welches wie Gras vergeht, 13 und dafs

du den HERRN vergissest, der dich gemacht hat, der
den Himmel ausgespannt und die Erde gegriindet hat?
Und allezeit, den ganzen Tag, flirchtest du dich vor dem

Grimm des Bedriickers, wenn er sich riistet, zu verderben.
Wo bleibt nun aber der Grimm des Bedriickers? 4 Eilends
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wird der in Ketten Gekriimmte entfesselt, damit er nicht
umkomme in der Grube, noch an Brot Mangel leide.

151ch bin ja der HERR, dein Gott, der das Meer aufwiihlt,

dall seine Wellen brausen: HERR der Heerscharen ist
sein Name. 16 Ich habe meine Worte in deinen Mund
gelegt und dich mit dem Schatten meiner Hand bedeckt,

um den Himmel auszuspannen und die Erde zu griinden
und zu Zion zu sagen: Du bist mein Volk! 17 Erwache!
erwache! stehe auf, Jerusalem, die du von der Hand
des Herrn den Becher seines Zorns getrunken hast, die
du den Taumelkelch getrunken und ausgeschliirft hast!

18Denn da war niemand, der sie leitete, von allen Kindern
die sie geboren hat, und niemand, der sie an der Hand

fiihrte, von allen Kindern, welche sie erzogen hat. 1°Diese
beiden Dinge sind dir begegnet (aber wer bezeugt dir
Teilnahme?) Raub und Zerstérung, Hunger und Schwert;

wie soll ich dich trosten? 20 Deine Kinder waren ver-
schmachtet, sie lagen an den Ecken aller Gassen, wie eine

Antilope im Netz, und waren voll des grimmigen Zorns

des HERRN und des Scheltens deines Gottes. 2! Darum,
du Elende und Trunkene, aber nicht vom Wein, hore
doch das: 22 So spricht dein Herr, der HERR, und dein

Gott, welcher seines Volkes Sache fiihrt: Siehe, ich will
den Taumelbecher aus deiner Hand nehmen, den Kelch
meines Grimmes, dall du hinfort nimmermehr daraus
trinken muft, 23 sondern ich will ihn deinen Bedriickern
in die Hand geben, die zu deiner Seele gesprochen haben:

Biicke dich, daR wir iiber dich wegschreiten konnen;
mache deinen Riicken der Erde gleich und wie eine Gasse
fiir die, so dartiber gehen!

52

1 Wache auf, wache auf! Zion, ziehe deine Stirke an!
Lege deine Ehrenkleider an, Jerusalem, du heilige Stadt!

Denn hinfort wird kein Unbeschnittener noch Unreiner
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mehr in dich hineinkommen. 2 Schiittle den Staub von
dir ab, stehe auf und setze dich, Jerusalem! Mache dich
los von den Fesseln deines Halses, du gefangene Tochter
Zion! 3 Denn also spricht der HERR: Umsonst seid ihr

verkauft worden, so sollt ihr auch ohne Geld erldst wer-
den. 4Denn so spricht Gott der HERR: Mein Volk ist vor

Zeiten nach Agypten hinabgezogen, um daselbst in der
Fremde zu weilen; aber der Assyrer hat sie ohne Ursache
bedriickt. > Nun aber, was habe ich hier zu tun, spricht
der HERR, daR mein Volk ohne Entschddigung geraubt
wird? Seine Beherrscher jauchzen, spricht der HERR, und
mein Name wird bestdndig, den ganzen Tag, geschmiht.

6 Darum soll mein Volk meinen Namen kennen lernen,
ja, darum wird es an jenem Tage erkennen, daR ich der

bin, welcher spricht: Siehe, hier bin ich! 7 Wie lieblich
sind auf den Bergen die FiiRe des Freudenboten, der
Frieden verkiindigt, der gute Botschaft bringt, der das
Heil predigt, der zu Zion sagt: 8 Dein Gott ist Konig!

Da ist die Stimme deiner Wichter! Sie werden ihre
Stimme erheben und miteinander jauchzen; denn Auge

in Auge werden sie es sehen, wenn der HERR wieder
nach Zion kommt. Thr Triimmer Jerusalems, freuet euch

und frohlocket miteinander! Denn der HERR hat sein
Volk getrostet, Jerusalem erldst! 10 Der HERR hat seinen

heiligen Arm vor den Augen aller Heiden entbl6Rt; und
alle Enden der Erde werden das Heil unsres Gottes sehen!
11 Weichet! weichet! ziehet aus von dannen! riithret
nichts Unreines an! Ziehet weg aus ihrer Mitte! Reiniget
euch, die ihr des HERRN Geriéte traget! 12 Thr werdet aber
nicht dngstlich davoneilen, noch wie Fliichtlinge gehen;
denn der HERR wird vor euch herziehen, und der Gott
Israels wird eure Nachhut sein. 13 Siehe, mein Knecht wird
weislich handeln, er wird emporkommen, erhéht werden

und sehr erhaben sein. 14 Gleichwie sich viele iiber dich
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entsetzten (so sehr war sein Angesicht entstellt, nicht
mehr wie das eines Menschen, und seine Gestalt, nicht
mehr wie die der Menschenkinder), 15 also wird er viele
Heiden in Erstaunen setzen und Konige werden vor ihm

den Mund schlieen. Denn was ihnen nie erzihlt worden
war, das werden sie sehen, und was sie nie gehort hatten,

werden sie wahrnehmen.

53

1 Wer hat dem geglaubt, was uns verkiindigt ward, und
der Arm des HERRN, wem ward er geoffenbart? 2Er wuchs
auf vor ihm wie ein Schol}, wie ein WurzelsproR aus diir-

rem Erdreich. Er hatte keine Gestalt und keine Pracht; wir
sahen ihn, aber sein Anblick gefiel uns nicht. 3 Verachtet

war er und verlassen von den Menschen, ein Mann der
Schmerzen und mit Krankheit vertraut; wie einer, vor
dem man das Angesicht verbirgt, so verachtet war er,

und wir achteten seiner nicht. 4 Doch wahrlich, unsere
Krankheit trug er, und unsere Schmerzen lud er auf sich;

wir aber hielten ihn flir bestraft, von Gott geschlagen
und geplagt; 5 aber er wurde durchbohrt um unserer
Ubertretung willen, zerschlagen wegen unserer Missetat;
die Strafe, uns zum Frieden, lag auf ihm, und durch seine
Wunden sind wir geheilt. ¢ Wir gingen alle in der Irre wie
Schafe, ein jeder wandte sich auf seinen Weg; aber der

HERR warf unser aller Schuld auf ihn. 7 Da er miRhandelt
ward, beugte er sich und tat seinen Mund nicht auf, wie

ein Lamm, das zur Schlachtbank gefiihrt wird, und wie

ein Schaf, das vor seinem Scherer verstummt und seinen
Mund nicht auftut. 8 Infolge von Drangsal und Gericht

wurde er weggenommen; wer bedachte aber zu seiner
Zeit, da er aus dem Lande der Lebendigen weggerissen,
wegen der Ubertretung meines Volkes geschlagen ward?
9Und man gab ihm bei Gottlosen sein Grab und bei einem
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Reichen seine Gruft, obwohl er kein Unrecht getan hatte
und kein Betrug in seinem Munde gewesen war. 10 Aber
dem HERRN gefiel es, ihn zu zerschlagen, er lie ihn
leiden. Wenn er seine Seele zum Schuldopfer gegeben
hat, so wird er Nachkommen sehen und lange leben; und
des HERRN Vorhaben wird in seiner Hand gelingen. 11 An

der Arbeit seiner Seele wird er sich satt sehen; durch
seine Frkenntnis wird er, mein Knecht, der Gerechte,
viele gerecht machen, und ihre Schulden wird er auf sich

nehmen. 12 Darum will ich ihm unter den GroRen seinen
Anteil geben, und er soll Starke zum Raube erhalten,

dafiir, daR er seine Seele dem Tode preisgegeben hat und

sich unter die Ubeltiter zdhlen lieR und die Siinden vieler
getragen und fiir die Ubeltdter gebetet hat!

54
1 Frohlocke, du Unfruchtbare, die nicht gebar! Brich
in Jubel aus und jauchze, die nicht in Wehen lag! Denn

die Verlassene wird mehr Kinder haben als die Vermahlte,
spricht der HERR. 2 Erweitere den Raum deines Zeltes

und dehne die Teppiche deiner Wohnungen aus; spare
nicht, spanne deine Seile weit aus und befestige deine

Pfihle; 3 denn zur Rechten und zur Linken wirst du
ausbrechen, und dein Same wird die Nationen besitzen,
und sie werden verlassene Stadte bevolkern. 4 Fiirchte
dich nicht, denn du wirst nicht zuschanden werden.
Schame dich nicht, denn du sollst nicht beschimpft wer-

den; denn du wirst der Schande deiner Jugend vergessen,

und der Schmach deiner Witwenschaft wirst du nim-
mermehr eingedenk sein. 5 Denn dein Eheherr ist dein

Schopfer, HERR der Heerscharen ist sein Name; und
dein Erloser, der Heilige in Israel, wird Gott der ganzen
Erde genannt. ¢ Denn wie ein verlassenes und im Geiste

bekiimmertes Weib wird der HERR dich rufen, wie ein
junges Weib, das verstoRRen ist, spricht dein Gott. 7 Einen
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kleinen Augenblick habe ich dich verlassen; aber mit
groRer Barmherzigkeit werde ich dich sammeln. 8 In
tiberwallendem Zorn habe ich einen Augenblick mein
Angesicht vor dir verborgen; aber mit ewiger Gnade will
ich mich tber dich erbarmen, spricht der HERR, dein

Erléser. ° Und das soll mir sein wie die Wasser Noahs:
denn wie ich geschworen habe, daR die Wasser Noahs

nimmermehr die Erde tiberfluten sollen, also habe ich
geschworen, daf8 ich nimmermehr iiber dich ziirnen noch

dich schelten wolle. 10 Denn die Berge mdgen weichen
und die Hiigel wanken, aber meine Gnade wird nicht

von dir weichen und mein Friedensbund nicht wanken,
spricht der HERR, dein Erbarmer. 1! Du Elende, Sturm-

bewegte, Ungetrostete! Siehe, ich will deine Steine in
Bleiglanz legen und dich griinden mit Saphiren. 12 Ich

will deine Zinnen von Rubinen machen und deine Pforten
von Karfunkeln und alle deine Grenzen von kdostlichen
Steinen. 13 Und alle deine Kinder werden vom HERRN
gelehrt und groR wird der Friede deiner Kinder sein.

14 In Gerechtigkeit wirst du erbaut werden, fern von
Bedriickung, da du dich nicht zu fiirchten brauchst, und

ohne Gefahr, denn sie wird nicht zu dir nahen. 15 Siehe,
sie mogen sich wohl zusammenrotten; aber es kommt

nicht von mir. Wer sich aber wider dich rottet, der wird
an dir zu Fall kommen. 16 Siehe, ich habe den Schmied
gemacht, der das Kohlenfeuer anbldst und eine Waffe

hervorbringt nach seinem Handwerk; aber ich habe auch
den Zerstorer gemacht, der sie vernichten wird; 17 keiner
Waffe, die wider dich geschmiedet ist, wird es gelingen;
und alle Zungen, die sich wider dich vor Gericht erheben,
wirst du Lligen strafen. Das ist das Erbteil der Knechte des
HERRN und ihre Gerechtigkeit, die ihnen von mir zuteil
wird, spricht der HERR.
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55

1 Wohlan, ihr Durstigen alle, kommt her zum Wasser;

und die ihr kein Geld habt, kommt her, kaufet Getreide,
kommt her und kaufet ohne Geld und umsonst Wein und
Milch! 2 Warum wiget ihr Geld dar fiir das, was kein

Brot ist, und euren Arbeitslohn fiir das, was nicht sattigt?

Horet doch auf mich und esset Gutes, und eure Seele
ergbtze sich am Fett! 3Neiget eure Ohren und kommet her

zu mir, horet, so wird eure Seele leben! Denn ich will euch
einen ewigen Bund gewihren: die Gnadengiiter Davids,

die bestdndig sind. 4 Siehe, ich habe ihn zum Zeugen

fir Volkerschaften bestellt, zum Fiirsten und Gebieter
von Vdlkern. 5 Siehe, du wirst eine unbekannte Nation
berufen, und Nationen, die dich nicht kennen, werden dir
zulaufen, wegen des HERRN, deines Gottes, und um des

Heiligen Israels willen, weil er dich herrlich gemacht hat.
6 Suchet den HERRN, solange er zu finden ist, rufet ihn
an, wahrend er nahe ist! 7 Der Gottlose verlasse seinen
Weg und der Ubeltiter seine Gedanken und kehre um

zum HERRN, so wird er sich seiner erbarmen, und zu
unserm Gott; denn er vergibt viel. 8 Denn also spricht der

HERR: Meine Gedanken sind nicht eure Gedanken, und
eure Wege sind nicht meine Wege; ¢ sondern so hoch der

Himmel {iber der Erde ist, so viel hdher sind meine Wege
als eure Wege und meine Gedanken als eure Gedanken.
10 Denn gleichwie der Regen und der Schnee vom Himmel

fillt und nicht wieder dahin zuriickkehrt, er habe denn
die Erde getrdnkt und befruchtet und zum Griinen ge-

bracht, dal sie dem Sdmann Samen und dem Hungrigen
Brot gibt; 11 also soll das Wort, das aus meinem Munde
geht, auch sein: es soll nicht leer zu mir zuriickkehren,
sondern ausrichten, was mir gefillt, und durchfiihren,

wozuich es sende! 12Denn ihr sollt mit Freuden ausziehen
und in Frieden geleitet werden; Berge und Hiigel sollen

vor euch in Jubel ausbrechen und alle Biume des Feldes
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in die Hiande klatschen. 13 Anstatt der Dornen werden
Zypressen wachsen und anstatt der Hecken Myrten; und

das wird dem HERRN zum Ruhm gereichen, zu einem
ewigen Denkzeichen, das nicht ausgerottet wird.

56
1 So spricht der HERR: Beobachtet das Recht und
ibet Gerechtigkeit; denn mein Heil ist nahe, um her-
beizukommen, und meine Gerechtigkeit, um offenbart zu

werden. 2 Wohl dem Menschenkinde, das solches tut,
und dem Menschen, der solches festhilt: der den Sabbat
beobachtet, um ihn nicht zu entweihen, und auf seine
Handlungen achtgibt, um nichts Béses zu tun! 3 Es soll

der Fremdling, der sich dem HERRN angeschlossen hat,
nicht sagen: Der HERR wird mich gewil§ von seinem Volke
ausschlieRen! Und der Verschnittene soll nicht sagen:
Siehe, ich bin ein diirrer Baum! 4 Denn also spricht der
HERR zu den Verschnittenen, die meine Sabbate halten
und erwdhlen, was mir gefillt, und an meinem Bund
festhalten: 5 denen will ich in meinem Hause und in
meinen Mauern einen Raum und einen Namen geben, der
besser ist als S6hne und Tdchter; ich will ihnen einen
ewigen Namen geben, der nicht ausgerottet werden soll.
6 Und die Fremdlinge, die sich dem HERRN anschlieRen,
um ihm zu dienen und des HERRN Namen zu lieben, und
alle, die darauf achten, den Sabbat nicht zu entheiligen,
und die an meinem Bund festhalten; 7 die will ich zu
meinem heiligen Berge fiihren und sie in meinem Bethaus
erfreuen; ihre Brandopfer und Schlachtopfer sollen an-
genehm sein auf meinem Altar; denn mein Haus soll
ein Bethaus heiRen fiir alle Vélker. 8 So spricht Gott,
der HERR, der die VerstoRenen Israels sammelt: Ich will
noch mehr zu ihm sammeln, zu seinen Gesammelten!

9 Kommet alle her, ihr Tiere auf dem Felde, um zu fressen,
ihr Tiere im Walde! 10 Alle seine Wichter sind blind;
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sie wissen alle nichts; stumme Hunde sind sie, die nicht
bellen konnen, sie liegen trdumend da, schlafen gern;

11 doch sind sie gierige Hunde, die nicht wissen, wann
sie genug haben; und sie, die Hirten, verstehen nicht
aufzupassen; sie suchen alle das Thre, ein jeder sieht auf
seinen Gewinn, ohne Ausnahme. 12 «Kommt her», sagen

sie, «ich will Wein holen, da wollen wir uns mit starkem
Getrédnk berauschen, und morgen soll es gehen wie heute,

janoch viel groRartiger!»

1 Der Gerechte kommt um, und kein Mensch nimmt es
zu Herzen; und begnadigte Mdnner werden hinwegger-

afft, ohne daf3 jemand bemerkt, daR der Gerechte vor dem
Ungliick weggerafft wird. 2 Er geht zum Frieden ein; sie
ruhen auf ihren Lagern, ein jeder, der gerade Wege ging.

3Thr aber, kommt hierher, ihr Kinder der Zauberin, Same
des Ehebrechers und der, die Unzucht getrieben hat!

4Uber wen wollt ihr euch lustig machen? Gegen wen wollt
ihr das Maul aufsperren und die Zunge herausstrecken?
Seid ihr nicht Kinder der Ubertretung, ein falscher Same?
5Thr ergliiht fir die G6tzen unter jedem griinen Baum, ihr
opfert die Kindlein an den Bichen unter Felsenkliiften.
¢ Bei den glatten Bachsteinen ist dein Teil; sie sind dein
Los; ihnen hast du auch Trankopfer ausgegossen und
Speisopfer dargebracht; sollte ich mich dariiber trosten?
7 Du hast dein Lager auf einen hohen und erhabenen
Berg gestellt; auch dort bist du hinaufgestiegen und hast
Opfer gebracht; 8 und hinter Tiir und Pfosten hast du dein
Andenken gesetzt; denn du hast dich von mir abgewandt,
du bist hinaufgestiegen und hast dein Bett weit gemacht
und dir von ihnen [den Buhlerlohn] ausbedungen; du
liebtest ihren Umgang, beachtetest ihren Wink. ° Du
bist zum Kénige gezogen, in Ol gebadet, und hast dich
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fleiRig gesalbt; du hast deine Boten in die weiteste Ferne
geschickt und dich erniedrigt bis zum Totenreich. 10 Du
bist miide geworden von der Menge deiner Wege, hast
aber nicht gesagt: Es ist vergeblich! Du hast noch
Lebensunterhalt gefunden, darum wurdest du nicht matt.
11Vor wem hast du dich so gescheut und gefiirchtet, dal
du mich verleugnet und meiner nicht mehr gedacht hast
und ich dir ginzlich aus dem Sinn gekommen bin? Habe
ich nicht dazu geschwiegen, und das seit langer Zeit?

Aber du willst mich doch nicht fiirchten! 12 Darum will
ich jetzt deine Gerechtigkeit und deine Taten bekannt-

machen; sie werden dir nichts niitzen! 13 Wenn du dann
schreist, so mogen dich die erretten, die du gesammelt

hast; aber ein einziger WindstoR wird sie alle davontra-
gen, ein Hauch wird sie wegnehmen. Wer aber auf mich
vertraut, der wird das Land ererben und meinen heiligen
Berg besitzen. 14 Und er wird sagen: Machet Bahn,
machet Bahn! Ebnet den Weg! Hebet jeden AnstoR aus
dem Wege meines Volkes! 15> Denn also spricht der Hohe
und Erhabene, der ewig wohnt und dessen Name heilig
ist: In der Hohe und im Heiligtum wohne ich und bei dem,
welcher eines zerschlagenen und gedemiitigten Geistes
ist, auf dal3 ich belebe den Geist der Gedemditigten und
das Herz der Zerschlagenen erquicke. 1¢ Denn ich hadere
nicht ewig und ziirne nicht ohne Ende; denn ihr Geist
wiirde vor mir verschmachten und die Seelen, die ich
gemacht habe. 17 Uber seine siindhafte Habgier ward ich
zornig, und ich schlug ihn, verbarg mich und ziirnte; da

wandte er sich noch weiter ab auf seinen selbsterwzhlten
Wegen. 18 Seine Wege habe ich gesehen; dennoch will ich

ihn heilen und ihn leiten und ihm und seinen Trauernden
mit Trostungen vergelten, 19 indem ich Frucht der Lippen

schaffe: Friede, Friede den Fernen und den Nahen, spricht
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der HERR,; ja, ihn will ich heilen! 20 Aber die Gottlosen
sind wie das aufgeregte Meer, welches nicht ruhig sein

kann, dessen Wellen Kot und Unrat auswerfen. 21 Keinen
Frieden, spricht mein Gott, gibt es fiir die Gottlosen!

58

1 Rufe laut, schone nicht! Frhebe deine Stimme
wie eine Posaune und verkiindige meinem Volk sein

Ubertreten und dem Hause Jakob seine Siinde! 2 Sie
suchen mich zwar Tag fiir Tag und erheben den Anspruch,
meine Wege zu kennen als ein Volk, das Gerechtigkeit
gelibt und das Recht seines Gottes nicht verlassen hitte;
sie verlangen von mir wohlverdiente Rechte, begehren

die Ndhe Gottes: 3 «Warum fasten wir, und du siehst
es nicht; warum demiitigen wir unsere Seelen, und du

beachtest es nicht?» Seht, an eurem Fastentag sucht ihr
euer Vergniigen und dréngt alle eure Arbeiter! 4 Siehe,

ihr fastet, um zu zanken und zu hadern und dreinzuschla-
gen mit gottloser Faust; ihr fastet gegenwirtig nicht so,

dall euer Schreien in der Hohe Erhorung finden konnte.
5> Meinet ihr, daR mir ein solches Fasten gefalle, da der
Mensch sich selbst einen Tag lang quilt und seinen Kopf
hingen 14Rt wie ein Schilf und sich in Sack und Asche

bettet? Willst du das ein Fasten nennen und einen dem
HERRN angenehmen Tag? ¢ Ist nicht das ein Fasten, wie

ich es liebe: daR ihr ungerechte Fesseln 6ffnet, daf ihr die
Knoten des Joches 16set, daR ihr die Bedringten freilasset
und jegliches Joch wegreilet, 7 dall du dem Hungrigen
dein Brot brichst und arme Verfolgte in dein Haus fiihrst,

dall, wenn du einen Nackten siehst, du ihn bekleidest
und deinem Fleische dich nicht entziehst? 8 Alsdann
wird dein Licht hervorbrechen wie die Morgenréte, und

deine Heilung wird rasche Fortschritte machen; deine
Gerechtigkeit wird vor dir hergehen, und die Herrlichkeit
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des HERRN wird deine Nachhut sein! 9 Dann wirst du
rufen, und der HERR wird antworten; du wirst schreien,
und er wird sagen: Hier bin ich! Wenn du das Joch aus

deiner Mitte hinweg tust, das Fingerzeigen und das un-
heilvolle Reden ldssest; 1© wenn du dem Hungrigen dein
Brot darreichst und die verschmachtende Seele sittigst;
alsdann wird dein Licht in der Finsternis aufgehen, und
dein Dunkel wird sein wie der Mittag! ! Der HERR wird

dich ohne UnterlaR leiten und deine Seele in der Diirre
sattigen und deine Gebeine stirken; du wirst sein wie

ein wohlbewdsserter Garten und wie eine Wasserquelle,
deren Wasser niemals versiegen. 12 Und man wird auf

deinen Antrieb die Triimmer der Vorzeit wieder bauen,
du wirst die Griindungen fritherer Geschlechter wieder

aufrichten; und man wird dich nennen Breschenvermau-
rer, Wiederhersteller bewohnbarer Stralen. 13 Wenn du
am Sabbat deinen FuR zuriickhiltst, daR du nicht tust,
was dich geliistet an meinem heiligen Tage; wenn du
den Sabbat deine Lust nennst und den heiligen [Tag] des
HERRN ehrenwert; wenn du ihn ehrst, also dal du nicht
deine Wege gehst und nicht dein Vergniigen suchst, noch

eitle Worte redest; 14 alsdann wirst du an dem HERRN
deine Lust haben; und ich will dich {iber die Hohen des
Landes fithren und dich speisen mit dem Erbe deines

Vaters Jakob! Ja, der Mund des HERRN hat es verheiRen.

59

1 Siehe, die Hand des HERRN ist nicht zu kurz zum
Retten und sein Ohr nicht zu hart zum Horen; 2 sondern
eure Schulden sind zu Scheidewédnden geworden zwis-

chen euch und eurem Gott, und eure Siinden verbergen
sein Angesicht vor euch, daR er euch nicht erhért! 3 Denn
eure Hiande sind mit Blut befleckt und eure Finger mit Un-
recht; eure Lippen reden Liigen, und eure Zunge dichtet
Verdrehungen. * Keiner erhebt Klage mit Recht, und
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keiner fiihrt eine Rechtssache gemiR der Wahrheit; man
vertraut auf Eitles und redet unniitze Worte; man geht
mit Unheil schwanger und gebiert Frevel. 5 Sie briiten
Schlangeneier aus und weben Spinngewebe. Wer von
ihren Eier it, mul3 sterben, zertritt sie aber jemand, so
fahrt eine Otter heraus. ¢ Thr Gewebe gibt keine Kleider,
und mit ihrem Gewirke kann man sich nicht bedecken;

denn ihre Werke sind Ubeltaten, und Gewalttat ist in
ihren Handen. 7 Thre FiiRe laufen zum Bdsen und eilen,
unschuldiges Blut zu vergieRen; sie hegen schlimme

Absichten; Verwiistung und Zerstérung bezeichnen ihre
Bahn. 8 Den Weg des Friedens kennen sie nicht; es ist kein

Recht in ihren Geleisen; sie machen sich krumme Pfade;
keiner, der darauf geht, kennt den Frieden. 9 Darum bleibt

das Recht fern von uns, und die Gerechtigkeit erreicht uns

nicht. Wir warten auf das Licht, und siehe da, Finsternis,
auf den hellen Tag, und wir wandeln in der Dunkelheit!

10 Wir tappen an der Wand wie die Blinden; wir tappen,
wie wenn wir keine Augen hitten; wir straucheln am
hellen Mittag wie in der Dammerung; unter Gesunden

sind wir wie die Toten. 1! Wir brummen alle wie die
Biren und seufzen ohne Unterlall wie die Tauben; wir
warten auf das Recht, aber es ist nirgends, und auf das

Heil, aber es bleibt fern von uns. 12 Denn unsere Ubertre-
tungen sind zahlreich vor dir, und unsere Siinden zeugen

wider uns; denn unsere Ubertretungen sind vor uns, und
wir kennen unsere Verschuldungen; 13 ndmlich, daR wir

treulos und heuchlerisch waren wider den HERRN und
von unserm Gott abgewichen sind, dal wir gewalttitig

und widerspenstig geredet haben, Liigenworte ersonnen
und ausgesprochen haben in unsern Herzen. 14 Also
wurde das Recht verdringt, und die Gerechtigkeit zog sich

zurlick; denn die Wahrheit strauchelte auf dem Markt,
und die Redlichkeit fand keinen Eingang. 1°> Und die
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Treue wurde vermiRt, und wer vom Bdsen wich, multe
sich auspliindern lassen. Als der HERR solches sah,

milfiel es ihm, daRk kein Recht da war; 16 er sah auch,
dall kein Mann vorhanden war, und verwunderte sich,
dal niemand sich ins Mittel legte. Da half ihm sein

eigener Arm, und seine eigene Gerechtigkeit, die stiitzte
ihn. 17 Er legte Gerechtigkeit an wie einen Panzer und
setzte den Helm des Heils auf sein Haupt. Er zog die

Kleider der Rache an und hiillte sich in Eifer, wie in
einen Mantel. 18 Den Taten entsprechend, so wird er

bezahlen: Zorn seinen Widersachern, Vergeltung seinen
Feinden, ja, den Inseln wird er den verdienten Lohn

bezahlen! 1° Dann wird man im Westen den Namen des
HERRN fiirchten und im Osten seine Herrlichkeit; denn
er wird kommen wie ein eingeddimmter Wasserstrom,

welchen der Wind des HERRN treibt. 20 Und es wird fiir
Zion ein Erldser kommen und fiir die in Jakob, die sich

von der Ubertretung bekehren, spricht der HERR. 2! Und
meinerseits ist dies mein Bund mit ihnen, spricht der

HERR: Mein Geist, der auf dir ruht, und meine Worte,
die ich in deinen Mund gelegt habe, sollen von deinem

Munde nicht mehr weichen, noch von dem Munde deiner
Kinder und Kindeskinder, von nun an bis in Ewigkeit,

spricht der HERR!

60

1 Mache dich auf, werde Licht! Denn dein Licht kommt,
und die Herrlichkeit des HERRN erglédnzt iiber dir! 2Denn

siehe, Finsternis bedeckt das Erdreich und tiefes Dunkel
die Volker; aber iber dir geht auf der HERR, und seine

Herrlichkeit erscheint iiber dir. 3 Und Nationen werden
zu deinem Lichte wallen und Kénige zu dem Glanz, der

iber dir erstrahlt. * Hebe deine Augen auf und siehe

um dich: Diese alle kommen versammelt zu dir! Deine
Sohne werden von ferne kommen und deine Téchter auf
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dem Arm herbeigetragen werden. 5 Wenn du solches

siehst, wirst du vor Freude strahlen, und dein Herz wird
klopfen und weit werden; denn der Reichtum des Meeres

wird dir zugewandt, die Giiter der Heiden werden zu dir
kommen. ¢ Die Menge der Kamele wird dich bedecken,
die Dromedare von Midian und Epha; sie alle werden
von Saba kommen, Gold und Weihrauch bringen und mit
Freuden das Lob des HERRN verkiindigen. 7 Alle Schafe

von Kedar werden sich zu dir versammeln, die Widder
Nebajots werden dir dienen; sie werden als angenehmes

Opfer auf meinen Altar kommen; und ich will das Haus

meiner Herrlichkeit noch herrlicher machen. 8 Wer sind
die, welche gleich einer Wolke daherfliegen und wie

Tauben zu ihren Schlidgen? ° Ja, auf mich warten die

Inseln und zuallererst die Tharsisschiffe, um deine Sohne
von ferne herzubringen, samt ihrem Silber und Gold,

um dem HERRN, deinem Gott, einen Namen zu machen,
und dem Heiligen Israels, weil er dich herrlich gemacht

hat. 19 Fremdlinge werden deine Mauern bauen und ihre
Konige dich bedienen; denn in meinem Zorn habe ich dich
geschlagen, und in meiner Gnade erbarme ich mich {iber
dich. 11 Deine Tore sollen stets offen stehen und Tag und
Nacht nicht zugeschlossen werden, damit der Reichtum
der Heiden herzugebracht und ihre Konige herbeigefiihrt
werden konnen. !2Denn das Volk und das Kénigreich,

welches dir nicht dienen will, wird umkommen, und
die Heiden sollen génzlich vertilgt werden. 13 Die Her-

rlichkeit des Libanon wird zu dir kommen, Zypressen,

Platanen und Buchsbdume zumal, um den Ort meines
Heiligtums zu zieren; denn den Schemel meiner FiiRRe will

ich herrlich machen. 14 Es werden auch tief gebiickt die

Sohne deiner Unterdriicker zu dir kommen, und alle, die
dich geschméht haben, werden sich zu deinen FuRsohlen

niederwerfen und dich «Stadt des HERRN» nennen, «Zion
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des Heiligen Israels». 15 Statt daR du verlassen und
verhal3t gewesen bist, also dafl niemand dich besuchte,
will ich dich zum ewigen Ruhm machen, dal man sich

deiner fiir und fiir freuen soll. 16 Du wirst die Milch der
Heiden saugen und dich an koniglichen Briisten ndhren;

also wirst du erfahren, daf ich, der HERR, dein Erretter
bin und dein Erl6ser, der Michtige Jakobs. 17 Anstatt

des Erzes will ich Gold herbeibringen, und anstatt des

Eisens Silber; statt des Holzes aber Erz, und statt der
Steine Eisen. Ich will den Frieden zu deiner Obrigkeit

machen und die Gerechtigkeit zu deinen Vigten. 18 Man

wird in deinem Lande von keiner Gewalttat mehr horen,
noch von Schaden und Verwiistung innerhalb deiner

Grenzen, sondern deine Mauern sollen «Heil» und deine
Tore «Lob» genannt werden. 1° Nicht mehr die Sonne

wird dir am Tage zum Lichte dienen, noch bei Nacht der

Glanz des Mondes zur Leuchte, sondern der HERR wird
dir zum ewigen Lichte werden, und deines Gottes wirst du

dich rithmen. 20 Deine Sonne wird nicht mehr untergehen

und dein Mond nicht mehr verschwinden; denn der HERR
wird dir zum ewigen Lichte werden, und die Tage deiner

Trauer sollen ein Ende haben. 21 Und dein Volk wird aus
lauter Gerechten bestehen und das Land ewig besitzen,

als eine von mir angelegte Pflanzung, ein Werk meiner

Hinde, mir zum Ruhm. 22 Der Kleinste wird zu Tausend
werden, der Geringste zu einem starken Volk; ich, der

HERR, werde das zu seiner Zeit eilends ausrichten.

61
1 Der Geist Gottes, des HERRN, ist auf mir, weil der
HERR mich gesalbt hat, um den Elenden gute Botschaft zu

verkiindigen; er hat mich gesandt, zerbrochene Herzen zu
verbinden, den Gefangenen Befreiung zu predigen, den
Gebundenen Offnung [der Kerkertiiren]; 2 zu predigen
ein Gnadenjahr des HERRN und einen Tag der Rache
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unsres Gottes, zu trosten alle Traurigen; 3 zu achten
auf die Traurigen in Zion, daf ich ihnen Schmuck fiir
Asche, Freudendl statt Traurigkeit und Feierkleider statt
eines betriibten Geistes gebe, dal sie genannt werden
«Eichen der Gerechtigkeit», eine «Pflanzung des HERRN»

zu seinem Ruhm. 4 Sie werden die alten Triimmer auf-
bauen und was vor Zeiten zerstort worden ist wieder
aufrichten; sie werden die zerstdrten Stiddte erneuern,
die von Geschlecht zu Geschlecht wiiste gelegen haben.

5> Fremde werden einstehen und euer Vieh weiden, und
Ausldnder werden eure Ackerleute und Weingértner sein;

6 ihr aber werdet Priester des HERRN heiRen, und man
wird euch Diener unsres Gottes nennen. Ihr werdet
die Giiter der Nationen genieRen und in ihre Macht-

stellung eintreten. 7 Die erlittene Schmach wird euch
zwiefach vergolten, und anstatt der Schande werden sie

frohlocken tiber ihr Teil; denn sie werden in ihrem Lande
ein doppeltes Erbteil erlangen, und ewige Freude wird

ihnen zuteil werden. 8 Denn ich, der HERR, liebe das
Recht und hasse frevelhaften Raub; ich werde ihnen ihren
Lohn getreulich geben und einen ewigen Bund mit ihnen

schlieRen. 9Und man wird ihren Samen unter den Heiden
kennen und ihre SproRlinge inmitten der Vélker; alle, die

sie sehen, werden anerkennen, daf3 sie ein Same sind, den
der HERR gesegnet hat. 101ch freue mich hoch am HERRN,

und meine Seele frohlockt tiber meinen Gott; denn er
hat mir Kleider des Heils angezogen, mit dem Rock der

Gerechtigkeit mich bekleidet, wie ein Brautigam sich mit
priesterlichem Kopfputz schmiickt und wie eine Braut
ihren Schmuck anlegt. 1! Denn gleichwie das Erdreich
sein Gewdchs hervorbringt und ein Garten seinen Samen
sprossen 14Rt, also wird Gott der HERR Gerechtigkeit und
Ruhm vor allen Heiden hervorsprossen lassen.
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62

1 Um Zions willen schweige ich nicht, und um
Jerusalems willen lasse ich nicht ab, bis ihre Gerechtigkeit
hervorbricht wie Sonnenglanz und ihr Heil entbrennt wie
eine Fackel; 2 bis die Heiden deine Gerechtigkeit sehen
und alle Konige deine Herrlichkeit und du mit einem
neuen Namen genannt wirst, welchen des HERRN Mund

bestimmen wird; 3 bis du eine Ehrenkrone in der Hand
des HERRN und ein koéniglicher Kopfbund in der Hand

deines Gottes sein wirst; 4 bis du nicht mehr «Verlassene»
heifest und dein Land nicht mehr «Wiiste» genannt wird,

sondern man dich «Meine Lust an ihr» und dein Land
«Vermahlte» nennen wird; denn der HERR hat Lust zu
dir und dein Land wird wieder vermihlt sein. 5 Denn
wie ein Jiingling sich mit einer Jungfrau verméahlt, so
werden sich deine Kinder dir vermahlen; und wie sich
ein Brdutigam seiner Braut freut, so wird sich dein Gott
iiber dich freuen. © O Jerusalem, ich habe Wichter auf
deine Mauern bestellt, die den ganzen Tag und die ganze
Nacht nimmer stille schweigen sollen! Die ihr den HERRN
erinnern sollt, génnt euch keine Ruhe! 7 Und laRt ihm
keine Ruhe, bis er Jerusalem herstellt und bis er es zu
einem Ruhm auf Erden setzt! 8 Der HERR hat bei seiner
Rechten und bei seinem starken Arm geschworen: Ich

will dein Korn in Zukunft nicht mehr deinen Feinden
zur Speise geben, und die Fremdlinge sollen nicht mehr

deinen Most trinken, den du erarbeitet hast; ° sondern
die es einernten, die sollen es essen und den HERRN
preisen; und die ihn einbringen, die sollen ihn trinken

in den Vorhdfen meines Heiligtums. 10 Gehet hin, gehet
hin durch die Tore! Bereitet dem Volk den Weg, machet
Bahn, machet Bahn! Riumet die Steine weg! Hebt das
Panier hoch empor iiber die Vélker! 11 Siehe, der HERR
148t verkiindigen bis ans Ende der Erde: Saget der Tochter
Zion: Siehe, dein Heil kommt! Siehe, sein Lohn ist bei
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ihm und seine Vergeltung vor ihm! 12 Und man wird sie
nennen «das heilige Volk, Erlgste des HERRN»; und dich
wird man nennen «die aufgesuchte und nichtverlassene
Stadt».

63

1 Wer kommt dort von Edom her, mit geréteten Klei-
dern von Bozra? Prichtig sieht er aus in seinem Gewand,

stolz tritt er auf in der Fiille seiner Kraft! Ich bin es, der
ich von Gerechtigkeit rede und méichtig bin zum Retten!

2 Warum ist denn dein Gewand so rot und sehen deine
Kleider aus wie die eines Keltertreters? 3 Ich habe die
Kelter allein getreten, und von den Vdélkern stand mir

niemand bei; und so habe ich sie in meinem Zorn getreten
und in meinem Grimm zerstampft, daf ihr Saft an meine
Kleider spritzte und ich alle meine Gewdnder besudelte.
4Denn ich hatte mir einen Tag der Rache vorgenommen,
das Jahr meiner Erlosten war gekommen. 5 Und ich sah
mich um, aber da war kein Helfer; ich ward stutzig, aber
niemand unterstiitzte mich; da half mir mein eigener

Arm, und mein Grimm, der unterstiitzte mich! 6 Also
habe ich die Volker in meinem Zorn zertreten und sie
trunken gemacht mit meinem Grimm und ihren Saft auf

die Erde geschiittet! 7 Ich will der Gnadenerweisungen
des HERRN gedenken und dem HERRN Loblieder singen
fiir alles, was der HERR an uns getan, und fiir das viele
Gute, das er nach seiner Barmherzigkeit und groRen
Glite dem Hause Israel erwiesen hat, 8 da er sprach: Sie
sind ja mein Volk, Kinder, die nicht untreu sein werden!
9 Und so ward er ihr Retter. Bei aller ihrer Angst war
ihm auch angst, und der Engel seines Angesichts rettete

sie; aus Liebe und Mitleid hat er sie erlost, er nahm
sie auf und trug sie alle Tage der Vorzeit. 10 Sie aber

widerstrebten und betriibten seinen heiligen Geist; da
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ward er ihnen feind und stritt selbst wider sie. 1! Da
gedachte sein Volk an die alte Zeit, an Mose: Wo ist der,

welcher sie aus dem Meere fiihrte mit dem Hirten seiner
Herde? Wo ist er, der seinen heiligen Geist in sein Herz

gab, 12 der seinen majestitischen Arm zur Rechten Moses

einherziehen lieR, der vor ihnen das Wasser zerteilte, um
sich einen ewigen Namen zu machen, 13 der sie durch die

Fluten fiihrte wie ein RoR auf der Ebene, ohne daR sie
strauchelten? 14 Wie das Vieh, das ins Tal hinabsteigt,

so brachte der Geist des HERRN sie zur Ruhe; so hast
du dein Volk gefiihrt, um dir einen ruhmvollen Namen

zu machen! 15 Blicke vom Himmel hernieder und siehe
herab von dem Ort, da deine Heiligkeit und Ehre wohnt!

Wo ist nun dein Eifer und deine Macht? Das Wallen
deiner Liebe und deiner Barmherzigkeit hilt sich gegen

mich zuriick! 16 Und doch bist du unser Vater; denn
Abraham weild nichts von uns, und Israel wiirde uns nicht
wiedererkennen; du aber, o HERR, bist unser Vater und
heilest «unser Erlgser von Ewigkeit her!» 17 Warum willst

du uns, HERR, abirren lassen von deinen Wegen und unser

Herz verstocken, dal wir dich nicht fiirchten? Kehre
wieder, um deiner Knechte willen, wegen der Stimme

deines Erbteils! 18 Nur kurze Zeit hat dein heiliges Volk es
besessen, unsere Feinde haben dein Heiligtum zertreten;
19 wir sind geworden wie die, iiber welche du langst
nicht geherrscht hast, iiber die dein heiliger Name nicht
angerufen worden ist.

64

1 Ach, dal® du den Himmel zerrissest und herabfiihrest,
daR die Berge vor dir zerschmdlzen (wie Feuer Reisig
entziindet und Wasser siedend macht), 2 (064-1b) um
deinen Namen deinen Feinden kundzutun, dafl die Hei-
den vor dir erzittern miilten; 3 (064-2) indem du furcht-
bar eingriffest, unerwartet herabfiihrest, daR vor deinem
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Angesicht die Berge zerschmélzen! 4 (064-3) Denn von
Ewigkeit her hat man nie gehort, nie vernommen, hat
kein Auge es gesehen, dal ein Gott tdtig war fiir die,
welche auf ihn warten, auRer dir allein! 5 (064-4) Als
du denen entgegenkamst, die sich an der Gerechtigkeit
freuten und sie iibten, gedachten sie an dich auf deinen
Wegen. Siehe, du wurdest zornig, und wir siindigten;
sollen wir ewig darin bleiben, oder kann uns geholfen
werden? 6 (064-5) Wir sind allesamt geworden wie
Unreine und alle unsere Tugenden wie ein beflecktes
Kleid. Wir sind alle verwelkt wie die Blitter, und un-
sere Siinden fithren uns dahin wie der Wind. 7 (064-
6) Niemand ruft deinen Namen an oder macht sich auf,
dich zu ergreifen; denn du hast dein Angesicht verborgen
und uns dahingegeben in die Gewalt unserer Missetaten!
8 (064-7) Nun aber bist du, HERR, unser Vater; wir sind
der Ton, und du bist unser Topfer, wir sind allzumal
deiner Hinde Werk. 9 (064-8) Ziirne nicht allzusehr, o
HERR, und gedenke nicht ewiglich der Siinden! Ziehe
doch das in Betracht, daR wir alle dein Volk sind! 10 (064-
9) Deine heiligen Stddte sind zur Wiiste geworden; Zion ist
verwiistet, Jerusalem zerstort! 11 (064-10) Unser heiliges
und herrliches Haus, darin unsre Viter dich gelobt haben,
ist in Flammen aufgegangen, und alles, was uns teuer
war, ist verwiistet! 12 (064-11) Willst du, HERR, trotz
alledem dich zuriickhalten, schweigen und uns ganz und
gar beugen?

1 Ich wire zu erfragen gewesen fiir die, so nicht nach
mir fragten; ich wire zu finden gewesen fiir die, so
mich nicht suchten; ich habe gesagt: «Siehe, hier bin

ich, siehe, hier bin ich!» zu einem Volk, das meinen
Namen nicht anrief. 2Ich habe meine Hinde den ganzen
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Tag ausgestreckt nach einem widerspenstigen Volk, das
seinen eigenen Gedanken nachgeht auf einem Wege, der
nicht gut ist! 3 Es ist ein Volk, das mich bestindig ins
Angesicht beleidigt, indem es in den Garten opfert und
auf Ziegelsteinen rduchert, 4 in Grabern wohnt und in

Hohlen iibernachtet, Schweinefleisch ikt und unreine
Bissen in seinen Schiisseln hat. 5 Dabei konnen sie noch
sagen: «Bleibe fiir dich, rithre mich nicht an; denn ich bin

heiliger als du!» Solche sind ein Rauch in meiner Nase, ein
Feuer, das den ganzen Tag brennt! ¢ Siehe, vor mir steht
geschrieben: Ich will nicht schweigen, sondern vergelten!
7Und ich werde in ihren Busen vergelten eure Schulden
und die Schulden eurer Viter zugleich, spricht der HERR,
weil sie auf den Bergen gerduchert und auf den Héhen
mich geldstert haben; darum will ich ihnen zuerst ihren
verdienten Lohn zumessen in ihren Busen. 8 So spricht

der HERR: Wie wenn sich noch Saft in einer Traube findet,
und man dann sagt: «Verdirb es nicht; es ist ein Segen

drin!» sowill auch ich tun um meiner Knechte willen, da
ich nicht das Ganze verderbe. °Ich will aus Jakob einen

Samen hervorgehen lassen und aus Juda einen Erben
meiner Berge; meine Auserwihlten sollen es [das Land]
besitzen, und meine Knechte werden daselbst wohnen.
10 Saron soll zu einer Schathiirde und das Tal Achor zu
einer Lagerstdtte fiir das Vieh werden, fiir mein Volk,
das mich gesucht hat. 11 Ihr aber, die ihr den HERRN
verlasset, die ihr meines heiligen Berges vergesset, die ihr
dem «Gliick» einen Tisch zuriistet und dem «Verhdngnis»
zu Ehren einen Trank einschenket; 12 iiber euch will ich
das Schwert verhdngen, daR ihr alle zur Schlachtung
hinknien miit! Denn als ich rief, antwortetet ihr nicht;
als ich redete, wolltet ihr nicht horen; sondern ihr tatet,
was in meinen Augen bdse ist, und erwihltet, was mir
nicht gefiel. 13 Darum spricht Gott, der HERR, also: Siehe,
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meine Knechte sollen essen, ihr aber sollt hungern; siehe,

meine Knechte sollen trinken, ihr aber sollt diirsten;
siehe, meine Knechte sollen vor gutem Mut jauchzen, ihr

aber sollt euch schimen; 14 siche, meine Knechte sollen
vor Freude des Herzens frohlocken, ihr aber sollt vor
Herzeleid schreien und vor gebrochenem Mut heulen;

15 und ihr miikt euren Namen meinen Auserwihlten
zum Fluchwort hinterlassen; denn Gott, der HERR, wird
dich toten; seine Knechte aber wird er mit einem an-
dern Namen benennen, 16 so dal}, wer sich im Lande
segnen will, sich bei dem wahrhaftigen Gott segnen,

und wer im Lande schworen will, bei dem wahrhaftigen

Gott schworen wird; denn man wird der fritheren Note
vergessen, und sie werden vor meinen Augen verborgen

sein. 17 Denn siehe, ich schaffe einen neuen Himmel und
eine neue Erde, also daR man der frithern nicht mehr
gedenkt und sie niemand mehr in den Sinn kommen

werden; 18 sondern ihr sollt euch freuen und frohlocken
bis in Ewigkeit tiber dem, was ich erschaffe; denn siehe,

ich verwandle Jerusalem in lauter Jubel und ihr Volk
in Freude. 19 Und ich selbst werde tiber Jerusalem

frohlocken und mich iiber mein Volk freuen, und es soll
fortan kein Klagelaut und kein Wehgeschrei mehr darin

vernommen werden. 20 Es soll dann nicht mehr Kinder
geben, die nur ein paar Tage leben, noch Alte, die ihre

Jahre nicht erfiillen; sondern wer hundertjahrig stirbt,
wird noch als Jiingling gelten, und der Siinder wird als
Hundertjdhriger verflucht werden. 2! Sie werden Hauser
bauen und dieselben bewohnen, Weinberge pflanzen und
deren Friichte genielen. 22 Sie werden nicht bauen, dal
es ein anderer bewohne, und nicht pflanzen, daR es ein
anderer esse; denn gleich dem Alter der Bdume wird das

Alter meines Volkes sein, und was ihre Hiande erarbeitet
haben, werden meine Auserwihlten auch verbrauchen.
23 Sje werden nicht umsonst arbeiten, noch ihre Kinder
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durch ein Ungliick verlieren; denn sie sind ein gesegneter
Same des HERRN und ihre SproRlinge mit ihnen. 24 Und
es soll geschehen, ehe sie rufen, will ich antworten,

wenn sie noch reden, will ich sie erhoren! 25 Wolf und
Lamm werden eintrachtig weiden, der Lowe wird Stroh

fressen wie das Rind, und die Schlange wird sich mit Staub
begniigen. Sie werden nicht schaden noch verderben auf
meinem ganzen heiligen Berge, spricht der HERR.

66

1 So spricht der HERR: Der Himmel ist mein Thron und
die Erde meiner Fiile Schemel! Was fiir ein Haus wollt
ihr mir denn bauen? Oder wo ist der Ort, da ich ruhen
soll? 2 Hat doch meine Hand das alles gemacht, und so
ist dies alles geworden, spricht der HERR. Ich will aber
den ansehen, der gebeugten und niedergeschlagenen
Geistes ist und der zittert ob meinem Wort. 3 Wer einen
Ochsen schichtet [ist wie einer], der einen Menschen
erschligt; wer ein Schaf opfert [ist wie einer], der einen
Hund erwiirgt; wer Speisopfer darbringt [ist wie einer],
der Schweineblut [opfert]; wer Weihrauch anziindet [ist
wie einer], der einen Gotzen verehrt, sie alle erwihlen
ihre eigenen Wege, und ihre Seele hat Wohlgefallen an
ihren Greueln. 4 Darum will auch ich erwidhlen, was sie
verabscheuen, und tiber sie bringen, was sie f]iirchten;
denn als ich rief, gab mir niemand Antwort; als ich redete,
wollten sie nicht héren, sondern taten, was in meinen
Augen bose ist, und erwihlten, was mir nicht gefiel!
5 Horet das Wort des HERRN, ihr, die ihr vor seinem
Wort erzittert: Es hohnen eure Briider, die euch hassen
und euch verstoRen um meines Namens willen: «Wird
der HERR bald zu Ehren kommen, daR wir eure Freude
sehen?» Aber sie werden sich schimen miissen! © Eine
Stimme des Getlimmels erschallt von der Stadt her, eine
Stimme vom Tempel! Das ist die Stimme des HERRN,
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der seinen Feinden bezahlt, was sie verdienen! 7 Ehe sie
Wehen empfand, hat sie geboren; bevor die Kindesnot

sie ankam, ist sie eines Knaben genesen! 8 Wer hat je
so etwas gehort? Wer hat dergleichen gesehen? Ward
je ein Land an einem Tage zur Welt gebracht? Ist je
ein Volk auf einmal geboren worden, wie Zion in Wehen
gekommen ist und zugleich ihre Kinder geboren hat?
9Sollte ich bis zur Geburt bringen und doch nicht gebéren
lassen? spricht der HERR; sollte ich, der ich gebiren
lasse, die Geburt verhindern? spricht dein Gott. 10 Freuet
euch mit Jerusalem und frohlocket tiber sie, ihr alle, die
ihr sie liebet; teilet nun auch ihre Freude mit ihr, ihr
alle, die ihr euch um sie betriibt habt, 1 indem ihr euch

satt trinket an ihrer trdstenden Brust, indem ihr euch
in vollen Ziigen erlabet an der Fiille ihrer Herrlichkeit!
12Denn also spricht der HERR: Siehe, ich will den Frieden
zu ihr hinleiten wie einen Strom und die Herrlichkeit
der Heiden wie einen tiberflieRenden Bach; und ihr sollt
gestillt werden. Man wird euch auf den Armen tragen
und auf den Knien liebkosen. 13 Wie nur eine Mutter
trosten kann, so will ich euch trésten; ja, ihr sollt in
Jerusalem getrostet werden! 14 Und wenn ihr solches
sehet, wird euer Herz sich freuen, und eure Gebeine
werden sprossen wie griines Gras. Also wird die Hand des
HERRN erkannt werden an seinen Knechten, sein Zorn
aber an seinen Feinden. 15 Denn siehe, der HERR wird im
Feuer kommen und seine Wagen wie der Sturmwind, daf3
er seinen Zorn in Glut verwandle und seine Drohungen
in Feuerflammen. !¢ Denn mit Feuer wird der HERR
richten und mit seinem Schwert alles Fleisch; und der
vom HERRN Erschlagenen wird eine grofRe Menge sein.
17 Die sich heiligen und reinigen fiir die Gérten, hinter
einem andern her, inmitten derer, welche Schweine-
fleisch, Mduse und andere Greuel essen, allzumal sollen
sie weggerafft werden, spricht der HERR. 18 Wenn aber
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ihre Werke und Pldne zustande gekommen sind und ich
alle Nationen und Zungen zusammenbringen werde, so

sollen sie kommen und meine Herrlichkeit sehen. 19 Und
ich will ein Zeichen an ihnen tun und aus ihrer Mitte
Gerettete entsenden zu den Heiden nach Tarsis, Phul und
Lud, zu den Bogenschiitzen gen Tubal und Javan, nach den

fernen Inseln, die noch keine Kunde von mir erhalten und
meine Herrlichkeit nicht gesehen haben; sie sollen meine

Herrlichkeit unter den Heiden verkiindigen. 20 Und sie

werden alle eure Briider aus allen Nationen dem HERRN
zur Gabe herbeibringen auf Pferden und auf Wagen und

in Sanften, auf Maultieren und Dromedaren, zu meinem
heiligen Berg, gen Jerusalem, spricht der HERR, gleichwie

die Kinder Israel das Speisopfer in reinem Gefdll zum
Hause des HERRN bringen. 2! Und ich werde auch von
ihnen welche zu Priestern und Leviten nehmen, spricht
der HERR. 22 Denn gleichwie der neue Himmel und die
neue Erde, die ich mache, vor meinem Angesicht bleiben
werden, spricht der HERR, so soll auch euer Same und
euer Name bestehen bleiben. 23 Und es wird dahin
kommen, dafl an jedem Neumond und an jedem Sabbat
alles Fleisch sich einfinden wird, um vor mir anzubeten,
spricht der HERR. 24 Und man wird hinausgehen und die
Leichname der Leute anschauen, die von mir abgefallen
sind; denn ihr Wurm wird nicht sterben und ihr Feuer
{__1lic_ht ﬁrléschen; und sie werden ein Abscheu sein fiir alles
eisch.
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